u y u ‘
Unite de vide
Systeme de génération de vide 1 : C €

L'alimentation en air se coupe
lorsque le vide est atteint.

Geénérateur de vide a =
économie d'énergie
93 <% de réduction -

Réduite par le vacuostat numérique vide (Dans les conditions de mesure de SMC)
avec fonction d'économie d'énergie et
I'efficacité de I'éjecteur

Générateur de vide plus efficace Gt o ordage 200000
vide a2étages [N
Déblt d'aspiration (Par rapport a d'autres générateurs de vide a 1 étage SMC) 3 : ( - r -
| - T 1

50 < d augmentation O+ G -osrep

Variantes de cablage

b
@uveau <

Un modeéle a commande
pneumatique a été
ajoutée.

Série ZK2| A 2 SMC

CAT.EUS100-129B-FR




Unité de vide série ZK2[ A

Vacusotat numérique avec fonction
économie d'énergie

réduit la consommation
d'air de 90 %."

x1 Dans les conditions de mesure de SMC

Lorsque le signal d'aspiration est sur ON, la fonction
ON/OFF du distributeur d'alimentation se déclenche
automatiquement dans la valeur de consigne.

FUNTTION:VAC . TOMMEND W

WY

SN WATE W e TE 1

RELEASE COMMAND \N

Générateur de vide plus efficace
Réduction de 30 % de la consommation d'air

(Par rapport a d'autres générateurs de vide a 1 étage SMC)

Générateur de vide a économie d'énergie Produit actuel 7 Pression

Alimentation pneumatique de Alimentation et échappement atmosphérique
I'éjecteur intermittents, uniquement d'air continu pendant la
lorsque le vide décroit. préhension de la piece.

Alimentation Allmentatlon
en air | en air | 5
* IEEE
1, 4! (]
‘ j \_ max. réalisable

L g
=oe o
2 Signal du distributeur i

ﬁ B ] WL Echappenent ¢ d'alimentation

! /4 Produit on
: S actuel OFF | !—
t Avec fonction économie ON _|| i. '-i‘ !

Vide |: Vide dnge  OFF| 1 b |

+1 Le bruit d'échappement
est également réduit.

Générateur de vide avec
fonction d'économie d'énergie

Générateur de
vide actuel

Vide --

la fonction
économie d'énergie

Pression de l'orifice de vide
X

Niveau de vide |

1
I
I
i
I
-
I
i
Zone ONIOFF de (F=F=§===——====== |-~y -~ -
{
L
i
i
!
I
]

Efficacité de I'économie d'énergie : réduction de 93 %
Colt de la consommation électrique réduit de

109 €/an"

La fonction d'économie d'énergie raccourcit le temps d'échappement (consommation d‘air), ce Avec fonction Générateur de vide
qui réduit le colt de la consommation électrique annuelle. d

'économie d'énergie plus efficace

Colit de la consommation électrique par an | Consommation d'air annuelle | Temps d'échappement Consommation d'air
ZK2/Avec fonction d'économie d'énergie 8 €/an 638 m3/an 0.6s 58 I/min (ANR)
Produit actuel 117 €/an 9,350 m3/an 6s 85 I/min (ANR)

BN parametres de coiit B Unité d'air 0.012 €/m® (ANR), cycles de fonctionnement annuels : 1100000
(Heures de fonctionnement : 10 heures/jour, jours de fonctionnement : 250 jours/an, 450 cycles/h, pour 1 unité utilisée)
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Unité de vide série ZK2[ A

Silencieux a forte réduction de bruit

Réduction du bruit
et debit d'aspiration
ameéliorés par I'adoption
d'un silencieux a forte
réduction de bruit

(z07=37P)
C€

-A
SUP. 12~24VOC CLASS2 40mA MAX
. PRE: 700kPa

n\':

100~ 100k
ASE COMMAND IN.
FUNCTION: VAC. 0 IN

ZK2-ZSV+

Silencieux a forte réduction de bruit

Un silencieux dédié offrant un meilleur
effet insonorisant élimine les fréquen-
ces désagréables tout en maximisant
la performance du vide.

Bruit faible o

ZK2A07 (Silencieux intégré) T
#1 M ZK2G07 (Echappement avec silencieux
46 d B (A) 50 a forte réduction de bruit) :
#1 Taille de la buse : @ 0.7 (Dans les conditions I“
de mesure de SMC) =
< 40
m
=
©
2 30+
(e}
(2]
= Réduit le niveau des
2 201 hautes fréquences de
= 2000 a 20000 Hz )
10
0
200 2000 20000
Fréquence (Hz)
y L] , Ll -
Débit d’aspiration
H Taille de Type Débit d'aspiration max. [I/min (ANR)]
Augmentatlon la buse | d'échappement 40 Environ XU
- l Y -
l u Sq uaenviron Echappement avec slencieu &

forte réduction de bruit
20 % 215

Silencieu intégré

O
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Unité de vide série ZK2[ A

o)V 2-)alV]g§ Raccordement cablage | temps d'installation X[l

Distributeur 2x3/2 (Distributeur d'alimentation/Distributeur casse-vide)

M Distributeur d’alimentation : auto-maintien*!
Méme en cas de coupure d'électricité, le niveau de vide est maintenu tant que I'alimentation en air est assurée.
@ En cas de coupure d'électricité, le niveau de vide est maintenu tant que I'alimentation en air est assurée.
Cela évite que la piece tombe.
@ La mise sous tension de ['unité se fait par une activation instantanée (20 ms). Il n'est pas nécessaire d'assurer une activation continue.
Cela permet de réduire la consommation d'électricité.

Bl Fonctionnement des distributeurs d'alimentation et casse-vide asservis*'
Le distributeur d'alimentation a auto-maintien s'arréte lorsque le distributeur casse-vide est piloté.
I n'est pas nécessaire d'envoyer un signal pour arréter la génération de vide, ce qui simplifie le cablage et la programmation.
(Le modele existant a double électrodistributeur et auto-maintien nécessite un signal pour arréter la génération de vide).

M Distributeur pilote éco-énergétique
Le distributeur d'alimentation et le distributeur
casse-vide sont de type éco-énergétique. (0.4 W)

x1 Lorsque le distributeur a auto-maintien avec distributeur
casse-videasservi (distributeur de type R) est sélectionné

Raccord instantané

]
entation en air
o
Vis de réglage du débit de
casse-vide
I

Filtre d'aspiration Silencieux intégré

Maintenance facilitée BRI Gu L S R CY G U AR e KoLt !

Il Remplacement du filtre d'aspiration B Remplacement du boitier du filtre Il Remplacement de I'isolant phonique

l = 1 Y G
[[[(l g

|

B TVVVTNNY

Filtre d'aspiration

Matiere d'isolation phonique rCouvercIe du silencieux

Le boitier du filtre transparent permet de contréler visuellement
la présence d'impuretés.
Si le boitier contient des impuretés, il peut étre retiré et nettoyé. L'isolant phonique s'installe et s'enléve sans vis.

O
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Unité de vide série ZK2[ A

Variantes de capteur de pression / vacuostat numérique

M Vacuostat numérique avec M Vacuostat numérique M Capteur de pression
fonction d'économie d'énergie

La valeur de
consigne peut
étre copiée sur
10 unités.

Fonction de copie de la valeur de consigne™

Réduction des taches de
réglage / Prévention des
erreurs de réglage

+1 La fonction copie n'est pas
disponible pour le vacuostat
numérique avec fonction
d'économie d'énergie. Source de la copie

Montage (options)

M Montage individuel par M Montage individuel sur rail DIN M Montage d'embase multiple sur rail DIN
fixation de montage ’

Fixation pour
montage
individuel

Fixation de montage sur rail DIN




Unité de vide série ZK2[ A

Variantes d'unité de vide

Variantes de l'unité de vide montage individuel

Systeme de génération de vide

20.7,01.0,012,015 - Capteur de pression
- Vacustat numérique
- Vacustat numériquq avec fonction
Orifice d’alimentation en air (PV) d‘économie d‘énergie

Raccords instantanés @ 6, @ 1/4"

Sans vacuostat |

Vis de réglage du débit de casse-vide

Confiquration du distributeur .
d’alimentation et distributeur
casse-vide

Contre-écrou long a
réglage par
tournevis*1

#1 Option

Distributeur Distributeur
d'alimentation casse-vide

N.F. N.F.

N.F. Sans
Aauto-maintien et liaison
au distributeur casse-vide

Sans Sans

Contre-écrou rond+2
*2 Option

Contre-écrou N.F.

Modele a réglage
par tournevis*3
*3 Option

Avec orifice individuel de

Orifice Echappement avec silencieux | *1 Option
d'échappement @ forte réduction de bruit

Orifice de vide (V)

Raccords instantanés @ 6, @ 8
Raccords instantanés @ 1/4", @ 5/16"

Distributeur d'alimentation/Distributeur
casse-vide : tension nominale

12,24 VDC

Orifice (PE) taraudé
d’échappement de la
pression de pilotage:1

Orifice d’alimentation de en vide
(PV)

Raccords instantanés @ 6, @ 1/4"

Orifice d'alimentation de pression
de pilotage (PS)

Raccords instantanés @ 4, @ 5/16"

Orifice de vide (V)

Raccords instantanés @ 6, @ 8
Raccords instantanés @ 1/4", @ 5/16"

Avec orifice individuel
de pression casse-
vide (PD)*?

%2 Option

Orifice PD (M3)




Unité de vide Série ZK2[ 1A

Variantes de l'unité de vide montage multiple

Systeme de génération de vide

Cablage Connecteur Orifice d'échappement
individuel sub-D individuel

Nombre de stations

1 a 10 stations

Type de cable

Echappement complexe! Orifice commun d’alimentation
- Connecteur sub-D

en pression d'air (PV)

+1 L'échappement complexe est une

méthode qui combine I'échappement - Cable plat
commun de la plaque de fermeture et - Cablage individuel
I'échappement direct de chaque

station.

Type d'échappement*®

- Echappement complexe’!
- Orifice d'échappement
- Echappement avec silencieux
a forte réduction de bruit
x3 Lorsque le systéme de
génération de vide est
sélectionné

O Orifice individuel
é d’alimentation en

Echappement avec
728 pression d'air (PV)* op

silencieux a forte
réduction de bruit

%2 Option

Orifice d'alimentation en

pression d'air (PV) @ 8, @ 5/16"

- Alimentation commune

- Alimentation individuelle®4

x4 Option -
Orifice d'alimentation en
vide (PV) @ 8, @ 5/16"

- Alimentation commune

Orifice commun d'alimentation de
pression de pilotage (PS)

Cable plat Orifice commun d’alimentation
en vide (PV)




Unité de vide série ZK2[ 1A

Guide de sélection du modele d'unité de vide série ZK2[ 1A

Distributeur Vacuostat et capteur
e aleiaier 5 Sans fonc'tllon . 5 Avec f.oncltllon . Pour passer
Sans d'économie d'énergie | d'économie d'énergie | commande
Distributeur | Distributeur .
" ) ) Capteur de pression/Vacuostat Vacuostat
dalimentation | casse-vide
Avec distributeur ot ot — ot —
[ J — — [ J —
p.9
Vacuostat [ J [ ] — — —
numérique °
o)
>
-'g Avec distributeur
=
£ Vacuostat numérique P PY _ _ PY p.10
o) avec fonction
S d'économie d'énergie
5
=
Sans
o distributeur - - 1 L -
S p.13
>
[} — [ J — —
T
g 1
= Avec distributeur h e — e —
~a=', ® — — ® —
‘O Vacuostat Y Y _ _ _ p-11
o .
& numérique
T [ J — — — —
o <@
'g % Avec distributeur
| E
U>). Q|| Vacuostat numérique ([ ] ® — — [ p.12
& || avecfonction
S | | déconomie dénergie
=
Sans
distributeur - - ° L4 -
.13
Vacuostat P
numérique . “ — — ] — —
[
@
o — — — — — .14
2 p
[Im|
g [ J [ J — [ J —
% é hd — — b — 15
= s p.
= S Y ° — — —
Q =
T = Y — — — —
C
L I
() — J—
= 2 [ J [ J [ J
= e ° — — ° —
& o p. 16
< 1B Capteur de & et ot — — —
[} 2 ression
3 = p o _ _ _ _
Q
£
2 I
A £ — | - | - - - p.17
[Im|




Unité de vide série ZK2[ 1A

Guide de sélection du modele d'unité de vide série ZK2[ 1A

Modeéle a commande pneumatique

Distributeur Distributeur Vacuosta_t et lc’apteur_ Pour passer
d'alimentation casse-vide (e fonc’tlon d economie commande
d'énergie)

E]

=} ° ° °
o [
=] > p. 43-1
> 1
% S [ J [ —

=
c [Em=
2 Is
= @
| = [ J [ [ J
‘O g
o (IR
o [
| S ® ) —
b o} =
o p. 43-2
5
| 2
> o — — _
()] S

w

E]

2 [ ] [ J [ ]
2 Ik
© £ .43-3
S % P
g 5 [ J ([ —

=
(= [ |
L Imm
5
= ° ° °
T
[7]
T
% [ J [
[] p. 43-4
£
< I
5 I - - -

£
& ]

7-14
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INDE X

Unité de vide série ZK2[ 1A

Montage individuel
Montage individuel
Montage multiple
Montage multiple
Montage individuel X Montage multiple
Embase

@ Systeme de distribution de vide

Distributeur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie ------------ p. 15

[PTERTX LI Distributeur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergig------------ p. 16
P Ermbase. T 0.17
Caractérlsthues technlques’ Masse .............................................................. p 18

Caractéristiques d’échappement du générateur de vide / Caractéristiques de débit--- p. 19
Caractéristiques de débit du distributeur de vide, caractéristiques du

débit de casse-vide, Comment lire le graphique des caractéristiques du débit ----------- p. 21
Caractéristiques du capteur de pression/vacuostat, description (Vacusoatat numérique) -------- p. 22
Caractéristiques du vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie,
Exemple du circuit interne et de cablage -« e p. 23
Emplacement des orifices

Produits Standard .................................................................................... p 24

Option _D ............................................................................................... p 26

Option _L ............................................................................................... p 29
COnStrUCtiOn ............................................................................................... p 31
Piéces de rechange de I'unité de vide / Pour passer commande «-----««-----xooooeee p. 32
VUe éClatée de |’embase .............................................................................. p 33
DimenSiOnS ................................................................................................ p 35
Caractéristiques du cablage électrique, caractéristiques optionnelles/fonctions/
APPIICALIONS «+ et p. 42

® Modeéle a commande pneumatique

GANAIatioN dE VIidE <+ v rvrrrrrrrmrme e p. 43-1
Génération de Vide .................................................................. p 43-2
Distributeur de Vide ................................................................. p 43-3
DiStribUteUr de Vide .................................................................. p 43_4
Caractéristiques teChniquEs, MaSSE «++++++++--wrrrrrrerriii p. 43-5
Emplacement des orifices
Produits Standard ................................................................................ p 43-6
Option _D ............................................................................................ p 43_8
OPHON =ML -+ p. 43-10
ConstrUCtion .......................................................................................... p 43_1 2
Piéces de rechange de I'unité montage individuel / Pour passer commande ‘- p. 43-12
VUE EClatée de PEMDASE -+ v rrrrrrrrrreem et p. 43-13
Dimensions ........................................................................................... p 43_1 4
Précautions SpéCiﬁqUeS au produit ..................................................................... p 44
Qualité de 'alimentation @M @ir -« rr rrrrrrrmrmrr e p. 51
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Série ZK2

Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Pour passer commande

ZK2

A_

0 Corps/Type d'échappement

A|10||K||5|D| L
000060

08
0

9 Taille de buse nominale

6

9 Configuration du distributeur

Symbole Corps Type d'échappement Symbole| Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur casse-vide
07 0.7 Symbole Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide
A Silencieux intégré*!  Silencieux 10 @1.0 ! N.F. Auto-maintien N.F.
intégré 12 g1.2 K (] — [
15 15 J [ ] —_ —
Orifice _ N R — @2 Y
d'échappemen + Reportez vous a Ila_page 1 8
Montage | Orifice pour la pression d'alimentation 2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par
B individuel | déchappement optimale selon le diameétre de la activation (2 0 ms min.). Couper le vide active le
buse. distributeur casse-vide.
. R\, Echappement avec G Connecteur (distributeur d'alimentation/distributeur casse-
Echappement avec @ Silencieux aforte 2 e
G silencieux a forte B P& réduction de bruit vide/Vacuostat numérique)
réduction de bruit e Pour distributeur
Q‘t‘ d'alimentation/ nZ?#ér\ﬁS:?sztarL 0 Ensemble
- > Symbole | casse-vide : 300 A ’ © vacuostat : 3 m Note
#1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15 mm (ensemble (()ge:]?]l:c?;/s;:) | (avec cable)
connecteur)*4 0
0 Tension nominale (distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide) L [ [ ] Ne peut étre sélectionné
Symbole Tension L1 Sans ° quand @ est N
5 24 VDC L2 ® Sans Ne peut étre sélectionné
6 12 VDC L3 Sans Sans quand @ estPouT
#4 Pour une longueur de connecteur autre que 3 0 0 mm, commander |I'ensemble
e Vacuostat numérique/Capteur de pression connecteur & la page 32 séparément.
Caractéristiques techniques
Symbole|  Type prepsggi ?IfPa] NPN [ PNP | Avec fonction de @ Option*5 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
2 sorties | sélection de l'unité*3 Symbole Type Note
A [ J — [} — | Sans option —
(0]
B 3 [ J — | Aucune (unité SI uniquement
C g -101a0 ( ¢ ) Fixation pour montage
€ . ® B |individuel _
D 3 — @ | Aucune (unité SI uniquement) (écrous et vis inclus)
E T [ — [ J 2
) Py— e }| Ne peut étre
F S [ J — | Aucune (unité SI uniquement Avec orifice individuel de P .
H 3 -100 a 100 ( wemerl) D pression casse-vide (PD) (M3)*6 sélectionné quand
g - d d ©estJ
J — @ | Aucune (unité Sl uniquement) = . \
5 -6 Contre-écrou long &
P |Capteurde| -10140 E 2 Conire-ccrou long réglage par tourngvis Ne peut étre
. Sortie analogique 1a5V S o P
T pression -100 2 100 23 sélectionné quand
- z © est J Peut étre
n t teur r n S o SN
N | Sans vacuostat/capteur de pressio J 2 2 sélectionné
*3 Pour le modele sans fonction de sélection d'unités, 'unité est kPa. @’ 8 uniquement pour
o3 L la combinaison de
K 3 Modeéle a réglage JetK
S par tournevis
o Orifice du vide (V) Avec vanne de Lorsque J est sélectionng pour
B i prévention Vanne de prévention| © insaler e dsbuteu casse-
Symbole |Orifice de vide (V) W dinterférence dinterférence | Vide ou le casseur de vide au
06 06 d'échappement d'échappement | centre du raccordement du vid.
08 o8 «5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
07 o 1/4" alphabétique. (Exemple -BJ)
+6 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M- 3 AU- 4 ) pour le tuyau.
09 J5/16"

O

(Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)

SVC



B G e ey 8 Unité de vide

Série ZK2

A

C€

Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

Pour passer commande

ZK2

0 Corps/Type d'échappement

K

A_

AJ[10
006

5|S[WA-08
606 o

9 Taille de buse nominale

6

9 Configuration du distributeur

Symbole Corps Type d'échappement Symbole| ~ Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur
07 0.7 casse-vide
A Silencieux Silencieux 10 1.0 mbok Distributeur d'alimentation | - Distributeur casse-vide
intégré 1 intégré 12 012 N.F. N.F.
15 015 K d d
Py fj)'ggﬁ.ippemen * Reportez-vous a la page 18 pour la
Montage Orifice N pression cﬁahmentaﬂon optimale
B individuel déchappement selon le diameétre de la buse.
’ > Echappement avec 9 T?n§|on no_mlna!e (¢'1|str|buteur
Echappement avec R& D silencieux a forte d‘alimentation/distributeur
G silencieux a forte &duction de bruft casse-vide)
réduction de bruit Symbole Tension
5 24 VDC
#1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15 6 12 VDC
@ Vacuostat numérique avec fonction d'économie @ Connecteur 0 Orifice du vide (V)
d'énergie Pour vacuostat numérique avec fonction Symbole]  Orifice de vide (V)
_ Caractéristiques techniques Symbole d'économie d'énergie : 2 m 06 a6
symbole| 1298 ?I(QPF;']’GSSWH NPN | PNP | Avec fonction de (Cable avec connecteur) 08 o8
1 sortie sélection de l'unité*2 W o 07 O 1/4"
K [ ) — [ L3 Sans 09 @ 5/16"
[} — Aucune (unité S uniguement
Q 1 00a100 ( Aemen)
R — [ J [ J
S — @ | Aucune (unité Sl uniquement)

#2. Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

@ Option*3 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Symbole Type Note
— | Sans option —
B Fixation pour montage individuel _
(écrous et vis inclus)
Avec orifice individuel
D | de pression casse-vide —
(PD) (M3)*4
ol Contre-écrou Contre-écrou long
E 3 long a regla_ge réglage par tournevis
3§ |[partournevis - Peut étre
2 & | Contre-écrou sélectionné
J 3 2 rond uniquement pour la
\g 8 combinaison de J et
o So A K
K s MO?ele a Vis de réglage du
2 regiage par débit de casse-vide
> tournevis

#3 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
+4 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)

O

SVC
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Systeme de génération de vide JV]al1CXo X[ [2

Série ZK2

C€

T Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

[ Reportez-

vous a Pour passer commande & la page 14. ]

Pour passer commande

ZK2

A_

0 Corps/Type d'échappement

Cl[12|K]|5|D|L
000060

08
0

9 Taille de buse nominale

6

9 Configuration du distributeur

Symbole Corps Type d'échappement Symbole| Taille de buse nominale d’a"me']tation et distributeur
] . - 07 207 casse-vide
Echa- Echappement direct - — — - — -
B 10 310 Distributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide
c ppement Echappement de la : Symbole NF Auto-maint NEF
com- plaque de fermeture 12 @12 S QAR b
plexe*! 15 015 K s — hd
~ Orfice * Reportez-vous a la page 18 pour 4 hd — > —
Orifice deCh?ggmﬁg} la pression d'alimentation optimale R — o [l
F Mont‘age d'échappement selon le diametre de la buse. #2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par activation
multiple | ividuel (20 ms min.). Couper le vide active le distributeur casse-vide.
@ Connecteur
1 (distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide/Vacuostat)
‘Sllenmeux inté Echappement avec Pour distrbuteur d'alimentation/disributeur casse-vide i
H a forte aréduction de bruit Caractersi Pour vacuostat ; Ensemble
réduction de Symbole Caractéristique Abfrac .erés. |%ue| .| numérique: : capteur de Note
bruit céblagecenalsé | S020 HEEHE 12 m (cable avec: pression : 3 m
(Enfichable) conmes:?gjsm € | connecteur) (Avec cable)
1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la N a6 sélectionnd
plaque de fermeture de chaque station C () Sans () e peut étre sélectionne
quand @ estN
0 Tension nominale (distributeur d'alimentation/ = o Sons Sans Ne peut éire sélectionné
distributeur casse-vide) quand @ estPouT
Symbole Tension L Sans [ o Ne peut &tre sélectionné
5 24 VDC L1 Sans Sans Y quand @ estN
6 12 VDC L2 | Aucun (] Sans Ne peut &tre sélectionné
@ vacuostat/Capteur de pression L3 | Sans Sans Sans quand @ estP ouT
Caractéristiques techniques 4 Pour une longueur de connecteur autre que 300 mm, commander I'ensemble connecteur a la page 32 séparément.
Plage de
Symbole|  Type . NPN | PNP | Avec fonction de .
pression [kPa] > so‘rties sélection de l'unité*3 e Option*5 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
A ° — ° Symbole Type Note
B q?: 10120 ® — | Aucune (unité S uniquement) — | Sans option —
= - — = Py Contre-écrou long &
¢ g o . ,. . E ~§ g?ggtquige:;;ur It?)?]?nevis d réglage partoumevis| Ne peut tre
D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement) 3 3 L sélectionné quand
E 5 [ ] — [ ] o z © est J Peut étre
F ] R [ J — | Aucune (unité SI uniquement) J P sélectionné
H 3 -100 a 100 — ° ° 28 uniquement pour
> —— o8 |Modele a ] ) == | la combinaison de
; —— —_ @ | Aucune (unité SI uniquement) K z réglage Vis de re%I:%: ;J;Jed\zsg JetK
- a . . N > i -
Capteu_r de N Sortie analogique 1 a5V par tournevis
T | pression -100 2 100 =
: Caractéristique alimentation  Orifice d’alim
N | Sans vacuostat/capteur de pression L individuelle de l'embase™ individuel —
3 Pour le modeéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.
P Avec orifice commun de pression Ne peut étre sélectionné
casse-vide (PD) de I'embase quand @ est J
. . Avec vanne de Lorsque J est sélectionné pour @),
o Orifice du vide (V) W | prévention N Vanne de prévention | insaler e distibuteurcasseide ou

Symbole |  Orifice de vide (V)
06 06
08 @8
07 @ 1/4"
09 @ 5/16"
11

d'interférence
d'échappement

d'interférence
d'échappement

Ie casseur de vide au centre du
raccordement du vide.

x5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -EL)

#6 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour l'option, l'espace de réglage de
la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec I'option E ou K.

O
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Systeme de génération de vide JIiIICY R

Série ZK2

A

C€

IRt Générateur de vide + Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

[ Reportez-vous a Pour passer commande a la page 14. ]

Pour passer commande

ZK2 K

A_

cl[12
06

0 Corps/Type d'échappement

5|S[WA-08
606 o

0 Taille de buse nominale

6

9 Configuration du distributeur

Symbole Corps T pe d'échappement Symbole| ~ Taille de buse nominale d’alimentation et distributeur
7 , -vi
. 4 Echappement direct 07 o7 caDstsbet V;ldre e e "
- , istributeur d'alimentation | Distributeur casse-vide
fo Ecgr?] ent \ Echappement de la 10 @910 Symbole
PP | plaque de fermeture 12 1.2 N.F. N.F.
15 015 K hd d
o = Reportez-vous a la page 18 pour la
U [ g déchappement pression d'alimentation optimale
g | Montage | Orifice déchappement [CQUE] —ndvidue selon le diamétre de la buse.
multiple | individuel e
[]‘!K 6 Tension nominale (distributeur
f : Echappement avec 'ali i istri -Vi
Silencieux apperent avec d allmentatlon/d|str|bu.1eur casse-vide)
H intégré a forte réduction de bruit Symbole Tension
réduction 5 24VDC
de bruit
6 12VDC
1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
plaque de fermeture de chaque station
6 Vacuostat avec fonction d'économie d'énergie @ Connecteur 0 Orifice du vide (V)
Caracteéristiques techniques Pour vacuostat numérique avec fonction Symbole Orifice de vide (V)
Plage de pression - " o P
Symbole [kPa] NPN \ PNP Avec fonction de Symbole | d'économie d'énergie : 2 m (céble avec 06 a6
1 sortie sélection de I'unité*2 connecteur) 08 o8
K [ J — [ J w [ J 07 @ 1/4"
— Aucune (unité SI uniquement Sans J5/16"
Q -100 & 100 () ucune (unité Sl uniquement) L3 09
R — [ J [ J
S — (] Aucune (unité SI uniquement)

%2 Pour le modeéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

9 Option*3 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Symbole Type Note

— | Sans option —
5 porjtre-ecrou long Contre-écrou long &

E 3 a réglage par réglage par tournevis
3 8 tournevis ES || Peut étre
0 2 & } (O | sélectionné

J E’ % | Contre-écrou rond ‘!\E‘V A | uniquement pour
&8 \\Q‘/. la combinaison de
o3 . 0 .. . S JetK

K o Modéle a réglage 757 Vis de réglage du débit
g par tournevis de casse-vide

Caractéristiques de
L | l'alimentation individuelle
de I'embase*4

individuel

Orifice d'alimentation Q1 )

P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase

Ne peut étre sélectionné
quand © est J

*3 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EL)
#4 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour I'option, l'espace de réglage de la
vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec I'option E ou K.

ZSNC
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Systéme de génération de vide J8[11 (=X -R'i[s [

Série ZK2

A

Générateur de vide +Sans | Distributeur + [Sans] Fonction d'‘économie d'énergie

l Reportez-vous a Pour passer commande a la page 14. ‘

Pour passer commande

ZK2

A|10
° o

NO

A_

NJINJA-[08
60 o o

0 Corps/Type d'échappement 9 Taille de buse 6 Connecteur
Symbole Corps Type d'échappement nominale Pour vacuostat i Ensemble
- - numérique:2m | capteur de
Silencieux Symbole|  Taille de buse nominale Symbole (cébleavec | pression: 3 m Note
. . .4 intégré 07 @0.7 connecteur) + (Avec cable)
A Silencieux intégré*’ P
10 ©1.0 Y ° Ne peut étre sélectionné
12 1.2 quand @ estN
Orifice 15 @15 Ne peut étre
Orifice d'échappement . } ; Y1 Sans sélectionné quand
Montage déch t + Reportez vous a la page 18 @estPTouN
B individusl échappemen pour la pression esth Tou
individue d'alimentation optimale selon
el N Sans Quand « N » est
le diamétre de la buse. sélectionné pour ©
Echappe- Echappement avec
ment avec silencieux a forte
éduction de bruit s .
G silencieux a recuction ce Sl 9 Vacuostat numérique/capteur de pression
forte réduction blage d Caractéristiques techniques
de bruit age de
Symboe|  Type pressign [kPa] NPN | PNP | Avec fonction de sélection
Echappement Eéhgppementtd(;relct 2 sorties de lunité*3
5 chappement de la
Cc complexe*2 plaqug%e fermeture A © o — [l
B 2 10140 ([ J — | Aucune (unité SI uniquement)
Cc \E — [ J [ J
Orifice D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
g d'échappement -
Montage Orifice d'échappement QQ iﬁ&vidua E S o _ o
F . o 17} ——
multiple individuel F S N ([ J — | Aucune (unité SI uniquement)
3] -100 4 100
H g — [ J [ J
Silenci J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
ilencieux : - -
T Echappement avec silencieux P -101a0
H intégre a aforte réduction de bruit Capteqrde N Sortie analogique 125V
forte réduction T | pression | -100 & 100
de bruit
N | Sans vacuostat/capteur de pression

#1 Avec orifice d'échappement quand @ est 12 ou 15
*2 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la
plaque de fermeture de chaque station

+3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

9 Orifice du vide (V) 6 Option** (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)
Symbole| Orifice de vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 g8 N R
07 g 1/4" Fixation pour montage individuel e peyt e‘fe
B . L sélectionné quand
09 0 5/16" (écrous et vis inclus) @ ost C, Fou H
Orifice d’alimentati ﬂ'
Caractéristiques oree ¢ aiimentation 14 l Ne peut étre
ar ! individuel % / = PELL &1
L | de l'alimentation QLY sélectionné quand
individuelle de I'embase*5 @estA BouG
Installer le distributeur
w Avec vanne de prévention Vanne de prévention | casse-vide ou le casseur de
d'interférence d'échappement dinterférence | vide au centre du
d'échappement | yacoordement du vide.
x4 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BW)
#5 Lorsque F ou H est sélectionné pour @ et L est sélectionné pour I'option, I'espace de réglage de
la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec I'option E ou K.
13
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Systeme de génération de vide JYIiT1 (=X R'[s [

Série ZK2

A

lReportez-vous pages 11 a 13 pour les générateurs de vide installés sur embases.

Pour commander I'embase multiple

ZZK2

A_

Si les pieces de I'embase multiple (jeu de
plaques d'extrémité et vis de serrage) sont

04
0

AL
600

expédiées non assemblées, veuillez vous
reporter a la page 33.

o

0 Stations Q Systéme/Orifice 9 Echappement
Symbole| Stations | * IPour unt;a p%rformance adéquate, Symbole | Configuration Orifice Symhole| Echappement Référence de I'unité compatible
- e nombre de stations pouvant
g; 1 station fonctionner simultanément dépend A @8 (PV commun)
2 stations|  du diametre de la buse. Reportez- @ 5/16" -
g . vous au nombre max. de stations AN (PV commun) 1 Echa;lnpem*?nt ZK2C
: - d'embase pouvant fonctionner complexe
10 |10stations|  simultanément  la page 18.
2\ Orfice d'échappement
A . s . - i ) \ nividuel
0 Cablage du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide*? o | Echappement | o0 o individu
Cablage sélectionnable pour I'embase individuel ’
Symbole Cablage (Reportez-vous & @ pages 11 et 12, et 2 @ page 13.)
C|C1|L |LT1[L2|L3|W|Y Y1 N ”
L | Cablage individuel —|— | ® e & & — | — | —
F | Connecteur sub-D ® 0| — | ——|—|—|—|—|—
P | Cable plat e e — ———|—|—|—|—
N | Pas de cablage (pas de distributeur) | — | — | — | — | — | — | — | @ | @ | @

*2 Le cablage commun F/P est uniquement disponible pour le cablage d'électrodistributeurs.

Le cablage individuel est spécifié pour les vacuostats et capteurs de pression.

e Option*3 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Option sélectionnable pour embase
(Reportez-vous a @ pages 11 et 12,
Symbole Type eta @ page 13) Note
E|J|K|L|P|W
— | Sans option e e e — —| o —
Avec fivation de montage surrai DN | @ | @ | @ | —| — | @ —
" ; Ne peut étre
A‘v,ec orifice de pression o o 0| — © ® |sélectone
d'échappement commun (PD) #5 lorsque @ estN
Caractéristiques de ’
['alimentation individuelle _‘
de I'embase (@)
L e o 6o (— o0 —
Orifice 5
d’alimentation
individuel

*3 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -BD)

*4 Le rail DIN doit é&tre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

x5 Lorsque l'option D est sélectionnée, sélectionnez P pour une unité a
montage multiple. Lorsque I'option L est sélectionnée, sélectionnez L pour
une unité a montage multiple. (O doit étre sélectionné.)

O
2

Exemple

ZK2C10R5NC1A-08
ZK2C07R5NC1A-08

N

(RO
N

=

QNN

.\\

= ZK2C07R5NC1A-08 - .
# ZK2C1OR5NC1A-08 «++evvveeeeee

+ L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
= Préfixe précédant la référence de I'unité a montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiere station se situe a
gauche (coté D).

- Apres la référence de I'embase, indiquez I'unité de vide a montage multiple
installée a partir de la premiere station.

-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et échappement
par orifice individuel sur 'embase.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

14



Série ZK2|_A

Distributeur de vide + [X23Y Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

I Systeme de distribution de vide JUT1CXo X[/ c €

Pour passer commande

ZK2P00 K5 |D|[L|A-
0060

08
® o

0 Configuration du distributeur @ Tension nominale e Vacuostat numérique/capteur de pression
d’alimentation et distributeur (distributeur d'alimentation/ Place Caractéristiques techniques
i - i age de
casse-vide distributeur casse-vide) Symboe|  Type pressign . NPN | PNP | Avec foncton de sélection
Symbal Distributeur d'alimentation | Distibuteur casse-vide Symbole Tension 2 sorties de 'unité*3
ymbole —
N.F. Auto-maintien N.F. 5 24VDC A ° _ ®
(0]
K d — d 6 12VDC B 2 101 30 [} — | Aucune (unité S uniquement)
J Ll — — c| 3 — | @ °
R _ o2 d D 2 e @ | Aucune (unité Sl uniquement)

1 Installer le distributeur casse-vide ou le casse-vide au E I5! [} — [}
milieu du raccordement du vide. D — -

2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide par F S -100 2 100 d — | Aucune (unité S uniguement)
activation (20 ms min.). Couper le vide active le distributeur H 3 — o o
casse-vide. Reportez-vous aux Précautions a la page 44. > — -

J — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
istri ‘ali i P -101a0

0 C_onr_Iecteur (dlstrlbqteur d'alimentation/ Capteur de i Sortie analogique 1 4 5 V

distributeur casse-vide/Vacuostat) T | pression | -100 & 100
istri 0 N | Sans vacuostat/capteur de pression
d F;’_ourc{lstt_rlbbjteur Pour vacuostat ; Ensemble P P
Symtol alr%enla Tk numérique :2m: capteur de N *3 La fonction de sélection de I'unité n'est pas disponible au Japon en
k| e BOOanm (cable avec pression : 3 m ote raison de la nouvelle Loi sur les mesures. Pour le modéle sans
Céﬁgzsgugﬂ connecteur) : (Avec cable) fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa.

L [ o Ne peut étre sélectionné

L1 Sans ) quand @ estN

L2 [ ] Sans Ne peut étre sélectionné

L3 Sans Sans quand @ estPouT

*4 Pour une longueur de connecteur autre que 3 0 0 mm, commander
I'ensemble connecteur a la page 32 séparément.

e Orifice du vide (V) 6 Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Symbole| Orifice de vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 o8
07 a1/4" B Fixation pour montage individuel .
09 0 5/16" (écrous et vis inclus)

Lorsque R est
sélectionné pour
©, D doit étre
sélectionné.

c Taraudage de l'orifice PE
du distributeur de vide (M3)

Avec orifice individuel de pression Ne peut étre

D | casse-vide (PD) (M3)*® :'elggrﬁnne quand
E % g)or,ﬁrle-ecrou long Contre-écrou long a N t 6t
S o areg 399 par réglage par tournevis 9 pe}J € fe
2 T [tournevis &S L | sélectionné quand
o @ )| @ est J Peut étre
J & 8 | Contre-écrou rond sélectionné
‘9?” 8 uniquement pour
(0] S=2" I
K | 87 [Modele aréglage Vis de réglage du débit La Ctolz’b'”a'sm de
g par tournevis de casse-vide €

x5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)
#6 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau. (Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)
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Systéme de distribution de vide RUIICX XN

Série ZK2|_A

Distributeur de vide + (X Distributeur + Fonction d'économie d'énergie

l Reportez-vous a pour passer commande a la page 17. ‘

Pour passer commande
ZK2QO00|K||5|D|L|A-
0000

0 Configuration du distributeur 9 Tension nominale

08
o o

9 Vacuostat numérique/capteur de pression

d’alimentation et distributeur (distributeur d'alimentation/ Caraciéristiauss techniaues
casse-vide distributeur casse-vide) Sy Plage de NN ‘ oNP 9 9
Distributeur d'alimentation | Distibuteur casse-vide | | Symbole Tension ymooe ype pression [kPa] - ’Avef: fonctl(l)n de
Symbole NF T —” NE 5 54VDG 2 sorties sélection de ['unité*3
.F. uto-maintien .F.
K ° — ° 6 12VDC & © ® | — , hd ,
J PYz — — B _a. 10140 [ J — | Aucune (unité SI uniquement)
R — o2 ° €l 2 — | @ o
D 3 — @ | Aucune (unité Sl uniquement
*1 Installer le distributeur casse-vide ou le casse- = ( . )
vide au milieu du raccordement du vide. E % d _ d
%2 Le distributeur d'alimentation maintient le vide F S R [ ] — | Aucune (unité SI uniquement)
par activation (20 ms min.). Couper le vide Qo -100 a2 100
active le distributeur casse-vide. i ; — b - .. "
Reportez-vous aux Précautions a la page 44. J — @ | Aucune (unité SI uniquement)
P |Capteurde| -101a0 . ) .
6 Connecteur T prlzzssion 1003100 Sortie analogique 1 a5V
(distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide/Vacuostat) N | Sans vacuostaticapteur de pression
Pow g dneriabn s s Pour vacuostat : Ensemble %3 Pour le modéle sans fonction de sélection d'unités, I'unité est kPa
Caractéristique |  Caractéristique | yumérique:2m' capteur de ' ’
S| citage | cablage naviduel: | capioavec | prossion -3 m Note
centralisé | 300 mm (ensemble | connecteur) | (Avec cable)
(Enfichable) connecteur)*4 :
Ne peut étre sélectionné
c * Sans o quand @ estN
Ne peut étre sélectionné
¢ * Sans Sans quand @ estPouT
L Sans () [ ] Ne peut étre sélectionné
L1 | sSans Sans ° quand @ estN
L2 Sans [ J Sans Ne peut étre sélectionné
L3 | Sans Sans Sans quand @ estPouT

*4 Pour une longueur de connecteur autre que 3 0 0 mm, commander I'ensemble
connecteur a la page 32 séparément.

9 Orifice du vide (V) 6 Option*5 (pour plus d'informations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Orifice de vide Symbole Type Note
Symbole -
(V) — | Sans option _
06 26 c Taraudage de l'orifice PE Orifice PE tg{:gﬁ:nséesgum P
08 08 du distributeur de & vide (M3) ectionné pour'y,
07 o 1/a" doit étre sélectionné.
- = Contre-écrou long a ¥R ) .
09 @ 5/16 E 3 réglage par Q(l)ntre-ecr?u long & Ne peut étre
E| g tournevis feglage par fournevis sélectionné quand
° 7 @ est J Peut étre
J & % | Contre-écrou rond sélectionné
&8 uniquement pour la
o3 L <4 | combinaison de J
K| S Modéle a réglage Vis de réglage du débit etK
pS par tournevis de casse-vide
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase Ne peut étre sélectionné
quand @ est J

x5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EP)

Z;SVC 16



A

Systeme de distribution de vide J¥311-Xe X[s[2 c €

Série ZK2

l Reportez-vous a la page 16 pour le distributeur de vide & montage multiple.

Pour commander I'embase multiple

ZZK2

A_

2

04
0

PI2[L
o o o

Si les pieces de I'embase multiple (jeu
de plaques d'extrémité et vis de serrage)
sont expédiées non assemblées, veuillez
vous reporter a la page 33.

0 Stations @ Systéme/Orifice 9 Céablage du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide*!
Symbole | Stations Symbole | Configuration Qrifice Cablage sélectionnable pour I'embase @
01 |1 station P 8 (PV commun) Symbole Cablage (Reportez-vous a la page 16.)
02 |2 stations Distributeur 06 (PS commun) C C1 L L1 L2 L3
: : PN de vide 5/16 PV commun) L | Cablage individuel — — () ) ) (]
10 |10 stations @ 1/4" (PS commun) F | Connecteur sub-D ° [ — — — —
P | Cable plat [} [ J — — — —

%1 Le cablage commun F/P est uniquement disponible pour le cablage
d'électrodistributeurs. Le cablage individuel est spécifié pour les vacuostats
et capteurs de pression.

0 Option*2 (pour plus dinformations sur la fonction/application, reportez-vous page 42.)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Option sélectionnable pour I'embase @

Symbole Type (Reportez-vous a la page 16.)
C E J K P
— | Sans option [ J ([ ® [ ] —
Avec fixation de montage sur rail DIN*3 | @ o [ J ([ —
Avec orifice de pression "
d'échappement commun (PD) * ® * ® ©

+2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par
ordre alphabétique. (Exemple -BD)

+3 Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

=4 Lorsque D est sélectionné comme option d'embase, sélectionnez P
comme option de l'unité & montage multiple. (O doit étre sélectionné.)

17

Exemple

ZK2QO00R5NC1A-08

ZK2QO0R5NC1A-06

= ZK2QOOR5NC1A-08
= ZK2QOOR5NC1A-06

ZZK204A-P2P-B ----

+ L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
« Préfixe précédant la référence de l'unité de vide 8 montage multiple.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se situe a

gauche (cété D).

- Apres la référence de I'embase, indiquez I'unité de vide & montage multiple
installée a partir de la premiére station.
- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)

O
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Caractéristiques techniques

unité de vide Série ZIK2[ 1A

Caractéristiques générales

Caractéristiques communes de distributeur

Plage de tempéra-| -5 @ 50 °C| Sans capteur de pression/Avec vacuostat Modele*4 ZK2-VALIK ZK2-VALCIR ZK2-VALlJ
ture d'utilisation | 0 & 50 °C Avec capteur de pression Action® Distributeur d'alimentation : N.F. | Distbufeurcasse-vide & aue-manfien assen | Distributeur d'alimentation : N.F.
(Sans condensation) | 5 & 50 °C | Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie Distributeur casse-vide : N.F. | Distributeur casse-vide : N.F. Distributeur casse-vide : sans
Fluide Air Configuration du distributeur*s Double 3/2 a commande asservie 3/2 a commande asservie
Résistance aux | 30 m/s2 Sans capteur de pressi_on/ Plage de pression d'utilisation 0.32 0.6 MPa
vibrations*! Avec capteur de pression Construction du distributeur Joint & clapet

20 m/s? Avec vacuostat Commande manuelle A impulsion
Résistance Sans capteur de pression/ Tension nominale 24 VDC, 12 VDC

150 m/s2 ) —
aux Avec capteur de pression Consommation électrique 0.4 W
chocs*2 *3 [ 100 m/s? Avec vacuostat numérique Cable Section : 0.2 mm?2 (AWG24)
Normes Marquage CE, RoHS (ZK2-LV:+-A) Diam. ext. de l'isolant : 1.4 mm

x1 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées a
10 a 500 Hz pendant 2 heures dans chaque sens X, Y et Z
sans activation. (Valeur initiale)

%2 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées une
fois dans chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur
initiale)

x3 Pour distributeur de type R (distributeur casse-vide a auto-
maintien asservi), la résistance aux chocs est de 50 m/s2.

4 Reportez-vous a Bloc distributeur & la page 32 pour la référence du modele de distributeur.
5 ZK2-VACIR : Apres activation instantanée du distributeur d'alimentation (20 ms min.), 'état ON est maintenu

sans activation. Lorsque le distributeur casse-vide se met en marche,
s'arréte simultanément.

le distributeur d'alimentation

ZK2-VACK : Le distributeur d'alimentation s'arréte lorsqu'il n'est pas activé. Sélectionnez ce type en cas

d'utilisation d'un vacuostat & économie d'énergie.

#6 La série V100 est utilisée pour le distributeur de pilotage. Pour plus d'informations sur la série V100, reportez-
vous a la série V100 dans le catalogue en ligne et aux précautions concernant les électrodistributeurs a 3/4/5

orifices.

Caractéristiques du générateur Filtre d’aspiration
Elément Modele| ZK2[107 | ZK2(110 ZK2[112 ZK2(115 Degré de filtration 30 um
Diameétre de buse [mm] 0.7 1.0 1.2 1.5 nominale K
Déit Orifice d'échappement [l/min (ANR)] 34 56 74 89 Surface de fitration 510 mm?
daspiraion | SHencieux intégre / [Vmin (ANR)] 29 44 61 67
max 7 gchappement complexe

Echappement avec silencieux a forteréduction de brut | [1/min (ANRY)] 34 56 72 83
Consommation d'air*7 [I/min (ANR)] 24 40 58 90
Niveau de vide max.*7 [kPa] -91
Plage de pression d’alimentation*8 | [MPa] 0.320.6 (0.120.6)

Pression d'alimentation optimale*® [MPa] 0.35 [ 0.4 (0.37)
x7 Valeurs a pression d'alimentation optimale. Les valeurs sont basées sur les mesures standards de SMC.
Elles dépendent de la pression atmosphérique (météo, altitude, etc.) et de la méthode de mesure.

x8 La valeur entre () s'applique lorsqu'il n'y a pas de distributeur.

*9 La valeur entre () s'applique lorsqu'il n'y a pas de distributeur. Pour les tailles de buse 07 a 12, la valeur est

commune aux générateurs avec et sans distributeur.

Nombre max. de stations d'embase pouvant fonctionner simultanément*'°
Elément Modéle (taille de la buse) ZK2[107 ZK2(110 ZK2[(112 ZK2[115

Orifice d'alimentation | Echappement complexe AI‘imentration dun Cn{) Fé 8 s 4 3
en pression d'air (PV) Alimentation des deux ctés 10 7 5 5
08,0 5H6" Orifice d'échappement individuel, échappement | Alimentation d'un c6té 8 6 6 3

avec silencieux a forte réduction de bruit Almentation des deux cotés 10 9 9 6

Niveau sonore (Valeurs de référence)

%10 Tant que le nombre de stations fonctionnant simultanément est inférieur ou égal a la valeur indiquées dans le tableau, I'embase est disponi

ble jusqu'a 10 stations.

Elément Modele ZK2[107 ZK2(110 ZK2(]12 ZK2[115
Niveau sonore | ZK2G (Echappement avec silencieux a forte réduction de bruit) 46 55 63 69
[dB (A)] ZK2A (Silencieux intégré) 59 66 75 76
Valeurs dans les conditions de mesure de SMC (valeurs non garanties)
Masse
Type d'unité Capteur de pression/Vucostat numérique
Modele d'unité Masse [g] Modele de capteur de pression/vacuostat numérique Masse [g]
ZK2POOKLCINLCIA 97 ZK2-PS[I-A (sans cable) 5
(Distributeur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat) ZK2-ZS[-A (sans cable avec connecteur) 14
ZK2ACKONOA 95
(Générateur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat)
ZK2ACINONN (Générateur de vide, montage individuel, sans distributeur) 54
ZK2 (Unité a montage multiple, sans capteur de pression/vacuostat) 99
Embase multiple
1 station 2 stations 3 stations 4 stations 5 stations 6 stations 7 stations 8 stations 9 stations | 10 stations
Masse [g] 129 132 135 138 141 144 147 149 152 155

@ Calcul de la masse totale

(Masse d'une unité x nombre de stations) + (Masse du capteur de pression/
vacuostat x nombre de stations) + Masse de I'embase multiple

Exemple) Embase de 5 stations avec

99gx5pcs+59gx5pcs

SVC

O

capteurs de pression
+141g=
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seérie ZK2[_A

Caractéristiques d'échappement du générateur de vide / Caractéristiques du débit (valeur représentative)

* Les caractéristiques du débit correspondent a la
Pression d'alimentation optimale.

ZK2[ 107
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 50 -100
< -80
-90 / — | 45 % \
L 60
Débit d’aspiration (orifice > \
-80 d'échappement) 40 S 40
Niveau de vide 3
/-"—‘-' ~——— (9]
70 7 % % _ = 2 20 1
R e Tz Silencieux intégré / (OTiIiED QB TP
74 - 5: < échappement complexe
T '//\ E / - c 0
& -60 // N 30 ¢ = 0 10 20 30 40
% ,/’ ,& >< £E= Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
he] 4 T Débit d’aspiration c &
o 50 r '.'/ A— (Echappement avec—| 25 % S
2 / / silencieux a forte £ S
3 Y% réd%ctlon delbrwt) g Caractéristiques du débit
= -40 A t T 20 7
z / Débit d’aspiration = g -100
a q Sy . Qo 0
/ _ (Silencieux intégre / @ g
, Ech t |
230 chappement complexe) 15 [¢] = -80
Consommation d'air Ec_‘ \
Q
-20 10 g 60 \
(]
©
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-10 5 = & forte réduction de bruit
zZ 20 \’&
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Pression d’alimentation [MPa] Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
ZK2[110
Caractéristiques d'échappement Caractéristiques du débit
-100 100 -100
< -80 \
-90 7 S— 90 ¢ \
g -60 \
s
-80 — —— 80 ® \
. . Débit d’aspiration 'g -40
Niveau de vide (Echappement avec 3
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-70 1ot ) 70 =@ Z 20 Orifice d'échappement-|
réduction de er|f) % z Silencieux intégreé / Q\q
= Débit . - S échappement complexe
£ 60f daspiration e 60 £ E 0 10 20 30 40 50 60
o (orifice T / = Débit d'aspiration [I/min (ANR)]
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o -50 o 50 % ¢
% /e /"”\ E_ 'g
=} ‘s Alni U : ©
3 . Débit d’aspiration ] P s
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Débit d'aspiration [I/min (ANR)]

19




Caractéristiques d'échappement du générateur de vide / Caractéristiques du débit (valeur représentative)

unité de vide Série ZK2[ 1A

# Les caractéristiques du débit correspondent a la
Pression d'alimentation optimale.

Caractéristiques du débit

Niveau de vide [kPa]

ZK2[ 112
Caractéristiques d'échappement
-100
| Débit d’aspiration
-90 (orifice
d'échappement) Pty
-80 o<
/ ';, )< [
Niveau de vide R 2
70 V7
/ e
4 s . .
& Débit d’aspiration
60 e // (Echappement avec
s silencieux & forte
. réduction de bruit)
. /
%0 /; S Débit d’aspiration
Va4 _ (Silencieux intégré /
// / Echappement complexe)
-40 /,' 7 T
;/ /Y| Consommation d'air
4
-30 '/ /
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-10
0
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Pression d'alimentation [MPa]

100

90

80

70

60

50

N
)
\

Débit d
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o
2 \
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>
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@
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Z 20 Orifice d'échappement—
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o \
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>
©
3 -40 2 - i
3 Echappement avec silencieux
2 a forte réduction de bruit
Z 20 ——7

0
0 20 40 60 80

Débit d'aspiration [I/min (ANR)]

ZK2[1 5« Les graphiques ci-dessous représentent les caractéristiques du générateur de vide sans distributeur. (Veuillez contactez SMC pour les modéles sans distributeur.)

Caractéristiques d'échappement

Caractéristiques du débit

Niveau de vide [kPa]
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Série ZK2 1A

Caractéristiques du débit du distributeur de vide/ZK2P00

Caractéristiques du débit du casse-vide

Le graphique représente les caractéristiques du débit d'aspiration du
distributeur de vide a différents niveaux de vide.

la vis de réglage du débit de casse-vide est ouverte depuis son état entiérement fermé.
ZK2[I)(Générateur de vide)

Niveau de vide [kPa]

-20

10 \\
0

0 5 10 15 20 25 30
Débit d'aspiration [I/min (ANR)]

T 40 05
2 —T | g
£30 | 04 =
£ / L 035 S
= | —— =
= ©
s N 05 2
= 0]
> 20 7 IS
& 7 02 £
7] | — ©
@ / L1 o
310 = 5
2 @
g s
8 o o
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Ouverture de la vis [nombre de rotations]

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a l'orifice du vide. (Le graphique ci-dessus
représente les valeurs pour un orifice V de @ 8.)

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a I'orifice du vide. (Le graphique ci-dessus
représente les valeurs du ZK2B07.)

ZK2[J)(Systeme de pompage)

N
o

4
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—_
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=60

g w
b4 o
—= c
£ 40 ,/ 0.4 %
= 035 &
3 S 03 §
> 30 / ’7 £
o ©
° 5
> =
o @
= [
S o
a

o

Le débit d'aspiration réel au point d'aspiration varie en fonction des
conditions de raccordement a I'orifice du vide.

Distributeur de vide Caractéristiques du débit du passage du flux et du casse-vide

Taille de l'orifice

Caractéristiques du débit de V — PV (coté vide)

Caractéristiques du débit de PS — V (coté casse-vide)*!

Orifice PV

Orifice V

C[dm3/(s-bar)]

b

Cv

Q [/min (ANR)J*2

C[dm3/(s-bar)]

b

Cv

Q [limin (ANR)J*2

@6

@8

0.39

0.14 0.09 90 0.20 0.06 0.04 45

#1 Vis complétement ouverte

%2 Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1SO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une pression d’entrée de
0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Comment lire le graphique des caractéristiques du débit

o Pmax

il

>

3 P1

>3

©

(9]

=2

=z

0 Q1 Qmax
Débit d’aspiration
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Les caractéristiques de débit indiquent la relation entre le niveau de vide et le débit d'aspiration du
générateur de vide. Elles montrent également que, lorsque le débit d'aspiration change le niveau de
vide change également. En général, cela signifie que la relation a la pression d'utilisation standard
du venturi.

Sur le graphique, Pmax indique le niveau de vide maximal et Qmax le débit d'aspiration maximal .
Ce sont les valeurs indiqguées comme caractéristiques dans les catalogues, etc. Les changements
de niveau de vide sont expliqués ci-dessous.

1. Si l'orifice d'aspiration du venturi est fermé et étanche, le débit d'aspiration passe a « 0 » et la
pression d'aspiration augmente au maximum (Pmax).

2. Si l'orifice d'aspiration est ouvert progressivement et que l'air peut s'écouler (l'air fuit), le débit
d'aspiration augmente et le niveau de vide diminue. (L'état de P1 et Q1)

3. Si l'orifice d'aspiration est complétement ouvert, le débit d'aspiration augmente au maximum
(@max), tandis que le niveau d'aspiration chute presque a « 0 » (pression atmosphérique).

Comme décrit ci-dessus, la pression de vide change lorsque le débit d'aspiration change. Autrement
dit, s'il n'y a pas de fuite de Il'orifice du vide (V), le niveau de vide peut atteindre son maximum, mais
lorsque le volume de fuite croit, le niveau de vide décroit. Quand le volume de fuite et le débit
d'aspiration maximum sont égaux, le niveau de vide est proche de zéro.

Lorsque les piéces sont perméables, sujettes a des fuites, etc., il faut étre prudent car la dépression
ne sera pas tres élevée.

SVC
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Capteur de pression/Vacuostat numérique

Caractéristiques techniques

unité de vide Série ZIK2[_1A

Vaccuostat
numérique

Capteur de ¢
pression

Capteur de pression (pour plus d'informations, reportez-vous a la série PSE dans le catalogue en ligne et le manuel d'utilisation.)

Modele (Unité de capteur : référence du modele standard)

ZK2-PS1-A (PSE541) ZK2-PS3-A (PSE543)

Plage de pression nominale -101 a 0 kPa -100 a 100 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa

Tension de sortie 1a5VDC

Impédance de sortie Environ 1 kQ

Tension d'alimentation 10 a 24 VDC £10 %, ondulation (p-p) 10 % max
Consommation électrique 15 mA max.

Précision +2 % E.M. (Température ambiante de 25 °C)

Linéarité +0.4 % E.M.

Répétitivité +0.2 % E.M.

Effet de tension d'alimentation +0.8 % E.M.

Résistance au | Plage de température

Stockage : -20 & 70 °C (sans condensation ni gel)

milieu Plage d'humidité

Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

Caractéristiques de température

+2 % E.M. max. (Température ambiante : référence de 25 °C)

Boitier

Boitier en résine : PBT

Matériau
Zone de détection de la pression Zone de détection de la pression : silicium, joint torique : HNBR
Cible Cable sous caoutchouc vinyle résistant a I'nhuile (elliptique) 3 fils, 2.7 x 3.2 mm, 3 m Section transversale :

0.15 mm?2 Diam. ext. de l'isolant : 0.9 mm

Vacuostat numérique (pour plus d'informations, reportez-vous a la série ZSE/ISE10 dans le catalogue en ligne et le manuel d'utilisation.)

Modele (Unité de vacuostat numérique : référence du modele standard)

ZK2-ZSELILIL-A (ZSE10) ZK2-ZSFLILIL-A (ZSE10F)

Courant de charge max.

Plage de pression nominale -101 a0 kPa -100 a 100 kPa
Plage de pression de réglage/plage d'affichage de pression -105 a 10 kPa -105 a 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 12 224 VDC 10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.
Type de sortie 2 sorties a collecteur ouvert NPN ou PNP (sélectionnable)
80 mA

Sortie de Tension max. appliquée

28 V (avec sortie NPN)

commutation | Tension résiduelle

2 V max. (& 80 mA de courant de charge)

Temps de réponse

2.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Protection contre les courts-circuits

Oui

Répétitivité

+0.2 % E.M. £1 chiffre

Mode hystérésis

Hystérésis

Mode compourteur de fenétre

Variable a partir de 0*1

Type d'affichage

3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage monochrome (rouge)

Précision de I'affichage

+2 % E.M. £1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)

Indicateur lumineux

S'allume lorsque la sortie est sous tension. OUT1 : Vert, OUT2 : Rouge

Protection

P40

Plage de température

Stockage : -10 a 60 °C (sans condensation ni gel)

Résistance au Plage d'humidité

Exploitation/Stockage : 35 a 85 % HR (sans condensation)

milieu - —
Surtension admissible

1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier

Résistance d’isolation

50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier

Caractéristiques de température

+2 % E.M. (température ambiante : sur la base de 25 °C)

Céble

Cable vinyle robuste résistant aux hydrocarbures, 5 fils @ 3.5, 2 m Section transversale : 0.15 mm?
(AWG26) Diam. ext. de lisolant 1.0 mm

x1 Sila pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation. Sinon, il y aura des vibrations.

Description (Vacuostat numérique)

Affichage sortie
(OUT1) (vert)

S'allume lorsque OUT1 est active.

Bornier du connecteur Cable avec connecteur

Affichage sortie
(OUT2) (rouge)

S'allume lorsque OUT2 est active.
Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie : LED (rouge)
activée lorsque le distributeur pilote du distributeur d'alimentation est activé.

Affichage sortie (OUT1) (vert)

Affichage LED

Affiche la pression en cours, le mode de réglage et le code erreur.

Sélectionne le mode ou augmente la valeur de consigne ON/OFF.

bouton (SET)

@lbouton (UP)

Permet de passer en mode d'affichage de la valeur de créte.

Affichage LED

Sélectionne le mode ou réduit la valeur de consigne ON/OFF.

& bouton (DOWN)

Permet de passer en mode d'affichage de la valeur minimale.

Bouton (Vers le Haut)

[S)bouton (SET)

Permet de changer de mode ou régler la valeur de consigne.

+ Reportez-vous au manuel d'utilisation pour plus de détails sur chaque méthode de réglage

et de fonctionnement.

Bouton (DOWN)

22
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Série ZK2 1A

Vacuostat avec
fonction d'économie

Caractéristiques du vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie d¢nergie
-
Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie
(Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du ZK2-ZSVICJ-A sur le site web de SMC.)
Modéle ZK2-ZSVLIC-A
Plage de pression nominale -100 a 100 kPa
Plage de la pression de réglage -105 & 105 kPa
Pression d'épreuve 500 kPa
Plus petit intervalle réglable 0.1 kPa
Tension d'alimentation 12 2 24 VDC +10 %, ondulation (p-p) 10 % max. (protection contre connexion inversée)
Consommation électrique 40 mA max.
Type de sortie OUT1 collecteur ouvert NPN ou PNP : applications générales, OUT2 : commande de distributeur
Courant de charge max. 80 mA
Sortie de Tension max. appliquée 26.4 VDC

commutation Tension résiduelle 2 V max. (& 80 mA de courant de charge)
Temps de réponse 2.5 ms max. (avec fonction anti-vibration : 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Protection contre les courts-circuits Oui

Répétitivité +0.2 % E.M. £1 chiffre
Hystérésis | Mode hystérésis Variable a partir de 0%1
Type d'affichage 3 1/2 chiffres, LED a 7 segments, affichage couleur (rouge)

Précision de I'affichage

Indicateur lumineux

Protection

Plage de température d'utilisation
Surtension admissible
Résistance d’isolation

+2 % E.M. +1 chiffre (température ambiante de 25 +3 °C)
S'allume lorsque la sortie est sous tension. OUT1 : Vert, OUT2 : Rouge
IP40
5a50°C
1000 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier

50 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier
Caractéristiques de température +2 % E.M. (a 25 °C sur une plage de température d'utilisation de 5 a 50 °C)

Cable Cable : 5fils @3.5,2m Section : 0.15 mm2 (AWG26) Diam. ext. de l'isolant 1.0 mm

+1 Si la pression appliquée fluctue autour de la valeur de consigne, donnez a I'hystérésis une valeur plus importante que la plage de fluctuation. Sinon, il y aura des vibrations.

Résistance au
milieu

Exemple de circuit interne et de cablage

Distributeur d"alimentation/distributeur casse-vide
Type de distributeur K/R (avec distributeur

Capteur de pression Vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie

ZK2-ZSVALIC-A (NPN 1 sortie)

ZK2-PS-A

— Marron DC (+) d'alimentation/distributeur casse-vide)
[ Aridile e e e e e e e
o Vacuostat numérique . |
5 ) ' Pour distributeur Blanc LED (verte) !
§ 12 [Noir OUTH +112a24 (sortie NPN) + — -— Marron casse-vide :
Qo (Sortie analogique)) - T VDC i< - (- |
= OUT1 Noir . +) I
3 K L TouT2 Charge : Bobine :
5] Bleu DC (-) FUNG | ! Gris*! 124 VDC | |
= 7 !
[ _ Bleu ( COM :
Sortie de tension:1a5V (+ -) | |
Impédance de sortie : environ 1 kQ A = ! : ) :
c + | Bobine |
Distributeur B - Blanc Pour distribut : !
- i - our distributeur Noi |
Vacuostat numerique g::lﬁtae pzlrjrzent Cordon de raccordement d'alimentation "o |
PP (ZK2-LWA20-A) (- 4) | _LED(ouge) |

ZK2-ZSOACC-A (NPN 2 sorties)

ZK2-ZSVBLI-A Distributeur de type J (avec distributeur

———————— Marron DC (+)

|

1 ‘—g it { I (PNP 1 sortie) d'alimentation/sans distributeur casse-vide)

: g 4 Noir OUTH Vacuostat numérique COM R T T T T T T T T T l

: 5K : = e+ 12224 (sortie PNP) Marron (+, -) : :

= R Blanc OUT 2 + —— ' |

1 . ‘TVDC S T# ¥ ouT Ngr | ! !

o -+ FUNC . OUT?2 B (| Lo4 vDG | Bobine |

- —Bleu DC (-) FUNC | |G Pour distributeur Noir | |

Max. 28 V, 80 mA Tension - Bleul dgﬁ%eﬁ&izﬁur Noi © |

résiduelle : 2 V max. | LED (rouge) !
Pilote + ! G e EEEEE -

ZK2-ZSOBOIT-A d'alimentation c - [

(PNP 2 sorties) Distributeur g Lyt {PE"C

oo 1 Marron DC (+) pilote pour Cordon de raccordement

! ‘_éi_”g #Zg | échappement (ZK2-LWB20-A)

II's Noir OUT1

1|2 4

= T N . . —
s 5 #1 Le cable gris (FUNC) est raccordé lorsque le distributeur
| +1 12a24

: =1—=K__| ;Blanc OUT 2 T VDG d'alimentation est commandé par le controle d'économie

1|2 —fFUNC i T d'énergie (pour la préhension de piéces). (Pour plus

1e T * d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation du

L= Bleu DC (-)

Max. 80 mA
Tension résiduelle : 2 V max.

ZK2-ZSVOO-A sur le site web de SMC.)

* La borne FUNC est connectée lorsqu'on utilise la fonction
copie. (Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel

d'utilisation du ZSE10/ISE10 sur le site web de SMC.)
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Emplacement des orifices

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide  V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Configuration N° n

Unité : ZK2POOROJOOA-

Distributeur de vide
Montage individuel
Sans

Configuration
Modeéle de corps
Type d'échappement
Niveau de vide
Echappement
Pression casse-vide

Configuration N° E

Unité : ZK2QO0ROOOA-O
Embase : ZZK2[OA-P2

Application
et fonction

Méme pression que PS

PS commun
(= PD commun)

= PV commun

PS commun
(= PD commun)

PV commun

Configuration Distributeur de vide

Modele de corps | Montage multiple

Type d'échappement Sans

Niveau de vide | Commun pour chaque station

Application
et fonction

Echappement

Pression casse-ide | Méme pression que PS commun

Configuration N° B

Unité : ZK2AOROODA-O

(y compris PE)

Configuration Générateur de vide

Modele de corps |Montage individuel

Type d'échappement | Silencieux intégré

Niveau de vide

Application
et fonction

Echappement dans

g Ienvironnement d'utilisation

Pression casse-vide |  Méme pression que PV

Produits standard

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Dispositions des orifices : PV commun # PS commun = PD commun

EXH
PD commun
PS commun
PV commun

Exemple de circuit

> PV

M

Distributeur
d'alimentation

|«

7

| orthe | o |||

\ L (b [T
Distributeur
casse-vide

< PS(= PD)

N #

Distributeur d'alimentation : type & auto-maintien
(Modéle R)

Distributeur casse-vide : N.F.

<]V

Exemple de circuit

PE lﬁ PE lﬁ
lﬁ it % EXH
0 PD commun
> ] ! L ¢ ! it ! L 0 ! | < PS commun
< L ¢ ’[: it ¢ ’( > PV commun
SN 3 PN 1 13 SN 3 "R N 13
t H
Distributeur Distributeur casse-vide : N.F. i Distributeur Distributeur casse-vide : N.F. i
d'alimentation : type v d'alimentation : N.F. v
a auto-maintien

(Modeéle R)

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

(Modéle K)

Exemple de circuit

<PV

Orifice d'échappement’

Distributeur d'alimentation :

type & auto-maintien
(Modéle R)

#1 Taille de buse : 12, 15

Distributeur casse-vide : N.F.

‘ S TET S R— Lollzh | B
Silencieux intégré
! T
- At
NE <> Vv

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.

ZSNC
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Série ZK2 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide  V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de Ia pression de pilotage Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N° n

Unité : ZK2BOJOOOA-O

(y compris
PE)

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Orifice d'échappement

Niveau de vide

Application

atfoncion | Echappement

Déporté

Pression casse-vide

Méme pression que PV

Configuration N° B

Unité : ZK2GOKOOOA-O

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Echappement avec silencieux

Type déchappement a forte réduction de bruit
Niveau de vide —

Application | - Echappement dans

et fonction Echappement Ienvironnement d'utiisation
Pression casse-vide | Méme pression que PV

Configuration N° ﬂ

Unité : ZK2COROOOA-O
Embase : ZZK2[JA-A10]

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

EXH commun_|{
(y compris PE)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plaque de
fermeture et I'échappement direct de chaque station.

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

Configuration Générateur de vide
Modele de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe*!
Niveau de vide |Commun pour chaque station
o [Echappement | e e ein
Pression casse-vide | Commune, identique & PV

25

Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Exemple de circuit

<] PV

Orifice d'échappement

NN~
‘ _[ = ‘ > EXH
4
N4 Q <]V

Distributeur Distributeur casse-vide : sans
d'alimentation : distributeur casse-vide

N.F.

(Modeéle J)

Dispositions des orifices : PV ( = PS = PD)
Exemple de circuit

<PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

~— N~ c :
| T< > BXH
’ t
NE1% <> v

Distributeur ) " Distributeur casse-vide :

d'alimentation : N.F.

N.F.

(Modéle K)
Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun
Exemple de circuit
EXH <M} T it T {"> EXH
PD commun 1 T C ik T C 1 PD commun
PS commun ; T C ! 0 ! T C T PS commun
PV commun D> 0 <1 PV commun
N3 P i .o
‘ —— i EXH™. —— i EXH™
CX | Orifice =] Orifi
'. i@—\ déchappement L—\ ririce
- - indiei?iuel - - d'échappement
Distributeur d’alimentation :  Distributeur casse-vide : N‘F.L Distributeur Distributeur individuel
type & auto-maintien dalimentation : N.F. casse-vide : N.F.
(Type R) v (Modgle K) v

#2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est présent pour chaque station.

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.

% S\VC



Emplacement des orifices

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide  V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotat

ge

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N°

Unité : ZK2FOROOOA-O
Embase : ZZK2[JA-A2[]

PV commun

(= PS commun
=PD commun)

PV commun
(= PS commun
=PD commun)
EXH individuel
(y compris PE)

Configuration Générateur de vide

Modeéle de corps | Montage multiple

Type d'échappement Orfice déchappement indviduel

Niveau de vide | Gommun pour chaque station

Application

Echappement
et fonction &

Déporté

Pression casse-vide | Commune, identique a PV

Configuration N° E

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH 0 EXH
PD commun I T i T 1 PD commun
PS commun - T ¢ ! i ! T ¢ - PS commun
PV commun > i </ PV commun
NS EI PN 14 Orfe L oIEW Lol Orfice
déchappement d'échappement
‘ === D> EXH | = —{>EXH
[T5] [Tx]
F #
Distributeur dalimentation: ~ Distributeur casse- Distributeur " Distributeur casse-i
type & auto-maintien vide : N.F.V d'alimentation : N.F. vide : N.F.V
(Modele R) (Modele K)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

Unité : ZK2HOROOOA-O ] ] ] ] ] ]
Embase : ZZK2[1A-A2(] EXH . EXH
PV commun PV commun PD commun 1 T 1+ T T PD commun
(= PS commun (= PS commun PS commun : T 7 i — T 2 i PS commun
= PD commun) = PD commun) PV commun > i <1 PV commun
) EXH individuel ]
=T (y compris PE) i ir C 1 Echappement avec
2 / / Echapperentavee / m silencieux & forte
S E3 P ‘. siencieu aforte L. L réduction de bruit
E réduction de bruit
| > EXH T EXH
Configuration Générateur de vide B B N B B &
Modéle de corps E'\r/]lontage mlf"fime Distributeur d'alimentation : Distributeur casse- Distributeur Distributeur cassei
% chappement avec sllencieux a 3 -mainti ide : 'ali ion ide :
Type d'échappement %r)te Tedioton de bt type & auto-maintien ) vide : N. v d'alimentation : N.F. \ vide : N.F
Niveau de vide | Commun pour chaque station (Modéle R) (Modeéle K)
Application | Echappement dans
etpf%nction Echappement | o v ent utiaion
Pression casse-vide | Commune, identique & PV
C Option -D )
_ Dispositions des orifices : PV # PS # PD
Configuration N° L
Exemple de circuit
Unité : ZK2POOKOOOJA-OI-D - - - - -
> PV
)N
! )N T\ T\ ! D PE
AT | AT ﬂgﬂ P
i ST B>l i
</PS
' . (/, '
NNE17 < v
Conf‘lguratlon Dlstrlbuteyr de vide Distribut;,ur ) 7 Distril;uteur caése-vide :
Modeéle de corps | Montage individuel d'alimentation : N.E. N.F.
Type d'échappement Sans (Modeéle K)
~ |Niveau devide —
eAtppllcat\on Echappement —
fonction | Pression La pression PD doit étre
casse-vide |foumie avec la pression PS.

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.

ZSNC
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Série ZK2 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N° m

Unité : ZK2QOOROOOA-OI-P

(y compris PE)

compris PE)

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Silencieux intégré

Niveau de vide

Applcaton [ Echappement

Echappement dans
[environnement d'uilisation

et fonction :
Pression

casse-vide

La pression PD doit
étre fournie avec la
pression PV.

Configuration N°

Unité : ZK2BOKOOOA-O-D

Configuration

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Orifice d'échappement

Niveau de vide

Applcation | Echappement

Déporté

et fonction -
Pression

casse-vide

La pression PD doit étre fournie
avec la pression PV.

27

Dispositions des orifices : PV commun # PS commun # PD commun

Exemple de circuit

Embase : ZZK2[JA-P2[0-D ] ] ) PE2
PS commun PS commun EXH " lﬁ EXH
PV commun PV commun | PDcommun > i T 0 <1 PD commun
PD PD PS commun > T it i T 0 - <IPS commun
commun commun | py commun <t " > PV commun
(= PS commun) % (= PS commun) }
| mﬂlzﬁf | aﬂﬂ% oAl | |
f oo { /
NI Lo Lol
Configuration Distributeur de vide| > t - t
Modele de corps | Montage multiple Mﬁ’ B R ¢ Mﬁ’ B R ¢
Type d'échappement Sans Distributeur d’alimentation : Distributeur casse-i Distributeur Distributeur casse- i
Niveau de vide | Commun pourchague staon type & auto-maintien vide : N.F: d'alimentation : N.F. vide : N.F.
Agcien Echappement — (Modéle R) (Modele K)
et fonction : La pression PD commune
Pression 0 g
; doit étre fournie avec la
casse-vide | yasqon PS commune,
Dispositions des orifices : PV = PS = PD
Configuration N° R
Exemple de circuit
Unité : ZK2AOROOOA-CO-D
PV B ) ) ) )
<] PV

EziEEiM ————<IPD
; Orifice d'échappement *!
‘- T —>EXH

Silencieux intégré
T3 | > EXH
- i
<D <V

RNEZ

Distributéur d’aIiméntation : 7

Modeéle a auto-maintien

Distributeur casse-vide :
N.F.

(Type R)

#1 Taille de buse : 12, 15

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Exemple de circuit

<PV

tzﬂf[iw ———<IPD

\ ISy |
Orifice d'échappement
N~ N~
| T3 e
’ t
NEA <> <1V
Distributeur i Distributeur casse-
d'alimentation : N.F. vide : N.F.
(Modéle K)

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de Ia pression de pilotage Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D )

Configuration N° m

Unité : ZK2GOROOOA-O-D

Configuration Générateur de vide

Modele de corps |Montage individuel

Echappement avec slencieux

Type d‘échappement a forte réduction de bruit

Niveau de vide

Echappement dans

Application environnement d'utisation

et fonction

Echappement

La pression PD dot étre fournie

Pression casse-vide e pressin V.

Configuration N° m

Unité : ZK2COROOOA-O-P
Embase : ZZK2[JA-A10-D

PV commun
(= PS commun)

PV commun

PD commun
(= PS commun)

EXH commun
(y compris PE)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plaque de
fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Configuration Générateur de vide
Modele de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe*!
Niveau de vide |Commun pour chaque station
e |E Echappement dans
AtPfP”C;F‘Oﬂ Echappement | o, dtiaton
etlonction ! La pression PD commune
Pression pre d
: dott étre fournie avecla
casse-vide pression PV commune.

Configuration N° E

Unité : ZK2FOROOOA-O-P
Embase : ZZK2[1A-A2(]-D

PV commun PV commun
(= PS commun) (= PS commun)

PD commun PD commun

(= PS commun) @ll (= PS commun)
[ EXH individuel
q;g ; < (y compris PE)
I
S |
Configuration Générateur de vide
Modele de corps [Montage multiple
Type d'échappement Orifce d'échappement individuel
Niveau de vide | Commun pour chaque station
Agpicaton Echappement Déporté
et fonction -
Pression La pression PD commune
- doit étre fournie avec la
casse-vide | pression PV commune.

Dispositions des orifices : PV = PS = PD

Exemple de circuit

<PV

zﬂfﬁm zﬂf[ilm ———<IPD

i T ; Echappement avec
e s

silencieux a forte
réduction de bruit
‘ == ‘ > EXH
=] e
NEIZ <> Qv

Distributeur casse-
vide : N.F.

Distributeur d’alimentation :
Modeéle a auto-maintien
(Type R)

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun # PD commun

Exemple de circuit

EXH it > EXH
PD commun 1+ <| PD commun
PS commun . 1t . PS commun
PV commun i </ PV commun
: —>EXH"™ - «—D>EXH™
Orifice
N #DA4 <D déchappement | [ #D# <D Orifice

- - - indivi - - - d’écha t
Distributeur d’alimentation : Distributeur casse-i el Distributeur Distributeur casse-i ingiVinglemen

Modele a auto-maintien vide : N.F. d'alimentation : N.F. vide : N.F.

(Modele R) (Modéle K)

%2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun # PD commun

Exemple de circuit

EXH 1k EXH
PD commun > 1F T <1 PD commun
PS commun ! it ! T C ! PS commun
PV commun D> 1F < PV commun

“orfice N Lol . Orifice
déchappement fh i d'échappement

—>EXH V”E ><J ———> EXH

J/—O—‘

Distributeur dalimentatiorDistributeur casse-vide :i Distributeur " Distributeur casse-i
Modéle a auto-maintien N.F. d'alimentation : N.F. vide : N.F.
(Type R) A (Modéle K) v

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Série ZK2 1A

Emplacement des orifices

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de la pression de pilotage

Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

D)

Configuration N° m

Unité : ZK2HOROOOA-O-P
Embase : ZZK2[JA-A2(0-D

Dispositions des orifices : PV commun = PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PV commun Fi\'/:’ E):ommun EXH . EXH
(= PD commun) (= PD commun) PD commun > it < PD commun
PD commun ¥ PDcommun PS commun ‘ L ‘ " ‘ 18 ‘ PS commun
(= PD commun) (= PD commun) PV commun > L ¢ " 1 ¢ « PV commun
. EXH individuel | i i ‘ o
] (y compris PE) ﬂl——%‘" E{E]j}'ﬁ v zﬂﬂ%m Lz{Ed}M Echappement avec
N P i silencieux a forte
- - — - éduction de bruit
Configuration Générateur de vide ' —— ! ! —— ! '
Modeéle de corps | Montage multiple 3 ; EX';' 3 > EXH
" Echappement avec sflencieux a chappement
Type d'échappement el A 00t N7 O |smskecans | AT >
. vaeau devide Comlrzn uhn pow Cha?lée Sttion Distributeur d'alimentation : ~ Distributeur casse-i bruit Distributeur " Distributeur casse-i
eAtpg‘nC;:‘oo: Echappement \'envir%n%%[:ggw?g'utﬂg%tion Modgle & auto-maintien vide : N.F.V d'alimentation : N.F. vide : N.F. v
‘ 4o | La pression PD doft étre fournie (Modéle R) (Modéle K)
Pression casse-ide| -2 P e la resson P,
C Option -L )

Configuration N°

Unité : ZK2COROOOA-O-L
Embase : ZZK2(OA-A10-L

PS commun PS commun
(= PD communy) (= PD commun)

(] PVindividuel

EXH commun
(y compris PE)

#1 L'échappement complexe est une méthode qui
combine I'échappement commun de la plaque de
fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps | Montage multiple
Type d'échappement Echappement complexe*'
i ; La pression PV peut ére
Niveau de vide | , £R° pour chague stafion.
Application | Echappement dans
etpf%ncﬁon Echappement |, iormaentdtlseion
Y 1| Méme pression pour PS
Presson cassevide| o e e POUT T

Configuration N° m

Unité : ZK2FOROOOA-O-L
Embase : ZZK2[JA-A2(1-L

PS commun PS commun
(= PD commun) (= PD commun)

PV individuel

EXH individuel

(y compris PE)
Configuration Générateur de vide
Modeéle de corps |Montage multiple
Type d'échappement Orifice d'échappement individuel
I - La pression PV peut étre
Niveau de vide modiﬂpée pour chague station.
Application ¢ cnappement Déporté
et fonction
: Lita| COMmune, identique
Pression casse-vide aPs

29

Dispositions des orifices : PV individuel # PS commun = PD commun

Exemple de circuit

PV Y PV Y
EXH <41} L it L {"> EXH
PD commun 1 é T } i E T } 1 PD commun
PS commun > - T 0 - i ! T 0 - <1 PS commun
PV commun i PV commun
SNy PO AN SN 5E3 T N N
i = —>EXH?) =5 > EXH™
i = Orfice i = Orifice
& #[4] déchappement| [\ #[#} d'échappement
Distributeur d'alimentation : ~ Distributeur casse- i indviduel 5y teur Distributeur casse-vide : |  individuel
Modgle & auto-maintien vide :N.F.A V d'alimentation : N.F. NFAV

(Modele R)
%2 Pour le modéle a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station

(Modele K)

Dispositions des orifices : PV individuel # PS commun = PD commun

EXH
PD commun
PS commun
PV commun

Exemple de circuit

PVT PVT
] ’E ] ] . ] ’E ] ] EXH
m PD commun
> 1 ‘ C L ‘ " ‘ ¢ L ‘ I «PS commun
L [: " L ( PV commun
Ny 3P i .Or&ice. N E: . Orifice
- déchappement i d'échappement
i = —>EXH | = —m>EXH
& #0# <D NE1Z, <D
Distributeur dalimentation :  Distributeur casse-i Distributeur " Distributeur casse-i
type & auto-maintien vide :NF.A V d'alimentation : N.F. vide :NF.A V
(Modeéle R) (Modele K)

Reportez-vous a la page 30 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV : orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)  PS : orifice d'alimentation de la pression de pilotage
® PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide ® V : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement
® PE : orifice d'échappement de Ia pression de pilotage Pour plus de détails = page 30

= Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -L )

Dispositions des orifices : PV individuel # PS commun = PD commun
Configuration N° . .
Exemple de circuit
Unité : ZK2HOROOOA-O-L -y PV
Embase : ZZK2[A-A20-L ) Y )
PS commun PS commun oD comlrznm i lﬁ E)éliommun
(= PD commun) (=PD commun) PS commun > ] ! ! 1t ! ¢ T E ! ! <|PS commun
PV individuel PV commun it PV commun
EXH individuel
(y compris PE) i [zﬂﬂ%? i i [zﬂf[lj}m L
/ .. e / m Echappement avec
L. L. L silencieux a forte
réduction de bruit
‘ > EXH | == ‘——>EXH
Configuration  |Générateur de vide ] Echappement avec ]
Modele de corps Montage multiple & #[# < f;'deﬂg“;”n";e’g:‘j“ [ #T# <
" Echappement avec silencieux i Palin on - ot iotri o " Distributeu .
Type d'échappement N entay i Distributeur d'alimentation : Distributeur Distributeur Distributeur casse:
e laj;,ze rled:Jctlogrdeblbrun type & auto-maintien casse-vide :N.F.A V dalimentation : N.F. vide :NFA V
lveau de naiviauel et moaiiaole par N .
vide | staton (dépend de PV) (Modéle R) (Modéle K)
Application |¢ Echappement dans
etpf%nction Echappement | rormen: dutlisaton
Pression R
e Commune, identique & PS
( A
Application et plage de pression d'utilisation pour chaque orifice Bloc distrib
Orifice Description Générateur de vide Distributeur de vide oc distributeur
Orifice d"alimentation en pression d'air | Almentafion e ar comprimé pour fonctonnement du générateur de vide —
= (Plage de pression d'utilisation) 0.340.6 MPa*! *2 —
Orifice d’alimentation en vide — Source de vide (distributeur de vide)
(Plage de pression d'utilisation) — 0 a-100 kPa
PS (Qrifice d'alimentation en pression de pilotage — Alimentation du distributeur pilote en air comprimé
(Plage de pression d'utilisation) — 0.320.6 MPa
pp | et tnsines psin s | Pression casse-vide Almentation en air comprimé pour réglage individuel (opion)
(Plage de pression d'utilisation) 0 a 0.6 MPa (PD < PV) [ 02 0.6 MPa (PD < PS)
Vv Orifice du vide A raccorder a I'équipement de préhension (ventouse)
EXH | Orifice d'échappement | Echappement lorsque e générateur de vide fonctionne™ —
PE | Orfice déchappement de a pression de piotage Echappement lorsque le distributeur fonctionne*#
1 Pour les modéles sans distributeur, la pression est de 0.3 MPa max. (Générateur de vide)
%2 L'embase est utilisable a 0.3 MPa max. quand elle est destinée a SUP individuel. Pour 0.2 MPa max., sélectionnez le type de distributeur K ou J.
Réglez la pression afin que PV < PS.
x3 Pour les générateurs de vide avec silencieux, l'air s'échappe depuis A (fente de chaque c6té). Pour le modéle avec orifice d'échappement, I'air
s'échappe depuis B.
x4 La pression de pilotage des générateurs de vide s'échappe depuis le générateur de vide et I'échappement commun. Le distributeur de vide expulse
I'air depuis I'orifice PE sur l'entretoise.
Le taraudage (M3) est disponible via I'option [C] pour l'orifice PE du distributeur de vide
Lorsque I'option [C] est sélectionnée pour le distributeur de type R, les conditions d'utilisation ci-dessous s'appliquent.
-Sélectionnez le modele & orifice d'alimentation de la pression casse-vide (PD) comme option.
Unité de vide a montage individuel et embase : option [D]
Unité de vide a montage multiple : option [P]
-Niveau de vide pour orifice PV : -60 a -100 kPa
- Temps d'activation du distributeur casse-vide : 200 ms min. lorsque I'orifice PD est mis a I'atmosphere
500 ms min. lorsque I'orifice PD est alimenté a 0.1 MPa
Si le produit est utilisé en dehors de ces conditions, veuillez contacter votre agence locale SMC.
N J
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Série ZK2 1A

Construction

Avec capteur de pression

Vis de réglage du débit de casse
vide réglable par tournevis

i
i

|
:

———

Avec vacuostat numérique a
fonction d'économie d'énergie

Avec vacuostat numérique

Nomenclature = .
N° Description Matériaux Note
1 | Corps du distributeur PBT HNBR, NBR et acier également utilisés. L
2 |Vis de réglage Laiton Laiton nickelé par autocatalyse, résine, acier et NBR sont utilisés.
3 | Corps du générateur de vide PBT HNBR, NBR et acier également utilisés.
4 | Bloc générateur PBT NBR également utilisé. Avec silencieux & forte réduction de bruit

Piéces de rechange

N° Description Note
5 | Bloc distributeur —
6 |Connecteur Connecteur pour électrodistributeur 3 fils (distributeur de type K/R), 2 fils (distributeur de type J)
7 |Raccord instantané Taille en mm : @ 6, Taille en pouces : @ 1/4"
8 | Matiere d'isolation phonique 10 pcs. par jeu
9 | Bloc adaptateur pour orifice du vide Avec raccord instantané et cartouche de filtre
10 | Cartouche de filtre Degré de filtration nominale : 30 um, 10 pcs par jeu
11 | Joint du corps Joint intégré a la vanne de prévention d'interférence d'échappement, 10 pcs par jeu
- . Corps du boitier : polycarbonate (reportez-vous aux Précautions spécifiques au produit en page 47.) Botier de filtre transparent : pas d'orifice de raccordement
12 | Boitier de filtre pour le vacuostat numérique ou le capteur de pression, boitier de filtre opaque : avec orifice de raccordement pour le vacuostat ou le capteur de pression
13 | Vacuostat numérique Avec 2 vis et 1 joint
14 | Cable avec connecteur —
15 | Capteur de pression Avec 2 vis et 1 joint
16 | Bloc hoitier de silencieux a forte réduction de bruit Avec isolant phonique (référence : ZK2-SE4-6-A)
17 | Levier de dégagement 10 pcs. par jeu
18 | Contre-écrou 10 pcs. par jeu
31
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unité de vide Série ZK2[ 1A

Pieces de rechange de I'unité de vide / Pour passer commande

Bloc distributeur

ZK2-VA§%%A-E-A

0 Systeéme compatible 9 Type de distributeur eTension nominale
Générateur de vide Distbuteur dalimentaion: NF, Distrbuteur casse+ide:NF.| [ 5| 24 VDC |
Distributeur de R Distributeur daimentation : distributeur casse-vide & 6 | 12VDC

m00nstruction ®

o vide auto-maintien assenvi, Distributeur casse-vide : N.F.
J | Distrbuteur o almentation : NF., Distributeur casse-vide : sans
(4] Cablage O Autres caractéristiques
C Cablage commun a I'embase c Distributeur de vide (Type de distributeur R)

Caractéristique taraudage de l'orifice PE (M3)

L Céblage individue! : avec ensemble connecteur
(longueur du cable : 300 mm)
LO | Céblage individuel : sans ensemble connecteur

Spécifications autres que
celles énumérées ci-dessus

Sélectionnez le ZK2-VAAKCLOA-A pour un vacuostat avec fonction d'économie d'énergie.

Connecteur 3R] construction ©
- Type de
ZK2-LV I_lW_| I? distributeur K/R
— R
Type de distributeur Longueur de cable e
compatible | — | 300mm |
[ W _[Type de distributeur K/R | 160 1600000mm
| S [Type de distributeur J | mm T
ype de
=0 2000 mm distributeur J
30 3000 mm
Rouge

Raccord instantané (Commande en unités de 10 piéces)
KJH [06]- C2

Taille de l'orifice

m00nstruction @

06 Raccord instantané @ 6 (droit) Taille en mm

07 Raccord instantané @ 1/4" (droit) Taille en pouces

m00nstruction

Isolant phonique (10 pcs par jeu)
ZK2-SE1-1-A

TDiamétre de pore de l'isolant phonique
[ 1] 300pm |

Adaptateur d'orifice du vide (Commande en unités de 1 piece.)
ZK2-VA1S [8|-A R constructon ®

Taille de raccord instantané

6 @ 6 Raccord instantané Taille

8 J 8 Raccord instantané en mm
7 Raccord instantané @ 1/4" | Taille en
9 | Raccord instantané @ 5/16" | pouces

Cartouche de filtre (10 pcs par jeu)
ZK2-FE1-3-A

Degré de filtration nominale

[3] 3oum |
Joint du corps*! (10 pcs par jeu)
-BG5-|1|-A
Type compatible

Type & un clapet anti-retour (Toutes caractéristiques autres que vacuostat & fonction
d'économie d'énergie et vanne de prévention d'nterférence d'‘échappement)
Type a deux clapets anti-retour (Vacuostat & vide a fonction d'économie
d'énergie et vanne de prévention d'interférence d'échappement)

mmnstruction

mmnstruction W)

1

2

x1 Lorsque le ZK2-BG5-2-A est monté, la piece ne peut pas étre enlevée
jusqu'a ce que le vide soit supprimé.

O

Boitier de filtre*!
ZK2-FC -A

Orifice de raccordement pour le vacuostat numérique ou le capteur de pression

m00nstruction ()

Orifice de raccordement pour le Couleur du
Symbole ) - '
vacuostat ou le capteur de pression |boitier de filtre
P | Avec orifice (modele avec vacuostat ou capteur de pression) Fumé
T | Sans orifice (modéle sans vacuostat ou capteur de pression) Clair

+1 Bloc adaptateur pour orifice du vide n'est pas inclus.

Vacuostat numérique (avec 2 vis de montage)

e 6606

0 Plage de pression nominale et fonction

Construction (E)

E | -101 a0kPa - .
E 1700 100 kPa Vacuostat numérique Collecteur ouvert 2 sorties
V_ | -100 & 100 kPa |Vacuostat numérique avec fonction déconomie dénergie| Collecteur ouvert 1 sortie

9 Sortie 9 Unité

[ A ] NPN | [ — [Fonction de sélection de lunité |

[ B | PNP_| [ M __|Unité SI uniguement*T|

+1 Unité fixe : kPa

9 Cable avec connecteur

— Sans
Lorsque @ est E ou F--Pour vacuostat numérique, cable
G Avec avec connecteur (longueur 2 m)
cable [ Lorsque @ est V--Pour vacuostat numérique avec fonction d économie
d'énergie, cable avec connecteur (longueur 2 m) // #
9 Montage=* La longueur de la vis de montage du générateur de vide incluse
[ — [ Montage individuel | dans alivraison est diférente.
[ L [ Montage multiple | 3 Dans le cas dune commande dun générateur de vide sans

distributeur, sélectionnez — pour le montage.
Cable avec connecteur
(Si un cable individuel est nécessaire, utlisez a référence de raccord ci-dessous pour a commande.)
® Cable avec connecteur pour vacuostat numérique

® Cable avec connecteur pour vacuostat numérique avec fonction d'économie d'énergie

ZK2-LW[B|20-A
Sortie

[ A | NPN collecteur ouvert |
[ B _| PNP collecteur ouvert |

Construction (14

Capteur de pression (avec 2 vis de montage) mmnstmc"on ®

ZK2-PS @Q Pl
Plage de pression nominale Montage*4 «

1 0a-101 kPa, sortie: 1as5V, Montage individuel ]
précision : + 2 % E.M. [ L [ Montage multiple |
-100 2 100 kPa, sortie: 1a 5V, La longueur de la vis de montage du générateur de vide incluse
3 précision : £ 2 % E.M. dans la lvraison st différente.
+4 Dans le cas dune commande d'un générateur de vide sans
distributeur, sélectionnez — pour le montage.

Bloc boitier de silencieux & forte réduction de bruit cgnst,uc“on
ZK2-SC3-(4|-A

Taille de buse compatible
[ 4 [ Pourtaille de buse 07, 10 |
[ 6 | Pourtaille de buse 12, 15 |

m00nstruction (@)

Levier de dégagement (10 pcs par jeu)
ZK2-RL1-A
Contre-écrou rond (10 pcs par jeu)

ZK2-LN1-A

mmnstruction

sMC %



Unité de vide/ série ZK2[ 1A
Vue éclatée de 'embase

Unité de vide montage multiple
(caractéristique céblage individuel) 3) Monter I'unité de vide en bout du coté U.

(2) Plaque de fermeture U

Vis de serrage

[Caractéristiques du cablage individuel]

1) Retirer les deux vis de serrage.
2) Retirer la plaque de fermeture U.
(Veillez a ne pas faire tomber le joint.)

Il Comment augmenter le nombre de stations de I'embase

(Ne coincez pas le joint.)

4) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de
la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.
(Couple de serrage : 0.75 N m)

Nomenclature

N° Description Matériaux Note
1 | Plaque de fermeture D Résine HNBR, NBR et acier également utilisés.
2 |Plaque de fermeture U Résine Laiton nickelé par autocatalyse, résine, acier et NBR sont utilisés.
Pieces de rechange
N° Description Note
3 |Vis de serrage 2 pcs. par jeu
4 | Bouchon Bouchon pour convertir orifice PV en alimentation d'un seul cété (commun pour modéles en mm et en pouces)
5 |Bouchon Bouchon pour convertir orifice PS ou PD en alimentation d'un seul cté (commun pour modeles en mm et en pouces)
6 | Raccord instantané Taille en mm : @ 8, Taille en pouces : @ 5/16"
7 | Matiere d'isolation phonique | 2 pcs. par jeu - Matériau : revétement non tissé (protection du silencieux non incluse.)
8 |Rail DIN Reportez-vous & Dimensions (pages 39 a 41) pour connaitre la longueur recommandée pour chaque nombre de stations d'embases.
9 | Boitier du connecteur Connecteur disponible pour nombre pair uniquement, (Si vous avez besoin dun connecteur pour nombre impalr, indiquez le connecter pour le nombre nécessaire + 1 stafion.)

Pieces de rechange pour embase / Pour passer commande

Plaque de fermeture d'embase
Référence incluant (Dplaque de fermeture D,
(@plaque de fermeture U et Qvis de serrage
(pour maintenir la plaque de fermeture)

Z2ZK2 -A
\
N

» Vue éclatée D, @), @

TPIaque de fermeture d'embase

Reportez-vous en pages 14 et 17 pour la référence de la plaque de fermeture.

Vis de serrage (2 pcs par jeu)
ZK2 - TB1-[05]-A

Stations utilisables

01 | Pour embase de 1 station

10 |Pour embase de 10 stations

Bouchon » Vue éclatée @ Bouchon

Isolant phonique (2 pcs par jeu)
ZK2-SE2-1-A

(Commande en unités de 1 piéce.) (Commande en unités de 1 piece.)

VVvQZ2000 - CP ZK2-MP1C6-A

Raccord instantané (Commande en unités de 10 piéces)

VVQ1000-51A-|C8|

Taille de I'orifice

C8 | O 8 Raccord instantané

N9 | Raccord instantané @ 5/16"

Rail DIN
AXT100-DR-@
Symbole de la longueur
» Vue éclatée (3) [ 1 ] a | 40 | [L=125xE+105]
1 l: Symbole de longueur 1 a 40
L=23 a L=5105
75 L
L1125 P=125 5.25
[Tl Yol —H—
™ N
OO OEr
» Vue éclatée (5) 0
. . # Lors de la sélection du nombre, reportez-vous a
Dimensions L « L6 » dans le table des dimensions pages 39 a 41.
[ N [ 1 ]2 [3 ] 4]5 (6] 7 [ 8] 9 [10]
[Dimension L] 23 | 355 | 48 | 605 | 73 [ 855 | 98 [110.5] 123 |135.5]
N° [ 11 [ 12 [ 18 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 [ 20 |
[DimensionL| 148 [ 160.5] 173 [185.5| 198 |210.5| 223 [235.5] 248 [260.5 |
[ N [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 [ 29 [ 30 |
[Dimension L| 273 [285.5 [ 298 [310.5| 323 [335.5| 348 [360.5| 373 [385.5]
[ N [ 31 [ 3 [ 3 [ 34 [ 3 [ 3 [ 37 [ 38 [ 39 [ 40 |
[Dimension L| 398 | 410.5 [ 423 [435.5| 448 [460.5| 473 [485.5] 498 |510.5]

33
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Vue éclatée de 'embase Série Z K2 DA

B

Plaq
ferm

Vacuostat

Vis de serrage

numérique

oitier de jonction B

ue de
eture U

La commande d'un générateur/
distributeur de vide pour embase
multiple inclue I'entretoise.

" N
Le coté avec les
trous carrés fait

Partie saillante du

boitier de jonction B

Entretoise *1

(Référence : ZK2-SS1-A)

Comment retirer le “
boitier de jonction B

I

Unité assemblée

m Comment augmenter le nombre de
stations de I'embase

[Pour augmenter le nombre de stations en passant d'un nombre impair
(1,3,5,7,9) en cablage commun a un nombre pair (2, 4, 6, 8, 10)]
(Le cablage commun d'un nombre impair de stations présente un
connecteur vacant pour une station. L'ajout d'une station est simple.)
1) Retirer les vis de serrage.
2) Retirer la plaque de fermeture U.
3) Retirer le bloc distributeur de I'unité de vide a ajouter.
4) Retirer le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir IEERN)
5) Retirer le boitier de jonction B (haut) avec un tournevis de précision. (Voir )
6) Monter le connecteur supplémentaire sur le boitier de j(EtEEAN
BIEFEE]) (Engagez la partie creuse du connecteur sur la
partie saillante du boitier de jonction B. (Voir [FFELY)
7) Monter I'unité de vide a ajouter a I'embaseen bout du c6té U. (Ne
coincez pas le joint ou le cable.)
8) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de la longueur
adéquate pour le nombre de stations requis. (Couple de serrage : 0.75 N m)
9) Assembler le boitier de jonction B au boitier de jonction A.
10) Assembler le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)
11) Pour les produits avec vacuostat, monter le vacuostat. (Veillez a ne
pas faire tomber le joint torique. Couple de serrage 0.08 a 0.10 N-m)

[Pour augmenter le nombre de stations en passant
d'un nombre pair a un nombre impair, ou augmenter
de deux stations ou plus]
1) Retirer le bloc distributeur pour toutes les stations. (Le bloc distributeur
des unités de vide a ajouter doivent également étre retirées.)
2) Retirer le vacuostat le cas échéant. (Veillez a ne pas faire
tomber le joint torique. Voir FFEN)
3) Retirer le boitier de jonction B (haut) pour toutes les stations avec un tournevis
de précision. (Voir [FTeHE3) (Retirer le boitier de jonction B du coté D.)
4) Retirer tous les connecteurs montés sur le boitier de jonction
B. (Veillez a ne pas casser le clip du connecteur.)
5) Retirer les vis de serrage.
6) Retirer la plaque de fermeture D.
7) Retirer le boitier du connecteur de la plaque de fermeture U. (Voir[FTelE)
8) Monter le boitier du connecteur pour station(s) supplémentaire(s) a la
plaque de fermeture D. (Voir [FI-HE}) (Insérer les deux clips de la face
de montage du boitier dans les trous carrés de la plaque de fermeture,
et faire glisser le boitier du connecteur.)
9) Retirer la plaque de fermeture U. (Veillez & ne pas faire tomber le joint.)

10) Monter les unités de vide a ajouter a I'embase en bout du
coté U. Ne coincez pas le joint.

11) Monter les plaques de fermeture U et D avec les vis de serrage de la
longueur adéquate pour le nombre de stations requis. (Couple de
serrage : 0.75 N m)

12) Monter le connecteur pour toutes les stations sur le boitier de
jonction B[F*ME]) (Engagez la partie creuse du connecteur
sur la partie saillante du boitier de jonction B. (Voir [FFEEY)

13) Assembler le boitier de jonction A au boitier de jonction B.

Passer les cables sur le coté et assembler le boitier de jonction A
au boitier de jonction B en suivant les repéres numérotés dans
I'ordre décroissant a partir du cété U. (Ne coincez pas les cables.)

14) Assembler le bloc distributeur. (Couple de serrage : 0.15 N m)

15) Pour les produits avec vacuostat, monter le vacuostat. (Veillez a ne
pas faire tomber le joint torique. Couple de serrage 0.08 a 0.10 N-m)

x1 Lors de |'ajout d'un générateur/distributeur de vide, I'entretoise pour
ne siafi . ! I

Boitier du connecteur

» Vue éclatée (9)

ZK2 - CH[2][04] - A

Stations utilisables

Pour embase de 2 stations

Pour embase de 4 stations

Pour embase de 6 stations

Pour embase de 8 stations

Pour embase de 10 stations

B Bouchon (de raccord instantané) (Commande en unités de 10 pieces.)

KQ2P -[06]

Monté sur les orifices non utilisés (PV, PS, PD, etc.) L
J A
_ 3 | : },‘
,,,,, o r o H
Modéles et dimensions Q Q

pe de connecteur

Connecteur sub-D (25 broches)

Cable plat (26 broches)

O

Taille applicable Masse
Symbole od A L [ OD lal Note
06 g6 18 35 8 1 Blanc
08 08 205| 39 |10 2 Blanc
07| O1/4" 18 35 | 85| 1 Orange
09| ©5/16" |205| 39 |10 2 | Orange
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Série ZK2 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

2K2§D§DNL2A-D

Générateur de vide, montage individuel, avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux a forte réduction de bruit
E

Orfie désheppener v de réglage du débit

de casse-vide :
Bloc boitier de silencieux a

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis
G

Contre-écrou lon

Position de verrouillage

33.8 forte réduction de bruit *6 \\—20/ ﬁT _ k _h
Pour orifice d'échappement .
E#2 %3 Orifice d’échappement (EXH) 80.9 B
aleenmm:08(08) Orifice d'alimentation - g
Taille en pouces : 09 (@ 5/16") en air (PV) 76.8 [2)
— .
= ;T Vis de réglage du débit % 2x© 4.5 trou de montage E1, %3
104 &b de casse-vide o —
E
©
#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, I'air s
est évacué par les fentes situées de chaque coté. (Ne 2
couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un c6té.) )
#2 Dans le cas d'un échappement par orifice, l'air est évacué - G ;
par le raccord instantané. = 2 ® .
#3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec ;‘ ©| N~ o - : G
I'échappement du générateur de vide. 7 N Completement :
5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice @ < ® 3 ouvert 10 i
d'échappement. SN B ; 3
#6 Reportez-vous a la page 46 pour la référence et la Ol < 1o
maintenance du boitier de silencieux a forte réduction de @ 3
bruit. = Filtre  c=3:2 9
35 16.5 38.5 d’aspiration *4/ 15
Type a orifice PV B Orifce de vide (V 78.8 A
; rifice de vide
Tal|||e enmm |06 @6 9.7 V) x4 Reportez-vous a la page
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 38 pour les dimensions
avec une fixation de
Orifice de type V A (& . - montage.
Taille |[06| ©6 8.25 | 4 J@_ LT ?'ﬁ il
enmm[08| @8 [114 | 6 : | iy
Taileen| 07 | @ 1/4" | 9.7 4.76 . )
pouces | 09 | @ 5/16" | 11.4 6 Commande manuelle (distributeur casse-vide)
ZK2P00KCINL2A-]

Distributeur de vide, montage individuel, avec distributeur d'alimentation/
distributeur casse-vide, sans capteur de pression/vacuostat

Pour contre-écrou long a Taraudage de I'orifice PE Position de verrouillage
réglage par tournevis
Orifice d'échappement de F iﬂ - k h
Contre-écrou long la pression de pilotage M3 ﬂ
@‘(_ = 80.9 B
2.6
[~} Vis de réglage du débit w 76.8
20 |~~~ decasse-vide % 2 x @ 4.5 trou de montage
T F
Orifice d'échappement de la pression de pilotage  fi i ™
PP P P g /Oriﬁce d’alimentation T: E
Vis de réglage du débit en vide (PV)
de casse-vide l [
\
L( G |
L0 N "/—] (@] :
D] 23 &3 '—‘ a Complétement : ’?4
] = o I PO I ouvert 10
@ 35 & —
< o o D __E,
Yl el < 2% — %ﬁ
NN o2l < e\ ST
— ® > ﬁ [ il o
Type a orifice PV B N R fooomns ol oo
Tailleenmm |06 | @6 9.7 _Filtre =7
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 3.5 Orfice d'aimentaton de pression de piltage (PS) 16.5 38.5 d’aspiration 1 15
. Tallegnmm: 04 78.8 A
Orifice de type V A (& Orifice de vide (V) Tl pucs: 0522 Commande manuelle
Taile |06 | @6 825 | 4 Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 33.5 6 (distributeur casse-vide)
en mm EEE e 14 ) +1 Reportez-vous a la page 38
Taileen| 07 | @ 1/4"" 9.7 | 4.76 @ _ ALT pour les dimensions avec
pouces | 09 |@5/16"| 11.4 | 6 i L | une fixation de montage.
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unité de vide Série ZIK2[ 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

ZK2§JJONL2A-0)

Générateur de vide, montage individuel, avec distributeur

d'alimentation, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux
a forte réduction de bruit

E Orifice d'échappement

Bloc boitier de silencieux a

Position de verrouillage forte réduction de bruit 6

Pour orifice d'échappement

Orifice d’échappement (EXH)

Orifice d’alimentation en air (PV)

E*2, 3
Taille en mm : 08 (@ 8)
== - { Taille en pouces : 09 ( 5/16")
—— { v_T
I ©
80.9
76.8

2 x @ 4.5 trou de montage

[
[

]
=l

2 Dans le cas d'un échappement par orifice, Iair est
évacué par le raccord instantané.

P 34
B S 10.4
)
#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux
) intégré, I'air est évacué par les fentes situées de
E*1, %3 chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés.
? Echappement au moins d'un coté.)

o
3
m ©
c
o
é g = i i
5 a\ #3 L'échappement de la pression de pilotage est
D < ( Sl m ! commun avec ['échappement du générateur de vide.
= @ ; #5 Les tailles de buse 1 2 et 1 5 présentent un orifice
.5 o ‘_é‘_ % 2l . ji—a Iy - L[]j ; d'échappement.
N 2 ~ = ﬁﬂ]_ : H 6 Reportez-vous a la page 4 6 pour la référence et la
) N o o [imi | maintenance du boitier de silencieux a forte
. Q ' '
Q A 2 : réduction de bruit.
< o e = e |
% 3 5 = H— ------- 3 E s Type a orifice PV B
Ty |lBS lessosasces — Filtte ..o il lo Taileenmm [06] @6 | 97
16.5 385 daspiration 4 / 15 Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3
Orifice de vide (V) 78.8 A Orifice de type V A (9
rifice de vide i
4 Reportez-vous a la page 3 8  laille 06| @6 825 4
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 39.5 pour les dimensions avec une enmm 08| @8 11.4 6
fixation de montage. Taileen| 07 | @ 1/4" | 9.7 4.76
N pouces | 09 |@ 5/16" | 11.4 6

=

ZK2EINONNA-O

Générateur de vide, montage individuel, sans
distributeur, sans capteur de pression/vacuostat

Pour échappement avec silencieux a forte réduction de bruit

E Orifice d'échappement

Bloc boitier de silencieux a
forte réduction de bruit *6

Pour orifice d'échappement

Position de verrouillage Orifice d'échappement (EXH)

E>:<2
Taille en mm : 08 (J 8)
[ . I h _— Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
Orifice d’alimentation en air (PV) = z
[\
10.4
(3] 78.8 B #1 Dans le cas d'un échappement par silencieux
8 E* intégré, l'air est évacué par les fentes situées
=] 2x @ 4.5 trou de montage / de chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés.
S Echappement au moins d'un c6té.)
g _ﬂ—ﬂ_} i i x2 Dans le cas d'un échappement par orifice,
ﬁ ( : l'air est évacué par le raccord instantané.
] = _?/EJ J_[I 3 #4 Les tailles de buse 12 et 1 5 présentent un
w4 el = ) [—(.\EL_ 3 G orifice d'échappement.
| N N 2 N L ; «5 Reportez-vous a la page 4 6 pour la
3| = Mg 2 m Juimi référence et la maintenance du boitier de
<« 8 . e e, silencieux a forte réduction de bruit.
< T I T S —
® o 0 H_ \ﬂ 1o Type a orifice PV B
B o : Filtre ... o Taileenmm (06| @6 9.7
35 16.5 38.5 _diaspiration g 15 Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3
78.8 A =
Orifice de vide (V) Orifice detype V.| A c
+3 Reportez-vous a la page 3 8  Taille |06 | 06 825 4
H = pour les dimensions avec une enmm 08| @8 |11.4 6
Hl @ e'_—H‘ fixation de montage. Taileen | 07 | @ 1/4" | 9.7 4.76
pouces | 09 |@ 5/16" | 11.4 6
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Série ZK2 1A

Dimensions : Unité de vide montage individuel

A 80.9 B S
ZK2sOKOTLA-OI 3
G \ 76.8 el
Générateur de vide, montage individuel, ﬁ % 2 x @ 4.5 trou de montage
avec distributeur d'alimentation/distributeur
casse-vide, avec capteur de pression 5 T:
o
Orifice d’alimentation en air (PV) 8 N E1, %3
Vis de réglage du débit 2 \ i
de casse-vide Rl ( 1,
20| o T p
NI = 1
= s e ! —
§ < 7] ﬂ‘_ Completement ;
<] ouvert 10 i
2« Nse ol : |
~ | N < o ') H
™| = O c < T :
® 2 a ‘
N wlig>
a5 16.5 x4 | 15
" ) 94.2
Orifice de vide (V) Filtre d‘,as ration Pour contre-écrou long
o . ) p a réglage par tournevis
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 335 6 ) ) Contre-écrou
Type a orifice PV B Vis de réglage du débit
__YP de casse-vide G long
Talleenmm (06| @6 9.7 - T ; @Tﬁlﬂ
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 | ‘\'@ 1P Pid @rﬂ/ =
Orifice de type V A C g Commande manuelle (distributeur casse-vide) —
Taille (06| @6 825 | 4 %
enmm| 08| @8 |114 | 6 Pour échappement avec silencieux & . e
Talleen| 07 | @ 1/4" | 9.7 476 forte réduction de bruit Pour orifice d'échappement
pouces | 09 |@5/16" | 11.4 6 E Orifice d'échappement E#2 #3
+1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, Iair est évacué par les fentes situées de — '{
chaque coté. (Ne couvrez pas les cdtés. Echappement au moins d'un c6té.) —_— - {
%2 Dans le cas d'un échappement par orifice, Iair est évacué par le raccord instantané. Bloc boitier de = ;
+3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec I'échappement du générateur de vide. silencieux a forte 10.4 N
+4 Reportez-vous & la page 38 pour les dimensions avec une fixation de montage. réduction de bruit *6 . I
«5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d'échappement. - ?n{:ce d echépgsemger;t (EXH)
6 Reportez-vous & la page 4 6 pour la référence et la maintenance du boitier de silencieux a forte Ta!”e enmm: ,(09 ()Z) 516"
réduction de bruit. aille en pouces : 09 )
A K 89
ZK2 gl:l R D@LA-D 80.9
AaJ ~ | 76.8 B
o
Générateur de vide, montage individuel, & ‘ Q 2 x @ 4.5 trou de montage
avec distributeur d'alimentation/distributeur 5= Bomier du connectewr
casse-vice, avec vacuostat
Sl { i [_ E*1, %3 Affichage OUT2 (rouge)
Orifice d’alimentation en air (PV) @ { = ‘ —
Vis de réglage du débit J [
de casse-vide i ( i G il @
£33l S \ |
o 28| @ N | . aciC 1B ) :
5 58 Y 1 Complétement !
o ] oS 5 i i ouvert10
4 N 0 D) — H
N L/ & g B T e ‘
NN« ? Qo =] '
P < 3 S \‘ ﬂ |
,z G ]
3 Orifice de vide (V) 16.5 38.5 \ w4 /
.5
1.2 104 \ A
\ Eil d‘ Pour contre-écrou long
iltre o’ aspirati FoL !
Type a orifice PV B c g o (ditributeur dalimentation “ 6| re d’aspiration a réglage par tournevis
- ommande manuelle (distributeur d'alimentation -6
Taileenmm [06] @6 | 97 - Vis de réglage du débit Contre-ecrou
Taille en pouces | 07 | @ 1/4" | 12.3 ‘ || de casse-vide 9
Orifice de type V A C Y ﬁ_ﬂ —
Taile |06| @6 | 825| 4 c q lle (distribut i -
enmm[08| @8 114 5 ommande manuelle (distributeur casse-vide) —
Tgﬂ'cee‘:” 07 g@ 1//1 4"“ 1?1 4.76 Pour échappement avec silencieux 20
p L[l e || 6 a forte réduction de bruit Pour orifice d'échappement

+1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, lair est évacué par les fentes situées de chaque coté. (Ne

couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un cété.)

%2 Dans le cas d'un échappement par orifice, Iair est évacué par le raccord instantané.
*3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec ['échappement du générateur de vide.
4 Reportez-vous  la page 38 pour les dimensions avec une fixation de montage.

+5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orffice d'‘échappement.

*6 Reportez-vous & la page 46 pour la référence et la maintenance du boftier de silencieux a forte réduction de bruit.
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E

Orifice d'échappement

Bloc boitier de
silencieux a forte

réduction de bruit *6

E*2, #3

——

Orifice d'échappement (EXH)
Taille en mm : 08 (@ 8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")

——————

<
©
«

10.4




Dimensions : Unité de vide montage individuel

unité de vide Série ZIK2[ 1A

A Pour échappement avec silencieux
ZK2 ED KOCIWA-C] a forte réduction de bruit Pour orifice d'échappement
Kas E Orifice d'échappement E*2, *3
Générateur de vide, montage individuel, — I
avec distributeur d'alimentation/ Bloc boftior d —— L <
. . oc boitier de ©
dlstrlputeut casse-_wde,' vacuostat avec silencieux 2 forte 104 &
fonction d'économie d'énergie réduction de bruit *6 Orifice d’échappement (EXH)
Taille en mm : 08 (@ 8)
89 B Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
S|
o
S
~ m 2 x @ 4.5 trou de montage E*1. 43
Orifice d’alimentation en air (PV) (3} 1 Bornier du connecteur
[2]
b 3 Tj \ = D Afichage OUT2 (rouge)
o ) X
Vis de réglage du débit g _ = D Affichage OUT1 (vert)
de casse-vide 2 d i G ‘, Bouton S (SET)
& = g o ! I Affichage LED
8 = re} r !
3 o Complétement i Abouton (UP)
o L 3 5 ouvert 10 :
- g < ? 8 :
© < 3
24 '
35 Filtre d’aspiration x4 /
== \Orifice de vide (V){.2 104 A
Pour contre-écrou long Commande manuelle Commande manuelle
aréglage par tournevis G écrgl?rl]ct)rr?- (distributeur d'alimentation) 33.5 6 (distributeur casse-vide)
Vis de réglage du débit ‘ L/
de casse-vide N pr il
= - ‘ )|
L
20
Orifice de type V A C Type a orifice PV B
#1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, l'air est évacué par les fentes Taile 106| @6 825 | 4 Taileenmm | 06| @6 9.7
situées de chaque coté. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un coté.) : - m -
#2 Dans le cas d'un échappement par orifice, |'air est évacué par le raccord instantané. enmm| 08 08 _ 1.4 6 Taille en pouces | 07 | @ 1/4 12.3
3 L'échappement de la pression de pilotage est commun avec I'échappement du  Tailleen| 07 | @ 1/4 9.7 | 476
générateur de vide. pouces | 09 |@ 5/16"| 11.4 6
#4 Reportez-vous ci-dessous pour les dimensions avec une fixation de montage.
x5 Reportez-vous a la page 4 6 pour la référence et la maintenance du boitier de
silencieux & forte réduction de bruit.
Avec fixation
<
©
<
0
3 +1 Fixation pour montage individuel (option), [écrous et vis inclus.]
Référence : ZK2-BK1-A
['2)

O
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série ZK2[_A

Dimensions : ciblage individuel d'embase

ZZK20A- AL

Systéme de génération de vide, distributeur de vide, cablage individuel,
avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, sans capteur de

pression/vacuostat

E Pour contre-écrou long

«e\\ a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit

= I de casse-vide
o
)
Orifice d’échappement individuel *6 Contre-écrou long
Orifice commun d'alimentation (PV) Lee e
Taille en pouces : 2 x @ 8 Vis de réglage du débit de :o’u;‘orlflce t z-ar:-u:atge d: ! or(;ﬂceMZE du
Vi ‘échappemen Istributeur de vide
Taille en pouces : 2 x @ 5/16" \—* casse-vide e PP 3)
I 38| «
I P 5
2x f’r'f'CG cpmmun Aé, ) 33 e L | orfice d'échappement de
d'alimentation (PD)*4 ! 55 ) = la pression de pilotage
AN 52 == V3
+ 3 2 t
N é g 6.4 \Oriﬁce d'échappement (EXH)
o g B == == Taille en mm : 08 (2 8)
Y| < N ] . "
< 8 m <] < 5 IS Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
1 & Pour échappement avec
=== silencieux a forte Dimensions des orifices
2 x échappement commun E = : = réduction de bruit PS et PD*1. *4
Orifice (EXH)*2 10.5 2
n x échappement individuel =
Orifice (EXH)™3 35 15 33 n x orifice du vide (V) 1] i Eﬂ—%k
(n-1) x 15 (Filtre d'aspiration intégré)
©
- 3
(8]
L4 Fixation de montage sur rail DIN
L3 5 Symbole d'option -B *5
L2 3.8 79 (Génération de vide)
1.5 L1 5.5 4 x M4 trou de montage 84 (Distributeur de vide)
Vis de serrage du rail DIN 10 ®
i N N (Lorsque l'option -B est sélectionnge)™> i
L P
o]
N H
af] -
= © S
Te] N ~
9 : . i
N\ e
= |
< W

Commande manuelle 3 é E
2 x orifice commun d'alimentation (distributeur casse-vide) ™ E
de pression de pilotage (PS)*! Commande manuelle (distributeur d'alimentation) %
=
- [mm)
Orifice de A Cotes sur plats c D Stations 1 5 3 4 5 6 7 8 9 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 97| 87 L1 30 |45 |60 75 | 90 |105 [120 [135 |150 [165
enmm| 08 | 11.4 6 = = L2 45 60 75 90 [105 |120 [135 |150 [165 |180
Tailleen| 07 | 9.7 4.76 123 | 11.3 L3 56.8 | 71.8 | 86.8 |101.8|/116.8/131.8|146.8|161.8|176.8|191.8
pouces | 09 | 11.4 6 = | = L4 67.5 | 82.5 | 97.5 [112.5|127.5|142.5|157.5|172.5|187.5|202.5
L5 62.5 | 75 87.5 |112.5|125 |137.5|150 |162.5/187.5/200
L6 73 |855|98 |123 |135.5/148 [160.5|/173 [198 |210.5

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou l'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne possede pas d'orifice d'échappement.
#3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque l'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")
x5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Pour le modéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)

39

ZSNC



Unité de vide Série ZIK2[ 1A

Dimensions : connecteur sub-D d'embase

ZZK2[OA- iF .
g  Pour contre-écrou long

Systéme de génération de vide, distributeur de vide, cablage e\\a réglage par tournevis
commun, avec distributeur d'alimentation/distributeur
casse-vide, avec capteur de pression

Vis de réglage du débit

Q de casse-vide
Orifice d’échappement individuel *6
Orifice commun )
d'alimentation (PV) Contre-écrou long
Taille en pouces : 2x @ 8 - .
Tai'”e on Euzes o x ; 516\ 1 Vis de réglage du débit de casse-vide Pour orifice Taraudage de I'orifice PE du
P - d'échappement distributeur de vide (M3)
2 x orifice commun 3L <« I~
d'alimentation (PD)*4 X[} 1 E § 2 || Orifice d'échappement de
e - § ;3; 1 la pression de pilotage
i &3 M3
Al 2x '
o - gl © 88 26.4 \Orifice d'échappement (EXH)
v 8 — ol ¥ <]~ o3 == Tdleenmm: 08 (@8)
— o 5| @ Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
— N
— Pour échappement avec Dimensions des
) : == : silencieux a forte orifices PS et PD*1, *4
2 x échappement réduction de bruit
commun . 10.5
Orifice (EXH)*
,( A ) t 35 15 33 n x orifice du vide (V) - =
n x échappemen n-1) x 15 " TS —,
D ividue] (n-1) (Filtre d'aspiration intégré)
Orifice (EXH)*3 @
cote O Gamy—~(1 -2 )3 )(n) ”
L4 Symbole d'option de fixation
! R 5
L3 5 de montage sur rail DIN -B
L2 5.5
1.5 L1 3.8 38.7 ) (3000)
4 x M4 trou de montage 10
Vis de serrage du rail DIN ﬂ i = =
© (Lorsque l'option -B est sélectionnde)® I
<t |- [——
| ‘ ’ 1A |
i KON TR /-
| m (5.3)
o e | oy ]
” l Llws) e 8
— - 8 ©
— T Yai i i [ ]
@ U0 1 |1 G ]
S © / [ L] 0 L m
{ === ) o)
=1
= == @ <« Wi
2 x orifice commun of T ; =
d'alimentation de pression ‘Commande manuelle = B E
de pilotage (PS)*1 (distributeur casse-vide) - E
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) g
E
o
[mm]
ifi Stations
Orificede | |Cotessurplats| ~ | p e I 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 (105 |120 (135 [150 |165
enmm| 08 | 11.4 6 = = L2 45 60 75 90 [105 |120 [135 |150 (165 |180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 12.3 | 11.3 L3 56.8 | 71.8| 86.8/101.8/116.8(131.8|146.8(161.8|176.8/191.8
pouces | 09 | 11.4 6 = = L4 73.5 | 88.5/103.5/118.5|133.5(148.5/163.5(178.5|193.5/208.5
L5 75 100 |112.5/125 |137.5(150 |175 |[187.5|200 |212.5
L6 85.5 [110.5|123 |135.5|148 |160.5/185.5(198 [210.5/223

«1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'‘échappement.

#3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque I'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")

#5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Pour le modéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de 'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Série ZK2 1A

Dimensions : cable plat d'embase

ZZK2[A-ROP E  Pour contre-écrou long

R . . .. a réglage par tournevis
Systéme de génération de vide, embase a cablage commun, N glage p
avec distributeur d'alimentation/distributeur casse-vide, ‘
avec vacuostat numérique

Vis de réglage du débit

g de casse-vide
n x orifice d'échappement*? Contre-écrou long
Orifice commun
d'alimentation (PV) » -
Taille en pouces : 2 x O 8 . i _ sguLorlflce . Z:artap:atge dde | o'rcliﬂcT\II:E du
Taille en pouces : 2 x © 5/16"\ 1__ Vis de réglage (é:gs?eb-l\t/igg échappemen istributeur de vide (M3)
2 x orifice commun d'alimentation (PD)* o
i 38
. s =S
IR\ D 55 ,
4@ NP S A\ P s 7 £ é 6.4 Orifice d'échappement (EXH)
A gl 22 ==+ Taileenmm: 08 (@ 8)
2 % — < 8 88 Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
¥ 38 1= m) | <] 5 RS | Pouréchappementavec Dimensions des
= == g silencieux a forte orifices PS et PD*1. *4
S ()W)
—: S réduction de bruit D
2 x échappement comimun - - ’ = =
Orifice (EXH)*2 10.5 T !
5ch t individuel 3.5 15 33 - ’
n )fffec ag():"l‘;” Individue o n x orifice du vide (V) ® [D
Orifice (EXH) (n-1) x 15 (Filtre d'aspiration intégré) 9]
=)
Cote 0] (123 [care v o
L4 Symbole d'option de fixation
L3 de montage sur rail DIN -B *5
4 x M4 trou de montage
L2 5.5 3.8 57.6 (2000) )
L1 Vis de serrage du rail DIN 10 (30)
15 (Lorsque l'option -B est sélectionnée)*S I~
i == =
< 4
©
& ﬂ)%ﬁ Y
o
<r. |
| | le Repére triangulaire
o J% RN 7] o\
i (5.3 I
- [ ] R
2 =" [z | | i == i >
g | Lles gl | g
|l - @ ol
2 m D las 2 I =
o] £ 3|
o [S—
™ 3 | @—
7 U #6
= 4 = L _J
- @ < T
2 x orifice commun o ; i
d'alimentation de pression ‘Commande manuelle 2 = E
de pilotage (PS)*1 (distributeur casse-vide) - H
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) §
,Tgl
- [mm]
ifi Stations
Orificede | |Cotessurplats| ~ | p e 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
type hexagonales B
Taille | 06 | 8.3 4 9.7 | 87 L1 30 45 60 75 90 [105 |120 (135 |150 (165
enmm| 08 | 11.4 6 — — L2 45 60 75 90 |105 |120 [135 |[150 |165 |180
Taileen| 07 | 9.7 4.76 12.3 | 11.3 L3 56.8 | 71.8| 86.8/101.8/116.8/131.8/146.8(/161.8|176.8(191.8
pouces | 09 | 11.4 6 = = L4 73.5 | 88.5/103.5/118.5|133.5(148.5/163.5(178.5|193.5|/208.5
L5 75 100 |112.5|125 |137.5(150 |175 |[187.5|200 [212.5
L6 85.5 [110.5|123 [135.5|148 [160.5/185.5/198 |210.5(223

#1 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PS) est disponible pour le distributeur de vide ou l'option L (caractéristique Alimentation individuelle d'embase). (mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
x2 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.

#3 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)

#4 Uniquement lorsque l'option avec orifice PD commun (symbole : -D) est sélectionnée (mm : @ 6 pouce : @ 1/4")

5 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modele d'embase.

#6 Connecteur compatible : cable plat (26P)(conforme MIL-C-83503)

7 Pour le modeéle a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'échappement individuel de chaque station et de 'échappement commun également. (Systéme de génération de vide)
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Caractéristiques du cablage électrique

Unité de vide Série ZIK2[ 1A

Connecteur sub-D Cable plat
N° de bome du connecteur é\leutr)rgﬁrr]% Polarité Position de l'indicateur repére triangulaire (g\leuk%%oe Polarité
Dt dainenaion () ) N° de borne du connecteur Dl e
1 station { Dt @ ) 1 station | e 1O )
/.?' ) Dt e =) ) ' M 2 ) ()
40 ° 2 stations Tt = 1o o2 2 stations { s 3 (:) (+)
02 ) Dt ggmerizin = ) 35 o4 i 4 =) )
150 3 stations { Dbt =) 3 stations {m-wde 5 () (+)
160 03 { Dttt dgmentain ) 50 o6 T N © §—; §+;
4 stations Dt _ ¥ . e S 7 () (¢
170 ° 4 { Dty Ggnerain g_g E +g 7o o8 4 stations {w“—ﬁuj“z‘ﬂbbm;:&rcgmsd;nm g E—; E+;
°5 5 stations {|_. Mg =) (+) 9o o010 5 stations Db -
180 06 . |- Duities g o= () (4) { etaigeein 10 () (*)
190 6 stations { it = 110 012 6 stations {’“ Tmas 11 ) ()
0o o7 7 stations { %@mmn = ) H1 30 o©l4 7 stai ity Capenin 12 E_; é:;
ORI GS5 - + stations shin -
210 ° 8 _ Dithe e g_g m 150 o16 { D;\E[;?nmmeeuurrc;;gﬁm:anm 1‘51 O
020 °° Betations (| e 21 (3 (1 17 218 Botatons (e 16 () (1)
— + st dt
230 °10 9 stations { WG o g—g (+) 190 020 9 stations { leu:‘nm:uurrcagga: 7 ()
011 D et ) (s T e 18 () ()
st () () 210 022 e bbiign | o
240 012 10 stations { Mkt g (=) (+) 10 stations { gt o0 =) )
5, 1 o ;1 230 o24 o o1 =) &
" ° 250 026 o 22
o 12 o 23
o 25 o 24
L_COM, 43 (+) () L_COM., o5 (+) ()
COM. _
Caractéristique Commun positif—T o 26 (?) )
(x) Caractéristique Commun négatif Caracfe‘rlslthue Commun Ros't_'f
() Caractéristique Commun négatif
(*) Le distributeur installé sur le produit est un modéle non polarisé. (*) Le distributeur installé sur le produit est un modeéle non polarisé.
Il peut étre utilisé comme commun négatif. Il peut étre utilisé comme commun négatif.

Un connecteur sub-D (25P) conforme aux normes MIL

est utilisé. ut

Un cable plat (26P) conforme aux normes MIL est

ilisé.

Caractéristiques optionnelles/Fonctions/Applications

Symbole Type Fonction/Application
Fixation pour montage individuel - A utiliser lorsqu'il est nécessaire de monter une unité de vide
B |,. pourr 9 sur un support en position verticale. (Pour la commande de la
(écrous et vis inclus) o ; N
fixation uniquement, reportez-vous a la page 38.)
/W;l
e - A utiliser pour raccorder l'orifice d'échappement de la pression
C Tara_udgge de Iorm_ce PE Orifice PE de pilotage (Mise & l'atmosphére d'un systeme du distribution
du distributeur de vide (M3) )
de vide standard.)
D Avec orifice individuel d'alimentation de pression " - A utiliser lorsque I'alimentation de pression casse-vide doit
casse-vide (PD) (M3) Orifice PD atre individuelle.
Contre-écrou long Contre-écrou long & - Utilisé lorsque I'emplacement de l'orifice est proche de
E a réglage par réglage par tournevis l'alimentation individuelle de I'embase et qu'il est difficile
tournevis P d'accéder a la vis de réglage.
S !.\\
Vis de réglage A - Plus épaisse que le type hexagonal standard. Plus adapté au serrage manuel.
J | du débit de Contre-écrou rond -Le contre-écrou rond facilite la manipulation lorsqu'une embase, un
casse-vide distributeur de vide ou un modéle a orifice d'échappement est utilisé.
Modéle & réglage ,"j"i‘l' i Vis de réalage du débit -Le type fendu améliore la précision de réglage lorsqu'une
K il S d 9 3 embase, un distributeur de vide ou un modele a orifice
par tournevis © casse-vide d'échappement est utilisé.
e - . Orifice d’alimentation individuel - Régle la pression d'alimentation d'embase individuellement de
L _Cal"a_ctensthuels de Iallryentatlon fagon a ajuster le niveau de vide pour chaque générateur de
individuelle de I'embase vide
-Lorsque « D » (avec orifice commun de pression casse-vide (PD)) est
P | Avec orifice commun de pression casse-vide (PD) de I'embase sélectionné pour l'option d'embase, la pression fournie au PD commun doit
étre différente de celle du PV commun.
Avec vanne de - Lorsque les générateurs de vide fonctionnent individuellement, de I'air évacué
W | prévention d'interférence Vanne de prévention d'interférence peut refluer de l'orifice V des générateurs qui sont a I'arrét. La vanne de
d'échappement d'échappement prévention d'interférence d'échappement prévient les retours.

SVC

O
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Série ZK2 1A

Cable

Connecteur sub-D

Cable plat

015
AXT100-DS25-030
050

Cable a connecteur
sub-D Couleur du

1
AXT1 00-FC26-§

N° borne
28AWG
Red
(15.6)
Cable plat (option)
Longueur de Référence
cable (L) 26P
1.5m AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC26-3

* Pour d'autres connecteurs disponibles dans le commerce, utiliser un
modéle a 26 broches avec réducteur de tension conforme a la norme

MIL-C-83503.

* Ne peut étre utilisé pour cablage mobile

Exemples de fabricants de connecteurs

* HIROSE ELECTRIC CO., LTD.
* 3M Japan Limited

* Fujitsu Limited

* Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

¢ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

¢ Oki Electric Cable Co., Ltd.

Partie cable selon

femelle numéro de borne
w25 Numéro | Couleur | Marquage

© Teceecissees N° borne |ge bome | du cable | poit

T L% 1 Noir | Sans
Toveeeenenens 134] 2 |Marron| Sans
‘L;bl'O 5 , 3 |Rouge| Sans

5 Sab:i)cﬁe;nm X 4 |Orange| Sans

| Diam. ext. @ 1.4 5 [Jaune| Sans

310 6 Rose | Sans

7 Bleu | Sans
. 8 | Violet | Blanc

Joint (longueur) 9 | Gris | Noir

i 10 |Blanc | Noir
Couvercle moulée 11 | Blanc | Rouge
< 2xM26x045 | 12 |Jaune|Rouge
< 13 |Orange| Rouge
ggngseét:uNrJ 14 |Jaune| Noir

L —1——J%| Aviation EIect?gr?irgs 15_| Rose | Noir

Q'T 55 Industry, Ltd. 16 Blleu Blanc

o 17 | Violet | Sans

18 | Gris | Sans

19 |[Orange| Noir
20 |Rouge| Blanc
Cable connecteur sub-D 21 |Marron| Blanc
(option) 22 | Rose |Rouge
Longueur de| ” 23 | Gris |Rouge
cé%le L Référence Note o Noir Blar?c
1.5m |AXT100-DS25-015| caple 25 |Blanc| Sans

3m |AXT100-DS25-030 | 0.3 mm?2x
5m | AXT100-DS25-050 | 25 fils

*

MIL-C-24308.
Ne peut étre utilisé pour cablage mobile

*

Pour d'autres connecteurs disponibles dans le commerce, utiliser un
modele a 25 broches avec connecteur femelle conforme a la norme

Caractéristiques électriques

Exemples de fabricants de
connecteurs

Limite de tension

V, 1 min, AC 1000
Résistance
d'isolation MQY/ 5 ou plus
km, 20 °C

* Le rayon interne de courbure minimum du cable
a connecteur sub-D est de 20 mm.

Elément Propriété
Résistance du * Fujitsu Limited
conducteur Q/km, 65 max.

* Japan Aviation Electronics
20°C Industry, Ltd.
* J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
* HIROSE ELECTRIC CO., LTD.
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Série ZK2

(I Générateur de vide .m

I Modele a commande pneumatique Unité de vide

Pour passer commande

ZK2|G|12/Q1B|Y/A-|08|-

&éHM e 3

Commande pneumatiqu

istributeur d'alimentation: N.F.
Distributeur casse-vide: N.F.

0 Corps/Type d'échappement gTaiIIe de buse 6 Vacuostat numérique/Capteur de pression
Symhole | Corps Type d'échappement g nominale Plage de Caractéristiques techniques
o Symhole | Taille de buse nominale Symboe| Type pression | NPN \ PNP Avec fonction de
Silencieux 07 007 [kPa] 2 sorties sélection de l'unité
A Silencieux intégré*! 10 1.0 A ® | — ®
12 g1.2 B % 0.4-101 [ ] — | Aucune (unité Sl uniquement)
15 215 c| % a — | e °
* Reportez-vous a la D 2 — @ | Aucune (unité Sl uniquement)
B Montage page 43-5 pour la E = ® | — °
individuel Orifce pression F ‘g ° Aucue (i S i )
o ; — | Aucune (unité Sl uniquemen
d'échappement d al'lmentanon 3 -100 a 100 g
optimale selon le H R — [ J [ J
o diamétre de la buse. J — | @ | Aucune (unité Sl uniquement)
Silencieux intégré P 0a-101
G a forte réduction Capteqrde a- Sortie analogique 1 a5V
de bruit T pression | -100 a 100
N | Sans vacuostat/capteur de pression

#1 Avec orifice d'échappement quand @ st 12 ou 15

0 Connecteur (Vacuostat numérique) @ Option*2
i Symbole Type Note
Pour vacuostat : E bl Y - yp <3
numérique : 2 m: Sl — | Sans option 7 —
Symbole (cAble avec ' vacuostat: 3 m Note g
i (avec céable) _— Fixation
connecteur) Fixation pour
‘ B | montage individuel —
Y PY Ne peut étre sélectionné (écrous et vis inclus)
quand @ estN
A P Avec orifice individuel
Ne peut étre sélectionné . )
Y1 Sans vand @ est P T ou N D | de pression casse-vide —
g ' (PD) (M3)*
N Sans Quand vous sélectionnez = Contre-écrou gl Contre-écrou long &
«N>» pour @ E © long a réglage 3 réglage par tournevis
E g par tournevis =] Peut étre
o 3 3 ) | sélectionné
o © | Contre-écrou )
. . J -] rond uniquement pour
e Orifice du vide (V) 28 la combinaison de
Symbole| Orifice du vide (V) K S | Modéle a ‘ JetK
A Vis de réglage du débit
06 26 K g :Ce)slrig\e;lsar de casse-vide
08 a8
" Avec vanne de =
07 D1/ : w prévention Vanne de prévention .
09 J5/16 dinterférence glmtﬁn‘erence t
d'échappement echappemen

%2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre
alphabétique. (Exemple -BJ)

*3 Utilisez un raccord instantané ou un raccord cannelé (M-3AU-4) pour le tuyau.
(Diam. ext. : jusqu'a @ 6.2)

SMC 43-14
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(AR e e ey Unité de vide

érie ZK2

e Y Générateur de vide

Pour passer commande

(RoHS>

Unité de vide pour

ZK2

montage multiple

HJ[12
00

Commande pneumatiqu

Q1[BJYJA-
IBEX:

08
o

0

istributeur d'alimentation: N.F./Distributeur casse-vide: N.F.

0 Corps/Type d'échappement eTaiIIe de buse e Vacuostat numérique/Capteur de pression
Symbole| Corps Jiwe d'échappement nominale Plage de Caractéristiques techniques
il Symtoe] Talledebuserominale |~ Sbol Type | o o pay [NPNTPNP T Avec foncton de
c 07 907 2 sorties sélection de 'unité
10 01.0 A o [ — o
12 010 B o 04-101 [ ) — [ Aucune {unité Sl uniquement)
e d¢ 15 015 C| =3 -1 @ L J
Montage Orifice 0:1”03 dlechappemem ) D | 8 ;g — @  [Aucune (unité Sl uniquement)
F ol i Elle d'échappement alvioue! « Reportez-vous 2 la E 3 o | —
P | individuel page 43-5 pour la F g3 100 4 100 @ | — [Aucune (unis Sl uniquemen)
pression H -100a — M ®
Silencieux intégré Echappement avec dalimentation J — | @ JAucune {unité Sl uniquement)
H & forte réduction aréduction de bruit optimale selon le P_| Capteurde| 0 a-101 - .
. eritr ucti \ : diametre de la buse. T oression 9002 100 Sortie analogique 1 a5V
N N | Sans vacuostat/capteur de pression

+#1 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de la

plaque de fermeture de chaque station

- ion2
Connecteur (Vacuostat numérique) 6 Option*
3 - Symbole Type Note
Pour vacuostat ' Ensemble vacuostat : S -
o ve Al | — [ Sans option —
Symbole | numérique : 2 m (cable : 3m Note Contre-gcrou Ton -
avec connecteur) (avec cable) E % ® o 9 Peut étre
v ° Ne peut étre sélectionné 2= sélectionné
quand @ estN J ° ~'_§ e uniquement pour
= 7 0 7 %] S inai
Y1 Sans Ne peut étre sélectionné K ©3 8 [Modslearéglage Lol Vis de réglage du debit ';CJO”‘tb}'(“a'SO”
quand @ est Ff,lT ouN s par tournevis de casse-vide e Je
N Sans Quand vous sélectionnez | Caractéristique afimentation Vous ne pouvez
<N> pour @ individuelle de 'embase*3 pas sélectionner
. . P Avec orifice commun de pression plusieurs
e Orifice du vide (V) casse-vide (PD) de 'embase options.
Symboe] __Orifice du vide (V) w | Avec vanne de prévention —
06 a6 d'interférence d'échappement
08 08 *2 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -EM)
07 21/4" +3 Quand vous sélectionnez F ou H pour @ et M pest sélectionné pour l'option, I'espace de réglage
09 Q@ 5/16" de la vis est réduit. Des produits plus maniables peuvent étre spécifiés avec l'option E.

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Pour passer commande du embase P4V (€

04/ A-A|2

Si les parties de I'embase (jeu de plaques d'extrémité et boulons de
tension) expédié non assemblé, voir la page 33.

@

ZK2H12Q1NNA-08

Exemple
ZZK204A-A2L-B

0 Stations (9] Echappement ; : -
Symbole] Stations Symbole]| Echappement Note N
ol 1 station Echappemert Sélectionné cette option quand *C” est BN
0,2 2 sta.tions 1 complexe™® | sélectionné pour @ Corps/Type d'échappement.
1:0 o ste;tions 2 Echappement | Sélectionné cette option quand “H” ou “F” est [1] Pour la commande d'unités de vide a
individuel sélectionné pour @ Corps/Type d'échappement. montage multiple montées sur embase :

# Pour une performance adéquate, le
nombre de stations pouvant fonctionner
simultanément dépend du diametre de la
buse. Reportez-vous au nombre max. de

@ Option*>

«4 Combinaison de I'échappement direct et de I'échappement de
la plaque de fermeture de chaque station

sFations Q'embgse pouvant fonctionner Symbole Type Note
simultanément a la page 43-5. — Sans option —
e . o B Avec fixation de montage | Le rail DIN doit étre commandé
Systéme/Orifice sur rail DIN séparément
Symbole] Systeme Orifice D Avec orifice de pression Sélectionné cette option quand | Vous ne pouvez
A | Systeme de | @ 8 (PV commun) d'échappement commun (PD)  |‘P" est sélectionné pour option @.|pas sélectionner
AN génération g 5/16" M Caractéristiques de I'alimentation | Sélectionné cette opfion quand | plusieurs
de vide (PV commun) individuelle de l'embase " est sélectionné pour option @] options.

x5 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs
symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BD)

A 43-2

~
Z

SVC

Apres la référence de I'embase, indiquez les références des
unités de vide a installer a partir de la premiére station.
En outre, mettez un astérisque devant la référence des unités
de vide devant étre montées sur I'embase.
Ej.) ZZK204A-A2L-B ------1 (Embase du 4 stations)
+ ZK2H12Q1NNA-08--3 (unité de vide montage multiple : Stations 12 3)
* ZK2FOTQINNA-06 -1 (unité de vide montage multiple : Stations 4)

[2] Pour la commande simple d'une unité de vide & montage multiple : Commandez en
utilisant la référence de ['unité de vide a montage multiple non précsdée d'un astérisque.
Ex.) ZK2H12Q1NNA-08

- Lorsque I'embase est vue depuis lorifice V, la premiére station se situe a gauche (cdté D).

-1l n'est pas possible de combiner échappement complexe et
échappement par orifice individuel sur I'embase.

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 33.)




(AR e e el Unité de vide

Série ZK2

M ECERLEAENE) Distributeur de vide

q

0 Vacuostat numérique/Capteur de pression

Pour passer commande

ZK2P00 Q 1[B][Y]A-[08
00 o o

Distributeur d'alimentation: N.F.
Distributeur casse-vide: N.F.

Commande pneumatique

9 Connecteur (Vacuostat numérique)

Plage de Caractéristiques techniques nE%ue’rr\i/aLf:?S;a:n I ——"
Symhole|  Type . NPN ‘ PNP Avec fonction de Symbole 2SS & : 3m Note
pression [kPa] : B e (céble avec ‘ (avec cable)
2 sorties sélection de l'unité connecteur) :
A o — o Ne peut étre sélectionné
) — Y [ J
B > 04-101 (] — Aucune (unité SI uniquement) quand @ est N
C ‘E — (J [ J vi Sans Ne peut étre sélectionné
D 2 — [ J Aucune (unité Sl uniquement) quand @ estP, Tou N
E g ([ — o N Sans Quand vous sélectionnez
F g N (] — Aucune (unité SI uniquement) «N» pour @
2 -100 a 100
H g — [ J ([
J — [} Aucune (unité S uniquement)
P 0a-101
Capteqr de Sortie analogique 1 a5V
T | pression | -100a 100
N | Sans vacuostat/capteur de pression
9 Orifice du vide (V) 0 Option*!
Symbole|  Orifice du vide (V) Symbole Type Note
06 06 — | Sans option —
08 o8 Fixation d t
" ixation de montage pour
07 01/ - B | montage individuel —
09 2516 (écrous et vis inclus)
c Taraudage de l'orifice PE o
du générateur de (M3)
E § Contre-écrou long Contre-écrou long &
T o, | aréglage partournevis réglage par tournevis .
32 Peut étre
o q?) sélectionné
J & @ | Contre-écrou rond uniquement pour
@’ 8 la combinaison de
) JetK
K S | Modéle a réglage
< par tournevis

*1 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -BJ)

43-3
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Pour passer commande

EEEERETSEu e ecie ey Unité de vide

Série ZK2

[ELENTI Distributeur de vide

C€

Unité de vide pour

montage multiple

ZK2Q00Q1

A_

BI[Y
00

Commande pneumatiquI TDistributeur d'alimentation : N.F./Distributeur casse-vide : N.F.

08
o o

0 Vacuostat numérique/Capteur de pression 9 Connecteur (Vacuostat numérique) 9 Orifice du vide
Plage de | Caractéristiques techniques Pourvacuostat  :Ensemble vacuostat V)
Symbole|  Type pression |NPN \ PNP | Avec fonction de Symbole | numeérique : 2 m (cable : :3m Note Symhole | Orifice du vide (V)
[kPa] 2 sorties sélection de ['unité avec connecteur) | (avec cable) 06 o6

A ® o | — [ J Y ° Ne peut &tre sélectionné 08 o8

B g 04 -101 @ | — | Aucune (unité Sluniguement) quand @ estN 07 0 1/4"

C 2 — | ® [ Y1 Sans Ne peut étre sélectionné 09 @ 5/16"

D 2 — | @ | Aucune (unité Sl uniquemen) quand @ estP, TouN

E ko) e | — [ J N Sans Quand vous sélectionnez

F 3 . ® | — | Aucuse (unit Sl uiguemen) N> pour @

=] -100 & 100

H g — | @ ®

J = — | @ | Aucune (unié Sl uniquemen)

[ Coptourde|  0a-101 Sortie analogique 1 a5V Q Option™

T | pression | -100 a 100 Symbole Type Note

N | Sans vacuostat/capteur de pression — | Sans option —
C | Taraudage de l'orifice PE du distributeur de vide (M3) —
E 3 gg Contre-écrou long a réglage par tournevis Peut étre sélectionné
J Zé’g ; Contre-écrou rond uniquement pour la
K ~gsg Modeéle a réglage par tournevis combinaison de J et K

Réference de

I'embase multiple

Z2ZK2

#1 Lorsque vous sélectionnez plusieurs options, listez leurs symboles par ordre alphabétique. (Exemple -CJ)

A_

Q

04
o

0

2L-

assemblé, voir la page 33.

Si les parties de I'embase (jeu de plaques
d'extrémité et boulons de tension) expédié non

0

9 Stations @ Systéme/Orifice 0 Option
Symbole Stations Symbole|  Systeme Orifice Symbole Type Note
01 1 station Q @38 (PV commun) = Sans option —
02 2 stations Distributeur | @6 (pression casse-vide commun) B | Avec fixation de montage sur rail DIN | Le rail DIN doit étre commandé séparément
: : QN de vide 95/16" (PV commun)
10 10 stations 0 1/4 (pression casse-vide commun)

Pour commander I'ensemble embase et unités de vide

Exemple

A43-4

ZZK204A-Q2L-B

montées sur embase :

de vide devant étre montées sur I'embase.
Ex.) ZZK204A-Q2L-B------1 (Embase du 4 stations))

Ex.) ZK2Q00Q1BYA-08

[1] Pour la commande d'unités de vide a montage multiple déja

Aprés la référence de I'embase, indiquez les références des
unités de vide a installer a partir de la premiére station.
En outre, mettez un astérisque devant la référence des unités

* ZK2Q00Q1BYA-08------3 (unité de vide montage multiple : Stations 1 a 3)
* ZK2Q00Q1NNA-06------1 (unité de vide montage multiple : Stations 4)

[2] Pour la commande simple d'une unité de vide a montage multiple :
Commandez en utilisant Ia référence de I'unité de vide a montage multiple non précédée d'un astérisque.

- Lorsque I'embase est vue depuis l'orifice V, la premiére station se situe a gauche (c6té D).

- Le rail DIN doit étre commandé séparément. (Reportez-vous a la page 3

3)



Caractéristiques techniques

Modéle a commande pneumatique

Unité de vide Série ZIK2[ 1A

Caractéristiques générales

Caractéristiques communes de distributeur

«1 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées a 10 a 500 Hz
pendant 2 heures dans chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur
initiale)

x2 Les caractéristiques sont satisfaisantes lorsque testées une fois dans
chaque sens X, Y et Z sans activation. (Valeur initiale)

Caractéristiques du générateur

Plage de température -5450°C Sans capteur de pression/vgcuostat Avec Modéle*3 ZK2-VALIQ
d'utilisation capteur de pression Action Distributeur d'alimentation: N.F.
(Sans condensation) 0a50°C Avec capteur de pression Distributeur casse-vide: N.F.
Fluide Air Configuration du distributeur Double 3/2 & commande asservie
Résistance aux 30 m/s2 Sans capteur de pression/vgcuostat Avec Plage de p_ression_d'u_tilisation 0.3_ a 9.6 MPa
vibrations*1 capteur de pression Construction du distributeur Joint a clapet

20 m/s? Avec vacuostat numérique Commande manuelle A impulsion
Résistance aux | 150 m/s? Sans capteur de pression/vacuostat Avec +3 Reportez-vous & Bloc distributeur & la page 32 pour la référence du
chocs*2 capteur de pression modele de distributeur.

100 m/s2 Avec vacuostat numérique
Normes Marca CE, RoHS

Filtre d’aspiration

Elément Modéle| ZK2(107 | ZK2[110 | ZK2[112 | ZK2[115 Degré de filtration
Diameétre de buse [mm] 0.7 1.0 1.2 1.5 nominale 30 pm
P —— >
Dlébit. | Etf:::ltzﬁzrgsgtti :r‘\’ii(:a stllriri\tcleux [I/min (ANR)] 34 56 79 83 Surface de fltration 510 mm
g]:iﬂ:amn Orifice d'échappement [I/min (ANR)] 34 56 74 89
Silencieux intégré / échappement complexe | [I/min (ANR)] 29 44 61 67
Consommation d'air*4 [I/min (ANR)] 24 40 58 90
Niveau de vide max.*4 [kPa] -91
Plage de pression d’alimentation*8 | [MPa] 0.3a0.6
Pression d'alimentation optimale*® [MPa] 0.35 [ 0.4
#4 Valeurs a Pression d'alimentation optimale. Les valeurs sont basées sur les mesures standards de SMC.
Elles dépendent de la pression atmosphérique (météo, altitude, etc.) et de la méthode de mesure.
Nombre max. de stations d'embase pouvant fonctionner simultanément>
Elément — ———— Modele (taille de la buse) ZK2(107 ZK2(110 ZK2[112 ZK2[115
Orifice d'alimentation | Echappement complexe AI'iment.ation dun CF) t,é 8 5 4 3
en pression d'air (PV) AI|lmentat|onl des deux cohlesl 10 7 5 5
08,0 5H6" Orifice d'échappement individuel, échappement | Alimentation d'un cété 8 6 6 3
avec silencieux  forte réduction de bruit Alimentation des deux cotés 10 9 9 6

x5 Tant que le nombre de stations fonctionnant simultanément est inférieur ou égal a la valeur indiquées dans le tableau, I'embase est disponible jusqu'a 10 stations.

Niveau sonore (Valeurs de référence)

Elément Modele ZK2[107 ZK2(110 ZK2[(112 ZK2[(115
Niveau sonore | ZK2G (Echappement avec silencieux 2 forte réduction de bruit) 46 55 63 69
[dB (A)] ZK2A (Silencieux intégré) 59 66 75 76

Valeurs dans les conditions de mesure de SMC (valeurs non garanties)

Masse
Type d'unité Capteur de pression/Vucostat numérique
Modele d'unité Masse [g] Capteur de pression/Vacuostat numérique Masse [g]
ZK2POOQ1NNA 68 ZK2-PS[I-A (sans cable) 5
(Distributeur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat) ZK2-ZS[J-A (sans cable avec connecteur) 14
ZK2ACOQ1NNA 66
(Générateur de vide, montage individuel, sans capteur de pression/vacuostat)
ZK2 (Embase, sans capteur de pression/vacuostat) 70
Embase multiple
1 station 2 stations 3 stations 4 stations 5 stations 6 stations 7 stations 8 stations 9 stations | 10 stations
Masse [g] 129 132 135 138 141 144 147 149 152 155

@ Calcul de la masse totale

(Masse d'une unité x nombre de stations) + (Masse du capteur de pression/
vacuostat x nombre de stations) + Masse de I'embase multiple

# Les caractéristiques d'échappement et de débit de I'éjecteur sont les mémes que
celles du modele avec distributeur. Voir page 19 et suivantes pour plus de détails.

O

SVC

Exemple) Embase de 5 stations avec capteurs de pression

7ng5pcs.+59x5pcs.+141g=
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série ZK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ~ @ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide
® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage @ PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement Pour plus de détails = Page 43-11

Emplacement des Orifices * Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Coniumion Combinaison d'orifices : PV = PD
onfiguration N° . .
Exemple de circuit
Unité : ZK2P00Q1ODA-O PA PB
Y Y
Orifice d'échappement des  [=] —- - - - -—
pilotes (PE) El ; :
\ e - B> PV
Distributeur Distributeur
dalimentation casse-vide —<]PD
Systéme Distributeur de vide 0 <V
Modeéle de corps |Montage individuel L B B R B ]
Type d'échappement —
Fa Niveau de vide —
pplication [z —
et fonction e
Pression casse-ide | Méme pression que PD
T — Combinaison d'orifices : PV commun # PD commun
onfiguration N° R
Exemple de circuit
Unité : ZK2Q00Q10OOA-O
Embase : ZZK20OA-Q2L PA PB
Orifce d'échappement des pilotes (PE) V B B V B
Ealr EXH : : EXH
PD commun > I > > T I <! PD commun
PS commun ‘ = = ¢ ‘ PS commun
PV commun <t = - > PV commun
L =T
Systeme Distributeur de vide| i}
Modele de corps | Montage multiple ‘ ) i
Type d'échappement — i
ookl Niveau de vide | Commun pour chaque station v
pplcation [z —
et fonction Ech‘appemel!nt .
Pression casse-vide | Commun pour chaque station
coflaraon Combinaison d'orifices : PV = PD
onfiguration N° . .
Exemple de circuit
Unité : ZK2ADQ10O0OA-O
Q PA PB
v v
= APV
Orifice d'échappement””
\ N TRET R DIE D ExH
- Silencieux intégré
Systeme Générateur de vide| ! m /} {/ !
Modele de corps |Montage individuel N qv
Type d'échappement | Silencieux intégré N
Niveau de vide — : B - - °
Application | - Echappement dans
et fonction B [environnement d'utiisation .
- : - - *1 Taille de buse : 12, 15
Pression casse-ide | Méme pression que PV

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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unité de vide Série ZK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression dair/orifice de la source de vide (distributeur de vide) @ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide
® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage @ PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide

oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement Pour plus de détails = Page 43-11
Emplacement des Orifices # Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).
Produits standard
Combinaison d'orifices : PV = PD
Configuration N* L.

Exemple de circuit
Unité : ZK2BOQ1OOA-O PA PB
v v

S <PV

Orifice d'échappement

Systeme Générateur de vide
Modeéle de corps | Montage individuel
Type d'échappement | Orifice d'échappement - - - -
Niveau de vide —

<> Qv

Application

i e Echappement Déporté

Pression casse-ide | Méme pression que PV

Combinaison d'orifices : PV (= PD)
Configuration N°

Unité : ZK2GOQ1OOA-O PA PB

Exemple de circuit

5 PV

Echappement avec
[:[[E]M [:[[[ﬂW\, ' silencieux a forte

réduction de bruit

Systéme Générateur de vide ‘ T ‘
Modele de corps | Montage individuel d )f (
Type Echappement avec sencieux N H#A Q <V

d'échappement aforte réduction de bruit B j R .
Niveau de vide —

Echappement dans
[environnement d'utilisation

Pression casse-vide | Méme pression que PV

Application

et fonction | EChappement

_ Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun
Configuration N° .
Exemple de circuit
Unité : ZK2COQ1OOA-O PA PB
Embase : ZZK2JA-A1L v Y
PV commun PV commun EXH < > EXH
(= PD commun) (= PD commun) PD commun L PD commun
PS commun L ‘ 5 S L ‘ 1% PS commun
EXH commun PV commun > : 5 g < PV commun
! ' EXH
#1 L'échappement complexe est une méthode qui *2
combine I'échappement commun de la plaque de Orifice d'échappement individuel

fermeture et 'échappement direct de chaque station.

Systeme Générateur de vide
Modele de corps [Montage multiple v
Type d'échappement | Echappement complexe! =2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Niveau de vide | Commun pour chague station

Echappement dans
lenvironnement d'utiisation
Pression casse-vide | Commune, identique & PV

Application

tfoncion |ECh@ppement

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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série ZK2[ 1A

Emplacement des orifices

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage @ PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

Produits standard

Configuration N°

Embase : ZZK2JA-A2L

PV commun
(= PD commun)

Unité : ZK2FOQ1OOA-O

PV commun
(= PD commun)

EXH individuel

Systeme

Générateur de vide

Modele de corps

Montage multiple

Type d'échappement

(Orifice d'échappement individuel

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Application

etfoncion | EChappement

Echappement dans
['environnement d'utilisation

Pression casse-vide

Commune, identique & PV

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

EXH

EXH

PD commun 1

1 PD commun
T PS commun

PS commun i

PV commun >

< PV commun

Orifice d'échappement
—>EXH

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Systeme Générateur de vide
Modele de corps | Montage individuel
Type d'échappement | Silencieux intégré
Niveau de vide —
| Echappement dans
Appllcapon Sl [environnement d'utilisation
et fonction -
Pression Lapression PD doit étre founie
casse-vide avec la pression PS.

A 43-8

Configuration N° .
Exemple de circuit
Unité : ZK2HOQ1OOA-O PA PB
Embase : ZZK20A-A2L v v
PV commun PV commun I - - j
(= PD commun) EXH f f EXH
PD commun T 7 o T I PD commun
PS commun 0 PS commun
PV commun> <PV commun
= ETT = HEM i Echappement avec silencieux a
forte réduction de bruit
Systeme Générateur de vide S > EXH
Modeéle de corps |Montage multiple
Type Echappement avec silencieux
d'échappement a forte réduction de bruit - - ,
Niveau de vide | Commun pour chague station
Application | - Echappement dans \
etfonction A lenvironnement d'utiisation
Pression casse-vide | Commune, identique & PV
C Option -D )
_ Combinaison d'orifices : PV # PD
Configuration N° L
Exemple de circuit
Unité : ZK2AOQ1OOA-C-D F’é PVB

L

—<| PV

<l PD

Orifice d'échappement””
> EXH

Silencieux intégré

> EXH

1 Taille de buse : 12, 15

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Emplacement des orifices

Modeéle a commande pneumatique

Unité de vide Série ZIK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage @ PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

* Le systéeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -D

)

Configuration N* m

Unité : ZK2BOQ10OA-

O-D
PV

Systeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Orifice d'échappement

Niveau de vide

Application
et fonction

Echappement

Echappement dans
[environnement dutiisation

Pression
casse-vide

La pression PD doit étre fourie
avec la pression PV.

Configuration N° m

Unité : ZK2GOQ1OOA-O-D
= PV

Systeme

Générateur de vide

Modele de corps

Montage individuel

Type d'échappement

Echapp avec silencieux |
forte réduction de bruit

Niveau de vide

Appiication | Echappement

Echappement dans
environnement d'utiisation

et fonction -
Pression

casse-vide

Lapression PD doit étre foumie
avec la pression PV,

Configuration N° m

Unité : ZK2COQ1OODA-O-P
Embase : ZZK2JA-A1L-D

PV commun =

#1 L'échappement complexe est une méthode qui combing échappement
commun de fa plaque de fermefure et [échappement direct de chaque station.

PV commun
PD commun

{| EXH commun

Systeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

Echappement complexe™

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Appication |Echappement

et fonction

Echappement dans
[environnement d'utilisation

Pression
casse-vide

La ression PD commune dof e foumie

avec apression PV commune

Combinaison d'orifices : PV = PD

Exemple de circuit

Orifice d'échappement

\/[ % /H/ >EXH
L oI
Combinaison d'orifices : PV = PD
Exemple de circuit
PA PB
Y4 Y4

]

<]PV

Echappement avec
silencieux a forte
réduction de bruit

> EXH

]V

Exemple de circuit

PA PB
v v
EXH <0 T Lj > EXH
PD commun > 5 5 < PD commun
PS commun L C PS commun
PV commun C C 4 PV commun
——
== >EXH
T3 | #2
L | Orifice d'échappement individuel

#2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Modéle a commande pneumatique

Série ZK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide) ~ @ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide
® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage @ PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide
oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement Pour plus de détails = Page 43-11

Emplacement des orifices

Configuration N° m
Unité : ZK2FOQ1OA-L-P

Embase : ZZK2[JA-A2L-D

PV commun

* Le systeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

)

Option -D

Combinaison d'orifices : PV commun = PD commun

Exemple de circuit

PV commun

PD commun EXH r T EXH
PD commun PD commun > 5 & <1 PD commun
EXH indvicuel PS commun PS commun

U1

PV commun > « PV commun

‘ Orifice d'échappement

Systeme

Générateur de vide

Modeéle de corps

Montage multiple

Type d'échappement

(Orfice déchappement individuel

Niveau de vide

Commun pour chaque station

Application | Echappement

Echappement dans
I'environnement d'utilisation

et fonction :
Pression

casse-vide

La pression PD doit étre fournie
avec la pression PV.

Combinaison d'orifices : PV commun # PD commun

> EXH

14 Echappement avec silencieux

Type d'échappement a forte réduction de bruit _ _ _
Niveau de vide |Commun pour chaque station

Application | Echappement dans

pPLELN | Echappement environnement d'utiisation

et fonction - d = -
Pression Lapression PD doit tre fournie
casse-vide avec la pression PV.

Configuration N* L.
Exemple de circuit
Unité : ZK2HLIQ1LIA-CI-P PA PB
Embase : ZZK2[JA-A2L-D Y Y
PV commun PV commun EXH f T EXH
PD commun PD commun PD commun B>—j 2 7 T T < PD commun
o PS commun 2 C PS commun
EXH individuel PV commun > 5 —~ < PV commun
! =R - | Echappement avec silencieux &
forte réduction de bruit
Systéeme Générateur de vide ~—— > EXH
Modele de corps (Montage multiple

C

Option -M

D)

Configuration N* E

A 43-10

Combinaison d'orifices : PV individuel # PS commun = PD commun

Exemple de circuit

Unité : ZK2CLIQ1JA-C-M PA PV PB
Embase : ZZK2JA-A1L-M Y T Y
PV individuel EXH <3 ; — L T\j‘ o EXH
PD commun > T - : < PD commun
PD commun PD commun PS commun | N C L ] PS commun
PV commun C ¢ PV commun
EXH commun EXH commun ‘ ‘
«1 L'échappement complexe est une méthode qui combine [échappement —— > EXH
commun de la plaque de fermeture et [échappement direct de chaque station. ‘ ‘ %2
Orifice d'échappement individuel
Systéeme Générateur de vide R
Modele de corps |[Montage multiple
Type d'échappement |Echappement complexe™’
N La pression du PV peut
- étre modifiée par station. #2 Pour le modele a échappement complexe, un orifice d'échappement individuel est fourni pour chaque station.
Apf"ci."(’" Echappement| . chapprment dars
EAETERLY PP [environnement d'utiisation
Pression casse-vide | Commun pour chaque station

Reportez-vous a la page 43-11 pour la finalité de I'orifice et la plage de pression d'utilisation.
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Modéle a commande pneumatique

Unité de vide Série ZIK2[ 1A

® PV orifice d'alimentation de la pression d'air/orifice de la source de vide (distributeur de vide)

¢ PD : orifice d'alimentation de la pression casse-vide

® PA : orifice d'alimentation de la pression de pilotage @ PB : orifice d'alimentation de la pression de pilotage du distributeur casse-vide

oV : orifice de vide (utilisation) @ EXH : orifice d'échappement

Pour plus de détails = Page 43-11

Emplacement des orifices

* Le systéeme dépend de la source du vide (distributeur de vide/générateur de vide).

C

Option -M

)

Embase

Configuration N° m

Unité : ZK2FOQ1OOA-C-M

: ZZK20OA-A2L-M

PV individuel

Configuration N°

Unité : ZK2HOQ1ODA-O-M

Combinaison d'orifices : PV individuel # PS commun = PD commun

Exemple de circuit

Y 4
[ [=] ;I % % - .
PD commun E EXH ¢ ¢ EXH
I PD commun PD commun > 1 - E T 1 <IPD commun
EXH individuel PS commun 2 2 0 PS commun
(y compris PE) PV commun > > X—x PV commun
Tl 1
Systéme Générateur de vide Orifice d'échappement
= - === > EXH
Modeéle de corps |Montage multiple
Type d'échappement |Orifice déchappement individuel ‘
Niveau | Lapressiondu PV peut R R R
. |de vide | étre modifiée par station.
Appllcaltlon Echappement |, _EChaopement dans \
et fonction pp lenvironnement dutiisation
Presson casse-ide | Commun pour chague station

Combinaison d'orifices : PV individuel # PS commun = PD commun

Exemple de circuit

O

Embase : ZZK2CA-A2L-M PARY B
PV individuel o T Ll
EXH | — ¢ — EXH
o PD commun > 1 T - 0 1 ‘ 1 <IPD commun
EXH individuel PS commun > > 4 PS commun
PV commun - : *— PV commun
PD commun PD commun ! : : !
i i Echappement avec silencieux a
SHEN Ech |
Systeme Générateur de vide forte réduction de bruit
Modeéle de corps |Montage multiple = > EXH
" Echappement avec silencieux ! !
Type d'échappement a forte réduction de bruit L
Niveau de | Lapression du PV peut N N N
< |vide étre modifiée par station.
Appllcaltlon A Echappement dans v
et fonction pp l'environnement d'utiisation
Pression casseide | Commun pour chaque station
. . . 'ASTIT] . e )
Application et plage de pression d'utilisation pour chaque orifice PA
Orifice Description Générateur de vide | Distributeur de vide
Orifice d’alimentation | Almentation en air comprimé pour o
en pression d’air | fonctionnement du générateur de vide
PV (Plage de pression dutiisation) | 0.3 & 0.6 MPa*! —
Orifice d’alimentation . Source de vide
en vide (Distributeur de vide)
(Plage de pression d'utilisation) — 0a-100 kPa
Orifice d'alimentation en | Alimentation du distributeur pilote en air
PA pression de pilotage comprimé
(Plage de pression d'utilisation) 0.32a0.6 MPa
Orifice individuel d'alimentation Alimentation en air comprimé pour
PB pour pression casse-vide distributeur casse-vide
(Plage de pression d'utilisation) 0.320.6 MPa
Orifice d’alimentation Pression casse-vide Alimentation en air
PD |en pression casse-vide| comprimé pour réglage individuel (option) Générateur de vide Distributeur de vide
(Plage de pression dutilisation) 0 a 0.6 MPa (PD < PA/PB)
Vv Orifice du vide | A raccorder & I'équipement de préhension (ventouse) | #1 L'embase est utilisable & 0.3 MPa max. quand elle est destinée a SUP individuel.
e Orifice Echappement lorsque le #2 Pf)ulr les génératelfrs de vide avec Islilencieux, I'air Is'_e’cr]zlippe depuis A (fente de chaque
d'échappement  |générateur de vide fonctione*2 - c6té). Pour le modéle avec or!flce dle?happement, | alr‘ s gf;happe dep'ws' B. .
— - ; — - #3 Le taraudage (M3) est disponible via I'option [C] pour l'orifice PE du distributeur de vide
PE | Orifice déchappement des piotes | Echappement lorsque le distributeur fonctionne*3
J
43-11 A
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Modéle a commande pneumatique

Série ZK2[ 1A

Construction

Vis de réglage du débit de casse
vide réglable par tournevis

Bloc distributeur

J
U O L S -
e—— e

Avec vacuostat numérique

Avec silencieux a forte réduction de bruit

= Pour plus de détails sur les piéces de remplacement, voir la page 33.

Pieces de rechange de l'unité de vide / Pour passer commande

Bloc distributeur Construction (1

ZK2—VA%Q1 A-A

Commande—[IDistributeur d'alimentation: N.F.
pneumatique Distributeur casse-vide: N.F.

0 Systéme compatible 9 Taille du raccord d'alimentation de la pression de pilotage
A Générateur de vide 4 a4 Taille en mm
P Distributeur de vide 3 @ 5/32" Taille en pouces

Bloc distributeur PB (Orifice de la commande pneumatique du distributeur casse-vide)

PA (Orifice de la commande pneumatique du distributeur d'alimentation)

A43-12 %SVC



Unité de vide/Série ZK2[ 1A

Vue éclatée de 'embase

Plaque de fermeture U

Vis de serrage

Plaque de
fermeture D

B Comment augmenter le nombre de stations de I'embase

[Caractéristiques du cablage individuel]

1) Retirer les deux vis de serrage.

2) Retirer la plaque de fermeture U.
(Veillez a ne pas faire tomber le joint.)

3) Monter l'unité de vide en bout du cété U.

1) (Ne coincez pas le joint.)

y 4) Monter la plaque de fermeture U avec des vis de serrage de
la longueur adéquate pour le nombre de stations requis.

(Couple de serrage : 0.75 N m)

= Pour plus de détails sur les piéces de remplacement, voir la page 33.
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série ZK2[ 1A

Dimensions: Unité de vide montage individuel

2K2§D QI1NNA-CJ

Pour échappement avec silencieux

A L . . Pour orifice d'échappement
a forte réduction de bruit

o %2, %3 Orifice d'échappement (EXH.)
E Orifice déch t E
TICE Cechappenen Taille en mm : 08 (0 8)
——— Taille en pouces : 09 (@ 5/16")
—
Bloc boitier de silencieux a forte = gT
réduction de bruit *6 33.8 104 &

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit de G )
casse-vide o ﬁtre-ecrou long
¥/
20

Position de verrouillage

. i

Orifice de la commande pneumatique du
distributeur casse-vide (PB)

Orifice de la commande pneumatique du
distributeur d'alimentation (PA)
Tailleenmm : @ 4

Taille en pouces : @ 5/32"

Tailleenmm: Q4
Taille en pouces : @ 5/32"

- i ) ) 2 x @ 4.5 trou de montage
Orifice d’alimentation en air /

(PV)

E*1 %3

L
Vis de réglage du .
débit de casse-vide
Q
#5
()] 8
wl <
<
S0 <
53l R
.I%
3.5
Orifice du vide (V)

5]}
L@
b !
0 ® | =] =
& Fﬂ_ Complétement :
—6 ouvert 10
g, =

< |y |

] 1o
o b5 Filtre e
3 d’aspiration
T 16.5 385 x4/ 15
o
2 78.8 A
x
Q
<
2 - . .
g Commande manuelle (distributeur d'alimentation) 335 6 +4 Reportez-vous 4 la page 38
; pour les dimensions avec une
@ fixation de montage.
“5 - - -
S o D

<\!

[ 11 49.7 - .

Commande manuelle (distributeur casse-vide)

Type a orifice PV B
Taileenmm (06| 06 9.7
=1 Dans le cas d'un échappement par silencieux intégré, l'air est évacué par les fentes Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3
situées de chaque c6té. (Ne couvrez pas les cotés. Echappement au moins d'un cété.) —
x2 Dans le cas d'un échappement par orifice, I'air est évacué par le raccord instantané. Type a orifice V. A Cc
+3 L'air d'admission est relié a l'unité d'échappement du générateur de vide. Tailleen | 06 | @6 83 | 4
+5 Les tailles de buse 12 et 15 présentent un orifice d'échappement. mm 08| o8 112 | 6
6 Reportez-vous a la page 46 pour la référence et la maintenance du boitier de - m
silencieux & forte réduction de bruit. Tailleen | 07 | O 1/ 9.7 | 476
pouces | 09 @ 5/16"| 11.2 | 6
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Dimensions: Unité de vide montage individuel

Modéle a commande pneumatique

Unité de vide Série ZIK2[ 1A

ZK2P0OQ1NNA-[]

Pour contre-écrou long a réglage par tournevis

Vis de réglage du débit de

casse-vide

Contre-écrou long

==

¥/
20

Taraudage de I'orifice PE

Orifice d'échappement de la pression de pilotage |

Orifice d'échappement des pilotes (PE)

Vis de réglage du débit

de casse-vide

@
26 3

Position de verrouillage

H

Orifice d'alimentation en pression de pilotage
du distributeur d'alimentation (PA)

Orifice d'alimentation en pression de pilotage
du distributeur casse-vide (PB)

Talleenmm: Q3 4
Taille en pouces : @ 5/32"

F Orifice d’alimentation en vide }

3 / (PV)

Orifice d’alimentation pour
pression casse-vide (PD)

4

54.8
45.9
37.4
8.4

Orifice du vide (V)

Cotes sur plats hexagonales C

ailleenmm: @4
Taille en pouces : @ 5/32"

Taille en

mm:J4

Taille en pouces : @ 5/32"

2 x @ 4.5 trou de montage

/

275

SRiEL

19.4

Commande manuelle (distributeur d'alimentation)

3.2

- Completement
] (‘ﬁ_ S 8 ouvert 10 T
— '
— HER- - :
——— @ 8.6 ;
] B ST :
= I T !
0l i e
Filtre d’aspiration
16.5 38.5  —— ¥ 15
78.8 A
33.5 6 x4 Reportez-vous a la page 38 pour
les dimensions avec une fixation de
) montage.
" 49.7 Commande manuelle (distributeur casse-vide)

O
2

Type a orifice PV B
Taileenmm (06| @6 9.7
Taille en pouces| 07 | @ 1/4" | 12.3

Type a orifice V A C
Taileen | 06 | @6 83 | 4
mm 08 28 11.2 6
Tailleen | 07 | @ 1/4" 9.7 4.76
pouces | 09 |@5/16"| 11.2 | 6
43-15 4



série ZK2[ 1A

Dimensions: Embase

ZZK2[A- gL

Pour orifice d'échappement

[cate D] @)-CD-2-)-(m)[coe u]

Orifice d'échappement individuel *5

Qrifice commun d‘alimentation (PV)

|

\Orifice d'échappement (EXH.)

Taille en mm : 08 (@ 8)
Taille en pouces : 09 (@ 5/16")

Pour contre-écroulonga E
réglage par tournevis

20

Vis de réglage du
débit de casse-vide

Contre-écrou long

Taraudage de l'orifice PE du
distributeur de vide (M3)

Orifice d'échappement
des pilotes (PE)

©
2.6 3
Dimensions des
orifices PS et PD

Taileenmm:2x@8
Taille en pouces : 2x @ 5/16N 1., Vis de réglage du débit de casse-vide M3
. : : 83
2 x orifice commun d'alimentation sS
(PD) A ; 838
AN m 33| Pouréchappement avec
¢ ‘ \S% o S 3| silencieux a forte réduction
. —) — 3¢l & %| de bruit
9| o — — < C]=}
[<2] — m ; < ("\b ps 8
1 = & =
v =] ()@ Wi=is g
2 xéchappement commun K - ) h © I
Orfice (EXH)" 10.5 8
n x échappement individuel 35 15 33 n x Orifice du vide (V)
ifi 2 —
Oice (EXH) (n-1) x 15 (Filtre d’aspiration intégré)
L4
L3 5
L2 4 x trou de montage M4 38 Fixation de montage sur rail DIN
15 L1 5.5 40 / Symbole d'option - *4
Vis de serrage du rail DIN )
e (Lorsque 'option -B est sélectionnée)™ M

Orifice d'alimentation en
pression de pilotage du

distributeur d'alimentation (PA)
Tailleenmm: @4
B Taille en pouces : @ 5/32"
8 — -
ol o B I !
pord Orifice d'afimentation en pression de
© pilotage du distributeur casse-vide (PB)
& = Taileenmm : @ 4
Lo} 0 g/ 1] E Taille en pouces : @ 5/32"
I (s
[
ol @ < 1 ' ED - '
ol 3 ;—
of 7 g
Commande manuelle (distributeur casse-vide) 2 g
e
Commande manuelle (distributeur d'alimentation) %
IS
° [mm]
Stations
Type a orifice| A ﬁgiisf:;zl:t; (o5 D 1 2 3 4 5 6 Y 8 9 10
Tail 06 | 83 g4 97 87 L1 30 45 60 75 90 |105 |[120 [135 |[150 |165
e RETY 5 — L2 [45 [60 |75 [ 90 [105 [120 [135 |150 [165 |180
Tall 07 9'7 78 1231113 L3 56.8 | 71.8 | 86.8 |101.8|116.8|131.8 | 146.8 | 161.8|176.8|191.8
pgbfe‘;” 0o 114 . i L4 [67.5]825]97.5[1125[127.5|1425|157.5[1725[187.5][ 2025
- L5 62.5 | 75 87.5 1125|125 |137.5|150 |162.5|187.5|200
L6 73 85.5|98 |123 |1355(148 |160.5|173 [198 |210.5

#1 Le distributeur de vide avec le type a orifice d'échappement individuel ne posséde pas d'orifice d'échappement.
#2 Lorsque le type a orifice d'échappement individuel est sélectionné (type de corps : F)
*3 L'orifice commun d'alimentation de pression de pilotage (PD) est disponible pour le distributeur de vide ou I'option D (avec orifice d'alimentation de pression casse-vide commun de I'embase (PD)).

(mm : @ 6 pouces : @ 1/4")
#4 Pour fixer 'embase au rail DIN, sélectionnez une option pour la référence du modéle d'embase.
5 Pour le modele a échappement complexe, l'air est évacué depuis l'orifice d'‘échappement individuel de chaque station et de I'échappement commun également. (Systeme de génération de vide)

% S\VC
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Série ZK2[ 1A

Al

Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

Distributeur d’alimentation, distributeur casse-vide

/A Attention

1. Fonctionnement de la commande manuelle

® | a commande manuelle est de type a poussoir non verrouil-

lable. Enfoncer complétement la commande manuelle avec

un tournevis d'un diamétre inférieur a celui indiqué sur l'il-
lustration.

Commande manuelle du

distributeur casse-vide

Verte

Commande manuelle du
distributeur d'alimentation

Bloc distributeur

® \érifier que le produit fonctionne de maniére sire avant d'actionner la
commande manuelle.

= Lorsque le modele de distributeur R est sélectionné, le distributeur d'alimentation
peut maintenir la position et ne s'arrétera pas méme si la commande manuelle a été
actionnée & moins d'appuyer sur la commande manuelle du distributeur casse-vide.

2. Fonction d'auto-maintien du distributeur d'alimentation

(modéle de distributeur R)

Lorsque le distributeur d'alimentation est activé (20 ms min.), le distributeur
d'alimentation maintient la position ON méme apres la période d'activation.
Lorsque le distributeur casse-vide est activé, le distributeur d'alimentation

est arrété conjointement avec le fonctionnement du distributeur casse-vide.

# Le principal distributeur du bloc distributeur est constitué d'un joint élastique. L'auto-
maintien est réalisé par la résistance a la friction du joint. Ne pas exercer de
résistance aux chocs dans le sens de I'axe du distributeur principal durant l'installation
sur les pieces mobiles. Lorsque des chocs s'exercent, utiliser un modele de
distributeur K. (Concernant les vibrations et les chocs, reportez-vous aux
Caractéristiques générales a la page 18.)

Dans un distribution de vide, la piece peut ne pas étre libérée lorsque la vis de
réglage du débit de casse-vide est fermée pendant I'utilisation. De plus, le
déclenchement de la position OFF du distributeur d'alimentation peut devenir
instable. Ouvrir la vis de réglage du débit de casse-vide pendant I'utilisation.

S'il est prévisible que la vis de réglage du débit de casse-vide se ferme durant
I'utilisation en cas de pieces légéres, veuillez sélectionner le type a orifice PD
(montage individuel et embase : option [D] (montage multiple : option [P])). Mettre
l'orifice PD a I'atmospheére et ouvrir la vis de réglage du débit de casse-vide.

= |l n'est pas possible d'utiliser un vacuostat avec fonction d'‘économie d'énergie avec le
modele de distributeur R. Utiliser un modéle de distributeur K.

Activation (20  Le distrbuteur 'alimentation reste
ms minimum) en postion ON (auto-maintien)
Actl\{atlon du ON I
distributeur

. . OFF

d'alimentation

Activation du
distributeur
casse-vide

OFF

Pression |
atmosphérique

Pression orifice
du vide (V)

ZSNC

. Réglage par défaut

A la livraison du bloc distributeur, le distributeur d'alimentation
est sur la position OFF mais il peut étre passé sur la position
ON en raison de vibrations ou de chocs durant le transport ou
I'installation. Mettre en position OFF manuellement ou en l'ac-
tivant avant utilisation.

. Indicateur LED

La LED rouge s'allume lorsque le distributeur d'alimentation
est activé. La LED verte s'allume lorsque le distributeur casse-
vide est activé.

Cablage commun

Emplacement la LED

5.

6.

. Emplacement la LED

Distributeur

casse-vide _—1

Distributeur :
d'alimentation _—

Dgl_ﬂﬂ}

Cablage individuel

Distributeur B
casse-vide =

Distributeur
d'alimentation _—"

4

= i1

Service continu

Si un distributeur doit étre activé de facon continue pendant
une période longue, l'augmentation de la température causée
par la production de chaleur de la bobine peut faire baisser les
performances de I'électrodistributeur, réduire sa durée de vie
ou avoir des effets négatifs sur I'équipement périphérique.
Lorsque le temps d'activation quotidien est supérieur au temps
de non-activation, utiliser la fonction d'auto-maintien du mo-
dele de distributeur R. (Le temps d'activation doit étre de
20 ms minimum, et étre aussi court que possible.)

Fuite d'air

L'absence de fuite d'air n'est pas garantie pour le distributeur
d'alimentation ou le distributeur casse-vide.

Sachez qu'en raison des risques de fuite d'air et de vide, la

pression peut changer si le c6té de l'orifice V est hermétique-
ment fermé.

44



Série ZK2[ 1A

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes

c I Précautions spécifiques au produit 2

de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Intrusion de surtension \

] Procédure de remplacement

/A\Précaution

La surtension créée lorsque l'alimentation électrique est
coupée peut s'appliquer a I'équipement de charge hors
tension a travers le circuit de sortie. Lorsque I'équipement
de charge sous tension posséde une capacité supérieure
(consommation électrique) et qu'il est branché sur la
méme alimentation que le produit, la surtension peut
perturber et/ou endommager I'élément de circuit interne
du produit et le dispositif interne de I'équipement de
sortie. Pour éviter cette situation, placer une diode
pouvant supprimer la surtension entre les lignes COM de
I'équipement de charge et de I'équipement de sortie.

| Cablage

/A\Précaution

1. Cablage individuel

® Pour installer le connecteur, tenir le couvercle et insérer le
connecteur verticalement en poussant le levier du connecteur avec
le doigt. Veillez a ce que le clip du levier du connecteur soit
correctement inséré dans la partie d'encastrement.

® Pour retirer le connecteur, tenir le couvercle et tirer verticalement
sur le connecteur en appuyant sur le clip du levier du connecteur.

Levier Connecteur

Clip du levier

Partie d'encastrement

= Ne pas tirer sur le cable a une force supérieure ou égale a 25 N.
Cela risque d'endommager le connecteur ou le couvercle.
2. Cablage commun
® Aligner la prise femelle du céble et la prise méle de I'embase.
Insérer verticalement la prise femelle du cable sur la prise méle
de I'embase sans forcer, afin de ne pas plier les fiches ce qui
empécherait de brancher la prise.

Exemple) Connecteur sub-D

45 %

/A\Précaution

1. Procédure de remplacement de la cartouche de filtre

1) Pour retirer I'adapteur de l'orifice du vide, le faire tourner d'environ
90 degrés dans le sens A et tirer dans le sens B. L'adaptateur
peut étre retiré avec le filtre d'aspiration du boitier du filtre.

2) Retirer le filtre d'aspiration de I'adaptateur de I'orifice du vide et
le remplacer par un nouveau filtre d'aspiration.

Cartouche de filtre

Adaptateur de
Boitier I'orifice du vide

de filtre

3) Lors de linstallation du filtre, enfoncez-le pour qu'il n'y ait pas
d'espace*’ ni d'inclinaison*? entre le filtre et I'adapteur de
I'orifice du vide. Un espace ou une inclinaison entrainera
une déformation de la cartouche a l'intérieur du boftier.

13—

#] . . v
Espace Inclinaison *2

4) Replacer le filtre dans le boitier du filtre en suivant la méme
procédure en sens inverse.

® Pour monter |'adaptateur de l'orifice du vide dans le boitier du
filtre, tourner I'adapteur afin d'aligner les repéres d'encastrement
de l'adaptateur et du boitier. (La rotation s'arréte a cet endroit.)

Face inférieure

Repere d'encastrement

® S 'adaptateur de l'orifice du vide est difficile a enlever, vous
pouvez le retirer & l'aide d'une clé hexagonale en utilisant le
trou hexagonal de l'orifice V. Le tableau indique la taille
d'orifice et les cotes sur plats.

[2]

©

[Taille de l'orifice V| Cotes sur plats o
26 4 3

@8, 0 5/16" 6 8
a1/4" 4.76 o




Série ZK2[ 1A

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes

c I Précautions spécifiques au produit 3

de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Procédure de remplacement

/A\Précaution

2. Procédure de remplacement de I'isolant phonique
(pour échappement par silencieux intégré)

1) Retirer le boitier du filtre en suivant ® la procédure de
maintenance du boitier de filtre (page 47).

2) Retourner le générateur de vide, pousser le levier de dégagement
avec le doigt ou un tournevis de précision jusqu'a ce qu'il stoppe.

Levier de dégagement
Logement du clip

Entaille

3) Pour retirer le clip qui maintient le bouchon, insérer une
tournevis de précision a partir de I'entaille du levier de
dégagement. Faire levier avec le tournevis dans le sens (D)
pour soulever le clip dans le sens ().

Logement du clip
Levier de dégagement

Diam. int. du diffuseur

4) Enlever le bouchon.

5) Retirer l'isolant phonique par la fente (trou) sur le c6té du corps
a l'aide d'un tournevis de précision.

6) Insérer le nouvel isolant phonique. Veillez a ne pas érafler
l'isolant avec la partie saillante du diffuseur.

Partie saillante

Partie saillante

(Procédure de réassemblage des piéces)

7) Insérer le bouchon et insérer le clip dans la rainure en utilisant
le logement du levier. (Enfoncer complétement.)

* Ne pas accrocher ou plier les deux parties saillantes au bout du
diffuseur. Ces entretoises empéchent le diffuseur de bouger et
peuvent se casser si l'on exerce une force dessus.

~
Z

8) Ramener le levier de dégagement dans le sens (3) jusqu'a ce qu'il stoppe.

©)
—)

- Levier de dégagement
I \a A J Bouchon

[T o o

Clic

3. Procédure de remplacement du bloc boitier de
silencieux a forte réduction de bruit

Reportez-vous a la procédure de remplacement de lisolant phonique

(échappement par silencieux intégré) pour remplacer le bloc.

* Lorsqu'un bloc boitier de silencieux a forte réduction de bruit est
fixé a un modeéle de corps « A » (échappement par silencieux
intégré), I'effet insonorisant ne peut étre obtenu.

Pour remplacer uniquement l'isolant phonique (pour

échappement avec silencieux a forte réduction de bruit)

1) Utiliser I'entaille pour retirer le bouchon.

2) Utiliser un tournevis de précision pour retirer l'isolant phonique.

3) Insérer le nouvel isolant phonique, et replacer le bouchon.

Bloc boitier de silencieux
a forte réduction de bruit

Référence : ZK2-SC3-[1-A
—

4 | Pour taille de buse 07, 10
6 | Pour taille de buse 12, 15

Entaille
Bouchon
Matiére d'isolation phonique \
Référence : ZK2-SE4-6-A
(5 pcs par jeu)

4. Procédure de remplacement de l'isolant phonique
d'une embase

Procédure de remplacement

1) Insérer un tournevis de précision dans I'entaille A de la plaque
de fermeture et retirer le clip L (D.

2) Insérer un tournevis de précision dans I'entaille B et retirer le
couvercle du silencieux 2.

3) Enlever l'isolant phonique du couvercle du silencieux (3.

4) Pour l'installation du nouvel isolant phonique, suivez la
procédure de retrait en sens inverse.

SMC 46
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Précautions spécifiques au produit 4

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Procédure de remplacement \

] Procédure de remplacement

® Couvercle du
silencieux

Entaille A_~Entaille B

Matiere d'isolation phonique
(ZK2-SE2-1-A)
® e modele d'embase de générateur de vide & échappement
commun posseéde un isolant phonique dans la plaque de
fermeture. Si l'isolant phonique est bouché, la performance du
générateur de vide diminue, entrainant un défaut d'aspiration
ou un retard dans la réponse. Il est recommandé de remplacer
régulierement l'isolant phonique.

5. Maintenance du boitier de filtre

1) Lorsque le boitier du filtre est sale, il peut étre enlevé et nettoyé.
Pour retirer le boitier du filtre, insérer un tournevis de précision
dans la rainure du levier de dégagement et pousser dans le
sens (@), puis faire glisser le boitier de filtre dans le sens (®).

Corps

Rainure

= La face A du boitier de filtre est la
face étanche lorsque le vide est
généré. Elle doit étre manipulée
avec précaution pour éviter qu'elle
ne soit éraflée ou endommageée.

3

Le boitier de filtre est en polycarbonate. Eviter les produits chimiques
tels que diluant, tétrachlorure de carbone, chloroforme, éther
acétique, aniline, cyclohexane, trichloroéthylene, acide sulfurique,
acide lactique, liquide coupe a base d'eau (alcalin).

+ Ne pas exposer le boitier de filtre aux rayons directs du soleil pendant

une période prolongée.

(Procédure de réassemblage des piéces)

2) Assurez-vous que le joint de corps correspondant aux
caractéristiques techniques du produit est installé
correctement sur le générateur de vide. S'il n'est pas bien
placé, des fuites de vide peuvent se produire.

47

Type a un clapet anti-retour

(Toutes caractéristiques autres que
vacuostat numérique avec fonction
d'économie d'énergie et vanne de
prévention d'interférence d'échappement)

Type a deux clapets anti-retour
(Vacuostst numérique avec fonction
d'économie d'échappement et vanne de
prévention d'interférence d'échappement)

3) Pousser le boitier du filtre dans le sens (@). Veillez & ce que le
crochet (A) et le crochet (B) du boitier du filtre ne touchent pas le
corps du générateur de vide.

4) Faire glisser le boitier du filire dans le sens (®) en le poussant
doucement au contact du générateur de vide. Assurez-vous que
le clip (C) est bloqué et qu'il n'y a pas d'écart dans la partie (D).

Crochet A Crochet B

=N ol e 4
] [=o]]

f (c]
D
# Si une force excessive est exercée sur le boitier du filtre, les
crochets A et B peuvent se casser. Manipuler avec précaution.

] Echappement du générateur / Bruit de I'échappement

/A\Précaution

B Echappement du générateur de vide

® | a résistance d'échappement doit étre aussi faible que possible afin
d'obtenir une entiére performance du générateur. Il ne doit y avoir
aucune protection autour de la fente d'échappement sur le modele
a silencieux intégré. Lorsque le produit est installé, I'une des fentes
d'échappement doit étre ouverte sur I'atmosphere.
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Précautions spécifiques au produit 5

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Echappement du générateur / Bruit de I'échappement \

| Taille de I'orifice

/A\Précaution

Pour la caractéristique Orifice d’échappement, la contre-pression
peut augmenter en fonction de la taille et de la longueur du tuyau
raccordé a l'orifice d'échappement (EXH). Assurez-vous que la
contre-pression n'‘excéde pas 0.005 MPa (5 kPa). Ne pas faire
fonctionner le générateur de vide ou appliquer une pression a
I'orifice d'échappement lorsque celui-ci est fermé. Cela augmente la
pression dans le produit et peut endommager le générateur de vide.
e Si la matiere d'isolation phonique est bouchée, cela entrainera
une diminution de la performance du générateur.
Il arrive parfois, si I'environnement d'utilisation contient beaucoup
de particules ou de vapeurs, que le remplacement de la
cartouche du filtre ne suffise pas pour rétablir la performance du
vide, l'isolant phonique pouvant étre bouché. Remplacez l'isolant
phonique. (Il est recommandé de remplacer régulierement la
cartouche du filtre et I'isolant phonique.)

M Bruit de I'échappement

® L orsque le générateur de vide génere le vide, un bruit peut
provenir de l'orifice d'échappement lorsque la Pression
d'alimentation optimale est proche de la pression générant le
niveau de vide de créte rendant le vide instable. Si la plage vide
est adéquate pour la préhension, aucun probléme ne devrait
survenir. Si le bruit pose probleme ou affecte le réglage du
vacuostat, modifiez |égérement la pression d'alimentation pour
éviter la plage de pression du bruit.

Plage de pression du bruit

Niveau de
vide de créte

Niveau de vide

0 Pression d'alimentation

Pression d'alimentation optimale

| Pression d’alimentation

/A\Précaution

® Faites fonctionner le produit dans la plage de pression
d'alimentation spécifiée. Toute utilisation a une pression supérieure
au maximum indiqué risque d'endommager le produit.
Les pieces autour de l'orifice du vide de ce produit sont destinées a
étre utilisées au vide. Sur le distribution de vide, l'air n'étant pas
évacué vers |'atmosphére a travers un silencieux, l'air appliqué
pour casser le vide accroit la pression interne de l'orifice du vide.
Sélectionnez une ventouse dont la forme permet un échappement
fluide de I'air libéré dans I'atmosphere et évite I'encrassement.

ZSNC

A\ Précaution
H Unité de vide

® | es tailles de chaque orifice sont indiquées ci-dessous.
(Reportez-vous a Application et plage de pression d'utilisation
pour chaque orifice & la page 30.)

Taille
Orifice Générateur de vide Distributeur de vide
Taille en mm | Taille en pouces | Taille en mm| Taille en pouces

PV a6 a1/4" J6 g 1/4"

V J6,08 | @1/4"3516" | ©6,08 | @ 1/4" O 5/16"
o 00 | 0w | — [ -

BE EXH commun Orifice ouvert a I'atmosphére *!

RS — — J4 J 5/32"

PD *2 M3 — M3 —

—: Non applicable

x1 L'air est également évacué du distributeur pilote dans le cas du
modele de distributeur R. Le raccord pour l'orifice PE est disponible en
option (M3). (Reportez-vous en pages 15 et 16.)

2 Un modele avec orifice PD est disponible en option. (Reportez-vous
en pages 9, 10 et 15.)

B Embase

® | es orifices d'embase sont communs a la plaque de fermeture. La
description et l'application de l'orifice sont les mémes que pour
l'unité de vide. (Reportez-vous a Application et plage de pression
d'utilisation pour chaque orifice a la page 30.)

® Reportez-vous a la page 1 8 pour le nombre de stations pouvant
fonctionner simultanément pour chaque taille de générateur de vide.

® Si un coté n'est pas utilisé pour I'alimentation en air, bouchez l'orifice
non utilisé ou changez pour le bouchon dédié indiqué ci-dessous.

Standard Bouchon
Orifice PV commun|@ 8 Raccord instantané VVQZ2000-CP
Or!f!ce PS commun @ 6 Raccord instantané ZK2-MP1C6-A
Orifice PD commun
« |l existe 4 types de disposition d'orifices en lien avec la
caractéristique de l'orifice d'embase.
Orifice EXH | Orifices PS/PD Application
commun | communs
) ) _ Echappement commun du généraeur e vide
ZZK2[JA-AC1] Oui PS =PD PV = PS = PD
) Echappement commun du générateur de vide
ZZK2(JA-AC11[-D Oui PS # PD PV = PS % PD
Echappement indvidueldu générateur e vide
ZZK2[JA-AT2(] PV =PS =PD
S PS =PD
ZZK20A-P20] ans Distrbuteur de vide
PV = PS =PD
Echappement individueldu générateur de vide
ZZK20JA-ACJ2C1-D PV =PS = PD
S PS = PD
ZZK2[]A-P2(1-D ans ” Distributeur de vide
PV = PS # PD

® | orsque PS = PD, les orifices PS/PD communs sur la plaque de
fermeture sont utilisés. L'orifice PS est doté d'un raccord instantané
et l'orifice PD est livré bouché. PS et PD étant reliés a l'intérieur de
la plaque de fermeture, il est possible de changer I'emplacement de
I'alimentation en intervertissant le raccord instantané et le bouchon.

® | orsque PS = PD, PS et PD ne sont pas reliés a l'intérieur de la
plaque de fermeture. (Il est nécessaire d'alimenter chaque orifice
individuellement.)
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Série ZK2[ 1A
c Précautions spécifiques au produit 6

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

| Comment monter une embase

/A\Précaution

® | es embases peuvent étre montées sur le sol grace aux trous M4 de
la plaque de fermeture.
® || est possible de monter I'embase sur un rail DIN en choisissant I'option
d'embase correspondante.
- Accrocher la fixation de montage de la plaque de fermeture au rail
DIN dans le sens ().
- Monter le générateur sur le rail DIN en le poussant vers le bas dans le
sens ().
- Utiliser un tournevis Phillips d'au moins 50 mm pour serrer la fixation
de montage (). (Couple de serrage : 0.9 0.1 N-m)
- Pour le démontage, suivez la procédure de montage en sens inverse.

| Comment monter une unité de vide |

/A\Précaution

1. Une unité de vide peut étre montée sur un rail DIN ou
sur une paroi grace aux trous du corps (2 x @ 4.5).

® | ors du montage du générateur de vide sur un rail DIN, débloquer
d'abord le bloc boitier du filtre. (Reportez-vous a la procédure de
maintenance a la page 47.)

® Accrocher le générateur de vide sur le rail DIN depuis le sens ().

® Monter le générateur sur le rail DIN en le poussant vers le bas
dans le sens ().

® Pousser le boitier du filtre dans le sens (3)) jusqu'a son verrouillage.

50 seconde
min.
=

Trous de serrage

® Pour maintenir le générateur sur le rail DIN, fixer des deux
cotés les étriers de butée.

Fixation de montage

] Vis de réglage du débit de casse-vide

/A\Précaution

1. Les caractéristiques de débit indiquent les valeurs
représentatives du produit lui-méme.
Elles peuvent varier en fonction des conditions de raccorde-
ment, de circuit et de pression, etc. Les caractéristiques de
débit et le nombre de tours de la vis varient en fonction des
plages spécifiées pour le produit.

Etrier de butée (1 piece)
Référence : TXE1-SMC

2. Pour monter une unité de vide sur un support, utiliser
la fixation optionnelle.

Ecrou M4
M4 x 20
(Couple de serrage : 0.75 N m)

2. La vis posséde un mécanisme de retenue grace auquel elle ne
pivotera pas plus loin lorsqu'elle atteint la position d'arrét de
rotation.

Tourner la vis de fagon excessive pourrait 'endommager.

3. Ne pas tourner le bouton avec des outils tels que des pinces.
Une rotation inadaptée risque d'entrainer une cassure.

4. Ne serrez pas excessivement la vis de serrage.
Le contre-écrou standard (hexagonal) peut étre serré manuellement.
Si vous la serrez davantage a l'aide d'outils, serrez-la d'environ 15°
a 30°. Elle pourrait se casser en cas de serrage excessif.

x1 Fixation pour montage individuel (option) [Ecrous et vis inclus.]

Référonce - 7KD-BK1-A 5. Lorsque la vis de réglage du débit de casse-vide réglable par

tournevis (-K) est sélectionnée en option, assurez-vous que le
contre-écrou n'est pas desserré pour éviter qu'il ne se détache
en raison des vibrations.
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Série ZK2[ 1A

Al

Précautions spécifiques au produit 7

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de

manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu

] Interchangeabilité avec le produit de la génération précédente

/A\Précaution

Si vous utilisez un produit de la génération précédente,
vérifiez dans le tableau ci-dessous qu'il est
interchangeable avec le ZK2[]A.

OUnité de vide a montage individuel

o Le nouveau bloc distributeur de la série of ZK 2 [JA ne peut pas étre
assemblé avec les produits ancienne génération. (Les dimensions du
distributeur pilote et les dimensions du corps de distributeur sont différentes)

Gris Bloc distributeur Bleu Nouveau bloc distributeur

i x

= <

i Ily aune
® m interférence
g entre des parties

i dans la zone

Corps du grisée.

distributeur
Ancienne génération

ZK20OA

OEmbase de 3 stations ou plus

® Une unité de vide de la série ZK 2 [JA montage multiple ne peut pas étre
assemblée avec 'embase ancienne génération. (Les dimensions du distributeur
pilote et les dimensions de la plaque de fermeture sont différentes)
En remplacant la plaque de fermeture de I'embase ancienne génération par la
plaque de fermeture d'embase pour ZK2 A, il est possible d'assembler une
unité de vide de la série ZK2[JA montage multiple. Référence de la plaque de
fermeture d'embase (reportez-vous a la page 33.)

Plaque de fermeture

X
of 4 N ©f 1 e
& é [} Ily aune & g N
inteﬁérence entre
5 ° e% ) @_ ﬂzszz:rézfigggs _@J% E%EQ @

®)

(Remplagable)

Embase ancienne Embase ZK2[JA

génération

OEmbase de 1 ou 2 stations

® Une unité de vide ZK2[JA montage multiple ne peut pas étre
assemblée avec I'embase ancienne génération.
(Les dimensions du distributeur pilote et les dimensions de
la plague de fermeture sont différentes)
Plaque de fermeture

X

X
[5) o | I
Il'y aune
interférence entre
des parties dans & 9
la zone grisée.

o) ©_ tfist_ 19

Q
:|@
QO

Embase ancienne génération Embase ZK2[JA

ORemplacement du clapet anti-retour
® | e clapet anti-retour et le joint sont des pieces séparées sur
le produit ancienne génération alors qu'elles sont intégrées
sur le ZK2LJA. Il n'est donc pas interchangeable.

Joint Nouveau clapet anti-retour

ﬁet anti-retour y

ZK20OA

Produits ancienne génération
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série ZK2[ 1A
A Precautions specifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Reportez-vous a la couverture arriére pour les consignes
de sécurité. Pour connaitre les précautions a prendre pour I'équipement de vide, consultez les « Précautions de
manipulation des produits SMC » et le Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu

\ Raccordement | |

/A\Précaution

1. Installez un distributeur a 3 voies, etc., a I'entrée des ori- |
fices d'alimentation en pression de pilotage « PA » et !
« PB », et assurez-vous que la pression résiduelle coté
entrée du produit peut étre libérée lorsque les distribu- |
teurs sont fermés. Si une pression résiduelle subsiste, il
y aura des problemes de commutation entre le distribu- !
teur d'alimentation et le distributeur casse-vide. |

2. Lors du raccordement d'un tube aux orifices d'alimentation en
pression de pilotage « PA » et « PB », tenez la partie A du pro-
duit avec vos mains pour éviter d'endommager le produit.

Orifice PB Orifice PA

\ Montage |
APrécaution

Comme les collerettes de déblocage des orifices d'alimentation !
en pression de pilotage « PA » et « PB » sont de forme ovale,
lors du montage mural du cété de la surface B, veillez a ajuster
la direction des collerettes de déblocage avant le montage. |

Orifice PB Orifice PA '

\ Autre

A Précaution 5
Si vous n'utilisez pas de distributeur casse-vide, bou-
chez I'orifice d'alimentation de la pression de pilotage
« PB » du distributeur casse-vide.

Orifice PB
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Série ZK2[ 1A
Qualité de ’'alimentation en air

Qualité de I’'alimentation en air

Une alimentation en air contenant des corps étrangers, de I'humidité, de I'huile, des condensats, etc. peut entrainer un
dysfonctionnement du distributeur d'alimentation et du distributeur casse-vide. Par conséquent, installez un équipement de traitement de
I'air en amont du produit (voir I'exemple de raccordement ci-dessous) et effectuez une maintenance régulieére pour contréler de maniere
adéquate I'alimentation en air.

Equipement de traitement d’air

Filtre principal Filtre a air Filtre micronique
Série AFF Série AF Série AFM
! 1 [ T 1
Il e
1 | | -
JImmn
Compresseur
d'air a vis

Générateur de vide

Série ZK2[JA
I
Sécheur d'air par Régulateur Série
réfrigération Série IDF AR
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A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", a tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales

peu graves. relatives aux systemes.

Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique
A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ére partie :

graves. recommandations générales)

o ) . ) o ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger' Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Sécurité.
- ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.

/A Attention Garantie limitée et clause

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu lim itative de res ponsabi | ité/

-

/A Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systéme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractére approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systéme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis

en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

2. Siun équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

2. Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

3. Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

4. Lorsque les produits sont utilisés en systéme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

/\ Précaution

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est congu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiere
échéance. ? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laquelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge I'usure du produit causée par |'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n'ont pas été approuves dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
métrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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